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PART 1
518

Chapter |
FIE

1.1.001

1.1.002

1.1.003

1.1.004

GENERAL ORGANISATION OF CYCLING AS A SPORT
AR—YEL TR BERE A

LICENCE-HOLDERS
SAe o AFREFEE

81 Licences
8154t R

Definition

EH

The licence is an identity document confirming that its holder undertakes to respect
the constitution and regulations and which authorise him to participate in cycling
events.

FAEVR(E, TOFRBHENERSSVERAUNEZEET LI LORIMDHENE, TOMFEDNE
BEBRADSMERE T H_EDEHETHS.

Principles

R Al

No-one who does not hold the requisite licence may participate in a cycling event
organised or supervised by the UCI, the UCI continental confederations, the UCI
member federations or their affiliates.

WBLEEIND S REFMEFT 5EDAHUCI, UCI DKREES, UCI MBOERERSLUS
NoDMBARICESTEREFFIEEINSIREADSMARDHLND.

Participation by a person who does not hold the required licence shall be null and
void, without prejudice to other penalties.
DBELGIAEVRZHFHLEVEDSMIE, thORFILTAFRIELT, ThEEHNETS.

(text modified on 1.01.05).

The licence must be presented whenever requested by a duly authorised person.
EREF DEICTAEVADRRERDONIGE X ENITR DT NITGESA.

Anyone requesting a licence thereby undertakes to respect the Constitution and
Regulations of UCI, the UCI Continental Confederations and the UCI member
Federations, as well as to participate in cycling events in a sporting and fair manner.
He shall undertake, in particular, to respect the obligations referred to in article
1.1.023.

4tV REFERTHEL UCI, UCIOKEEES, UCIIMBEMNERDERLRBEIEFL, X
R—URBEMETI7—GRETHEERRKICEMT A EEMRLLETNIERSE. FICE
11.023KICHIBEFEEET HLEMRLATNITESRLN.

As from the time of application for a licence and provided that the licence is issued,
the applicant is responsible for any breach of the regulations that he commits and is
subject to the jurisdiction of the disciplinary bodies.

FA BV AMNBEITEINGEEICIE, TOS/EVARKTHREFEITBRFEORAKIY, HOLLIHRAI
BRICEREZHES, BIAFEEOERTICERLZ TR

Licence holders remain subject to the jurisdiction of the relevant disciplinary bodies
for acts committed while applying for or while holding a licence, even if proceedings
are started or continue after they cease to hold a licence.
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1.1.005

1.1.006

WAEBSAEURAREEL, FOSAE RO BERHAVIEFAERICIEENE=EEIZDUNT,
LB UEEOXBRTIZHS. BHEENZOEATEHIIOSA L RAREETHLTH, FHiE
EGEL R YIRS i ey ()

(text modified on 1 .01.04, 15.10.04)

The licence shall be issued and used under the exclusive responsibility of its holder or
his legal representative.

FAEVRE, SAEUAFMBEERREZOENRBADOTEREDOLEIZRITESN, FASNLLD
THA.

The granting of the licence shall not imply that the issuing authority recognises or
assumes any responsibility as to the aptitude of its holder, or for his compliance with
the conditions of any law, statute or regulation.

SAEVRADRTE, SAEVRAFRFEDOBEMEICHLTIA BV RETEN VI EEIEFEE DL
WSEKRTEALL, Ff=, DAGSERORBDOEHITEELTLSEVSIER TG

1. Federations shall issue licences according to such criteria as they may determine.
They shall be responsible for monitoring compliance with these criteria.
BERIE TORELEEEIRVSAMEVRZRITLGTNIEELE. F-IhoEEE
FOEECOVWTEREERH-LTNEESN.

Before the licence is issued, the licence holder and the national federation must
ensure inter alia that the licence holder is adequately insured against accidents
and civil responsibility in every country where he practices competitive cycle sport
or training throughout the year for which the licence is issued.

S RAETHINC, SMEOABFESLVENERIE, S RARFENS, 4 AN
ROSN-EZBLTEEBEREZTL, F(L—=U T 25T R TOEICEITHAERPE=
BEREICHTIEVLGLIRIRICIV T DITRESN TSI EERITRIALG TN IEGSE
Ly

2a. Riders susceptible of taking part in events on the international calendar as
well as national championships must be given a UCI ID which will appear
on their licence. The national federation is responsible for ensuring that all
riders susceptible of taking part in the aforementioned events are given a
UCI ID.
2a. ENERFHELAEARICEENGRERELOFREAEICSMARELEREL, BHODS5A
R EICERESSNABUCI IDESZoNETAELESE. ERNERE, BiEEOFERXEIC
MO BEL TR TOHREEIUCI IDEEZONSELERIATIEELHS.

The UCI ID is provided by the UCI to the national federation at the time of
the first relevant licence application by the rider and shall appear on any
licence he may hold, regardless of the category or the national federation
issuing the licence.

UCI IDIZBRBEICEZRIDUZSA O ABERKIC, UCIICIYERESRICIREESHh, 5
BENMRETIVNEE5ME R EICE, ATITVELFSAERERTLTWSERE
BEEbhTEREhIEDEETS.

2b. All other riders may be given a UCI ID or may be given an identification
number determined by the national federation, at the national federation’s
discretion.
2b. ZRHDITARATOHEEHEIL, ERNEBDRETUCI IDEEZbND, ERERICELD
TRESWI-BHNEEZ5I5N5.
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3. All other licence holders in accordance with clause 1.1.010 below shall be
given a UCI ID which will appear on their licence.
3. FTEENEKIELLOICHIET 2D TRATOSA U AFREFEEIE, S/ A LICEES
hBUCI IDEEZoNBEDETS.

The UCI ID is provided by the UCI to the national federation at the time of
the first licence application and shall appear on any licence the person
concerned may hold, regardless of the category or the national federation
issuing the licence.

UCI IDIZERFADSA o ABEEIC, UCICXYERERICIEHEH, hAT7TVFEEESAE
VRAERTTIERNELBEZRDLTEARLTODALRE O ENTERZVHILEEZSIEVRAD
LICHEHEEINDIEDETS.

(text modified on 15.10.04; 1.07.11, 1.10.11; 1.01.17).

1.1.006 bis No licence to participate in the sport as Staff under clause 1.1.010 (general
manager, team manager, coach, doctor, paramedical assistant, mechanic, driver,
riders’ agent or other function as specified on the licence) shall be granted to a
person who has been found by an appropriate body to have violated as an athlete
the UCI's Anti-Doping Rules or the anti-doping rules of any other organisation.
AR—YHEREELTUCIOT v FR—EL T RAFLFMOT A TORBOTFF—EY
JHRAIERLI-CEEZBERGHEBICLIVREOONT-EIZ, FIELLOIOTDRZYT (B
B, F—LEE 3—7F E&, EEGMTIRAEIVE ANy, FSA4N—, BREOR
BAFEREIAEUAD ETHEREINDISGMDER) ELTRR—VIZEMT 55710 R
FEZoNGENEDET S.

However a licence may be granted if all three of the following conditions are
fulfilled:
LAOLGAD, FEE3FHIT R THNEENELELTMtVREEZLNTEELL:

(1) the person concerned committed a violation only once,

(2) the said violation was not sanctioned with an ineligibility for two years or more

and

(3) five years have elapsed between the moment of the violation and the first day
of the year for which the licence is granted.

(1) HFEFEF1IEOHERLT,

(2) EdhmERIE, 2FEUEDERFILEICESFIFEZRSNGEN T,

BEU

(3) BERBESAEVANEZONSFEDHRADHDOREISEAFBLTNS.

Furthermore, no licence to participate in the sport as a staff member under clause
1.1.010 shall be granted to a person who has been found by a court of law or other
competent body to have been guilty of facts which can reasonably be considered to
be equivalent to a violation of the UCI’'s Anti Doping Rules and who was a medical
doctor at the time of such facts.

5, £HELL01I0D FTRAYIELTRR—=YIZSMT LN 5542 XL, UCIOTVFR
—EVTHRADEREEEBNICEIFLALGINDIENTELLILBBRITODVTHETH 2L
EEHIME IO BERGHEBICEI-TROON, TEOEROHICEMTH>I-EIZITEZALN
TWLWEDET S,

This clause applies in case of violations committed as from 1t July 2011.
LEIEL, 2011F7ALBLUREICLEN-ERITAICERY 5.

(text modified on 15.10.04; 1.07.11, 1.10.11; 1.01.17).
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1.1.007 Federations shall make the issue of the licence subject to the payment of a licence
fee, the amount of which they shall determine.
FEREFIEVADRTHEZTREL, HINTEHL0DLET 5.

1.1.008 The licence shall be valid for one year, from 1 January to 31 December. It shall be
valid in all countries where there is a UCI member National Federation
AL AOAMPRIELALIANS12A3LBETOI1ERMET S, F/EV R, UCIHINBEERNE
BENEFEETEITRTOETHEYITHS.

1.1.009 A licence-holder may hold the licence of only one National Federation.
AV ADHFHET—EDEBRDSA L RADAHHIFTHIENTES.

Categories of Licence holders

1 RAFFEDHTIY
1.1.010 A licence shall be required for:

FAEVRFRDBEICHETHS.

1.1 Arider (man or woman, all disciplines, all categories)
FEE (BRELTRTOFERK, $XTOATIY)

1.2 A participant in cycling for all
YAD)T TAT F—I~DEME

1.3 A pacer
R—H—
A motor-cycle-mounted pacer (motorcycle, moped, derny).
[RENVEAT —BREBIZROIR—Y—(F—k/ N1, ERYUF, TIL=—)

1.4  Rider’s agent
BREREA

15 Staff
ARy
. Manager
. Team Manager
. Coach
Doctor
. Paramedical assistant
. Mechanic
Driver
. Other function to be specified on the licence
BB
F—LEE
a—F
£S5
EREBE
Ah=xy
EETF
FA4EURIZHREIN D ZE DD

PNONAWNPEONOIRWN R

1.6 Officials
A4 %IL(RE)
1. federation administrator (status to be specified on the licence)

Part 1 - General Organisation of Cycling as a Sport Page 4
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1.1.011

1.1.012

1.1.013

. commissaire (status to be specified on the licence)

para-cycling classifier (status to be specified on the licence)

other role (e.g. timing/photo-finish operator, announcer, race radio
operator, etc.) to be specified on the licence

EROEEE (BNESMURITHRET SHL)

Ot IIL(BRESAEURICHRET HIL)

INTGHADIV T DISARTEESE

T DO (Bl SR/ EEHEANL—5F, 7o — L—X-5V4F
RU—EF) 51tV RITHARET HE

Bw

Ao E

1.7 Organiser
TEE
1. organisation administrator
2. other function to be specified on the licence
1. X&THEDEEZER
2. ALV RICBHREENDZ DD

1.8 Other
Z D1t
1. Vehicle driver (car, motorbike, etc.) in a road event.
1. A—FHEBEXRRICB T EMELGLTF (UHE, E—2—/\17, F)

Should a licence holder carry out multiple roles within cycling, he must apply and be
licensed for each of these roles. It shall be the responsibility of the national federation
to issue the licence corresponding to the primary role as per the order set out above.
In addition to the licence, the national federation shall issue a certificate setting out
the other roles for which the licence holder is recognised.

MV AFHENBERERRICEVTEROBBFZRFDES, ChoBBICOVLWTI1EURE
BELXMASNGEFNEESEN. EERICEDONIEFICESEELBBICHIET 57120 X
FATIZOVWT, ENEBRFIERBFLLSLGHTNELESEL. MV RITNMAT, BERER S/t
VAFBENRDOON TS DEHE RN TVSIEAELZRITLEITNIEESAL.

A rider belonging to a team registered with the UCI may not carry out another role.
UCIZEBEL=-F—LICATE T BB X EDENDBBFEIToTIFTELAL.

(article modified on 1.01.00; 15.10.04; 25.06.07; 1.07.11; 1.01.13).

Issuing procedure

M1 ARITFHRE

The licence shall be issued by the Federation of the country where, according to the
legislation of that country, the applicant has his main residence at the time of
application. He shall remain affiliated to that Federation until the expiry of the licence
even if he changes country of residence.

FAEVRIE, TR ENOEOERICHLEDETHETIENERD, RERICZOEICHILHL
FEREATIRFEEICRTIHLDOTHS. FJM/EVRAEELI-EE, tHE~BELEHETY,
A ADEMPBEREETERICFIRT H5L0DET 5.

National Federations shall refuse to issue a licence in response to an abusive
application.
ERERE, FEGSA U RABBEEIESLATNIEESE0N.

In the case of a country where there is no UCI member Federation, the licence shall
be issued by the UCI.
UCIAUN—DEBNFELLGVEIZE T 57122 ADFATIXUCINTTS.

Part 1 - General Organisation of Cycling as a Sport Page 5
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1.1.014

1.1.015

1.1.016

1.1.017

1.1.018

If a National Federation does not react to a licence application within 30 days of its
being filed, the applicant may lodge the licence application with the UCI.
ERERICTIE RBFEL-R30E UANICERNER DO RIGMNEMEES (FEEUCICEHET S
EMTES.

If the UCI or a Federation deems that it cannot issue the requested licence, it shall
inform the applicant to that effect stating its reasons by registered letter with recorded
delivery. Similarly, the applicant shall be invited to defend his application, as
appropriate, before such person or commission as may be designated by the
President of the UCI or as indicated in the regulations of the Federation or, where the
regulations contain no such mention, by its president.

UCIHAWIERERD, HAHRBICHLTIIEURERITTERVEHIMLIZIGSE, BEEIC
HLTZDEHZRELTEZHETEMLAFNEESE. RRIC, REEIBCOBRFELE
VGEHETHETHIIEERDDIIENTES. TNIXUCIZRMNERALE-ZESD, BRNERD
FAITRLTHSD, FZOHRARLTWVEWMGE T HZERADERTHS.

The applicant shall be entitled to consult his file. He shall be entitled to present his
argument and to enlist the assistance of or be represented by any person of his
choice bearing a proper power-of-attorney.

BEEE, BEORAICODVTHEERDIEFNEZONGFNIEGESAEL. BFEEL, EX
[CHRITHEREZATDHIANTEATH DZEFEL, BECOIRZFASEFNNEZOND.

The applicant shall be informed of both the refusal to issue the licence and of the
reasons for the refusal by registered letter with recorded delivery.
BEEE, ALV ARETOERESSVEOEAICOVWTERBETEMNEZ(THLDLET S.

A refusal to issue a licence shall be open to appeal before the UCI arbitral board in
following cases:
ALV ADFETETRNERTESINIEE, UCIHEZERITEFRASIENTES.

- if he applicant has not had the possibility to present his arguments
- if no reason was given for the decision

- it the reasons for the refusal contain factual errors

- if the refusal be abusive.

- BEBEOIREBRDAREMENLGNEES

- BRGESSNESS

- BRICRLTESSNI-GE

- EBEYTAHLEELALESE

The appeal shall be lodged within 30 days of reception by the applicant of the
notification of refusal.

The decision of the arbitral board is final and not subject to appeal.

LERIE BREEMNMESOBMEZELTHNS, 30HURNICHLERZITAIFESAL.
HMHEEESOREFFEERATHY LEFTEEL.

(text modified on 1.01.10)

A National Federation may bring an appeal, before the UCI arbitral board, against the
issuing of a licence by another Federation if the issuing Federation did not have
territorial jurisdiction or if the licence was abusively issued.

HEENEBN T AR ITOMIBNGEARRIEEAE T ICT1URERITLIZGE, Ff:
FoA U REBEFKLIIGE, TOEREMOERBNUCHHIEZERITIRIFTHIENTES.
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1.1.019

1.1.020

1.1.021

1.1.022

This appeal shall be lodged within 15 days of the Federation being informed about the
issue of the licence, but at the latest within three months of the licence being issued.
The decision of the arbitral board is final and not subject to appeal.

CORFIE, ERNEBRICKYSMEVRDFETNBHMENTHOI5BUNA, LMV ANH
TEINTHB3y AR, [CBHLBELZTNAELRSGD. FREESOREFIEERMUTHY LEFTE
A{AY

(text modified on 1.01.00; 1.01.10).

The issue of a licence by the UCI shall be subject to the payment of an amount set
annually by the Management Committee. To that amount shall be added such
insurance premium as the UCI deems proper to take out for the rider.
UCHZ& BT RADFETIE, BERICIOTEDONTWIERREEZIISTENEHTH
%. TOEIZ, UCINZDHBREBEICRUEZZoON-RIRHMEMELLZ TN TSN

Any member Federation of which a licence-holder possesses the nationality shall be
informed within one month of the licence-holder’s application and the issue of the
licence in the following cases:

UTDEHE, S/t ARFENEEZFITIEOERERICHL, 15 ALRAIZSA 2 ADE
BERTOBIAGEINGITNITRSELN.

a) if the applicant is not of the nationality of the Federation to which he applied;

b) if the applicant is of the nationality of the Federation to which he applied but is also
of the nationality of one or more other National Federations;

c) if the licence application is made to the UCI.

a) BFEEN, BEBELE-EOEREZH-GWNES

b) BEFEEMN, BELE-EOEEZF>TLAD, thOBEHXOERDOHLEDEELEF>TLSE

A
=

c) FA1E RBEEEUCIHTIZITo1=HBE

Licence

e A8

The licence application shall be made on a form to be prepared by each federation.
The form must at least include the information and the undertakings stated in the
following model:

ALV ADBFEF, FEBRNEBLEHRAZAVTITOAGTAEGESEL. ZOKKIEDEL
&b, TREFBEIDVDTORRENREZSFETNITAESN.

FRONT
RME

INTERNATIONAL CYCLING UNION
EffBGEEREES

NAME OF NATIONAL FEDERATION
B R 5E B D 4 TR

Category for which the licence is being requested. UCI: National:
A4 ADATI UCl: ER:

Surname and first name,

o

Date of birth,
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6a

£ A8H

Nationality,

E3F3

Gender,

T4 7l

UCI ID (current and past holders of UCI ID):

6b

UCIID (G4 RABBEDRES SUVHENDUCI ID)
UCI ID required (not vet holder of UCI ID but necessary for following season):

100 I~

1©

yes/no

HEBELENBUCIID (S RAFEENUCI ID KIBTHIN, R—XLOHEN): H/E
Place and address of main residence at the time of application,

FREERF D EREEE DIERT

Place and country of the previous main residence if changed within one year,
1FELRNIZBELIZISE ORIOERT

Countries where the applicant has others residences,

ZOHDEREDHLER

Authority (Federation or UCI) that issued the applicant’s previous licence,

AIEIDS A/t ADFETT GERFIFUC)H

Any authority (Federation or UCI) that has refused to issue a licence over the past
three years,

BESFLEICOYSA LV RO RETEESSNERF-(FUC

Applicant’s club,

REEDOMEISD

Applicant’s UCI Team (name and type),

BEEFEDOUCIF—L (LFRETESR)

If the applicant is currently suspended and will continue to be for all or part of the year
of validity of the licence, indicate the authority that pronounced the suspension and
the starting and ending dates of the suspension,

BEENRESA U AOEHDHEO—BHLIVILHPHDELEZZTTNDIEE, FEEZES
LI-#ERMEFLDRB B S LUK T BZBRLETNIEESAL.

Insurance for bodily injury (in and out-patient hospital expenses and medical care,
transport costs, permanent disablement, death) and material prejudice (loss of
earnings) in case of accident on the occasion of a cycling competition or event or
during training:
BEREERERKSFLIEN U TBOERICLL5HRLDOEE (RIRICBITHEEE, XEE,
BRICEENZEEHEEELURDT), MRDEE (FIROEBX)GELNN—THRIR:

- name and address of insurance company,

- name and address of the insured party,

- duration of validity of the insurance policy,

- amount of coverage guaranteed

- territorial validity

- REESH BB IOER

- IRRRE (RIRZHE) ORBEICER

- RIRA S HAR

-RIETHN—TZHEH

- RERE hithis

Third-party liability insurance for material damage or bodily injury caused to others on
the occasion of a competition or cycling event or during training:

BERARON —ZUJ 8, DROEBEESLIVEARLOGEELREICHOMDIE=EBEFTER
% :

- name and address of insurance company,

- name and address of the insured party,

- duration of validity of the insurance policy,

- amount of coverage guaranteed

- territorial validity
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1.1.023

- RIRSH BB IR

- HIREE (RIRENE) ORBE I IR
- RER A2 AR

- RIRTHN—TEHEHE

- RIRF 2N thig

(text modified on 15.10.04; 01.01.17).

BACK
BE

1 | hereby declare that | am aware of no reason why | should not be issued with the licence

requested.
FSA U ADRITEINS-OIKEELLBRIFMELGNEETENET.

| undertake to spontaneously return my licence in the event of any substantial change to
the circumstances existing at the time of the application for a licence.

A AERPRIRNICKRICEZELGEIENEIIGEICIE, BENISIEURERETHIEE
HRLETY.

| declare that | have not applied for a licence for the same year to the UCI or to any other
National Federation.
BCEERNICUCIEIZtD NN ELHER LT/ RZBELTLVEWIEZENET.

I assume exclusive liability for this application and for the use that | shall make of the
licence.
KEFESLUVUSMEADFERICOVWTIRTOEEZENET.

| hereby undertake to respect the Constitution and Regulations of the International Cycling
Union, its Continental Confederations and its National Federations.
MEERBGEERTESRSUVUREEESJIVENERDERCRAUZIETT HILLENET.

| declare that | have read or have had the opportunity to become acquainted with the
aforesaid constitution and regulations.
I, FTRDERSIVHRUNETRAHIVIRRET HICESIMEETIEEHAELET.

| acknowledge and agree that my personal information provided as part of my
application shall be passed and held by the UCI.
FAlX, AOHEO—EELTIRHBLEEAGRMAUCIHZESN, BAESNSCLEED, AETS.

I shall participate in cycling competitions or events in a fair and sporting manner.
AL, 727 —BAR—Y-TF—ZL > THEARIZSMLET.

I shall submit to disciplinary measures taken against me and shall take any appeals and
litigation before the authorities provided for in The Regulations. | accept the Court of
Arbitration for Sport (CAS) as the sole competent body for appeals in such cases and
under the conditions set out in the regulations. | accept that the CAS shall be the court of
last instance and that its decisions shall be definitive and without right of appeal. With that
reservation, | shall submit any litigation with the UCI exclusively to the tribunals at UCI
headquarters

FAlZ, UCHRBIIZEDUW=FAITH T BB OMANRENDEE~ D LAV S EFRORRICBHE
WET. FAIX, RR—VHREEFIFT (CAS) A, THLEEHIORAICEHONT- KR T LEFICETS
H—DEREETHILERHET. fuld, CASHEHRFLDIGETHY, TORENZENEIDT
HYLRORMREGLLEVNTLDTHAHLERHET. CHoDFEHT, UCIARERIZHITHUCHEBE D
HEICHVET.
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3. | agree to submit to and be bound by the UCI antidoping regulations, the clauses of the
World Antidoping Code and its international Standards to which the UCI antidoping
regulations refer and to the antidoping regulations of other competent bodies as per the
regulations of the UCI and the World Antidoping Code provided that they comply with that
Code.

FhlE, UCI7FR—EVTRAl, B8EVUCITUFR—EVTRAINENT HHETOFF—EL TR
BOKE, EEE SIUVUCHRANICEE T Ht0BEREAKXRD 7O FR—EV RS IUHATY
FR—EVTRENTORRBICRICEETRATT DI LR, HRINDHILEROFT.

| agree that the results of the analysis may be made public and communicated in detail to
my club, or team or to my paramedical assistant or doctor.

TANDRHDFEREAKRL, MBI ZT, F—L, WOERFENESLUBROEMICHEMZEZIRAS
CEICEELET.

| agree that all urine samples taken shall become the property of the UCI which may have
them analysed, especially for purposes of health protection research and information.
ROYUTIVEREL, ZOYUTILIFUCHIRELA SN $FICRBO-ODOHAREZEMNLET D) S
CEICRELEY.

| agree that my doctor or the doctor of my club or team may, on a request from the UCI,
communicate to it a list of any medicines | took and treatment | underwent before any
given competition.

UCIDERIZKY, DEMMEIEVFT, F—LEEDOMBEDOERMD, A BEATICRASHLLIEE
BEST-EYPDIANEUCIZEET HILICRELET.

4. | accept the conditions regarding blood testing and accept to undergo blood test.
IMAEREOFHZZEL, SOITMBRREEZRITHILEZELET.

Date:

B ft:

Signature of applicant: Signature of Club Chairman:
BREEDES: V7TRRDES:

(text modified on 1.01.00; 13.08.04; 15.10.04; 01.01.17)

Form of licence
SAEOADER

1.1.024 The licence shall be in the form of a credit card.
SAEVRIFILOYR-H—FDRHKET S.

It shall include the following details:
A—RIZETENFEZEOHRITNITESEIN.

Part 1 - General Organisation of Cycling as a Sport Page 10



UCI cycLING REGULATIONS /| JCF EDITION 2017YYYYYY

On the front
= |

INTERNATIONAL CYCLING UNION @EmaizEsEiEs)

NAME OF THE NATIONAL FEDERATION (ER#x#ESE 2)

UCI Category (uct A73): UCI ID (uci ID): YEAR (£E)
National CategoryEmA73Y): national federation number (&%):
Surname (#4): Date of birth (%A 8):

First name (#&): Address ({x):

Nationality (=%): Gender: M/ F (#£31 Bi%&)

Team (F—L).

Club (9357):

Issued on #17E):

On the back
=M\

INTERNATIONAL CYCLING UNION (B BEHEHEES)
NAME OF THE NATIONAL FEDERATION (ERzRER £)

The holder is subject to the Regulations of
If no photo is required, the holder the UCI and of the National Federations.
shall always be able to present He accepts antidoping and blood tests
his licence together with some provided by the rules and the sole
other ID document bearing his competence of the CAS.

photo. AKSAVADFEEE, UCIBLXUVERNEED
AKADEEDMFALGEEHEEIE BEE FAZIRFT 5.
ZARLI-DIDEELBITIRTRT BT W&, RAHESNDTUOFF—EVTBRELN

& BREELUVKE—DEMIERE-HCASERE
5.

Signature of the President : Signature of the holder :

ERNDESA: FEFEARAANDESR

(text modified on 6.10.97; 1.01.04, 13.08.04; 15.10.04; 01.01.17)..

1.1.025 The licence shall be written in French or English. The text may also appear in several
other languages.
SAEDRIE, ISVRBELIFEZOVTNANTRALGITNIEESEL. ARXIEMOEHE
EHETLRELTEL.

1.1.026 The licence shall be signed by the President of the National Federation that issued it

or by the President of the UCI and by the holder. The holder shall sign under the
declaration which reads«The holder agrees to abide by the regulations of the UCI and
of the national federations. He accepts antidoping and blood tests provided by the rules
and the sole competence of the CAS».
AR (F, HRTERNEBROER, FEAUCIOEESIUMMBEENERALLZTFRIERSAL.
FEFEED—RICRLTHA ARSI ADOFEFEL, UCILERERDRRIZRSICEICRET
5. FRAHAESNSG 7O FR—EV T REBELMBERES LUK — O EMIERE-HCASER
B9 5. JIEEZELLZITNIFLRSAEL.
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1.1.027

1.1.028

1.1.028bis

1.1.029

(text modified on 6.10.97; 15.10.04).

(N) The National Federation shall determine whether the photograph of the holder
has to appear on the licence. Should the photograph not be required, the holder shall
always be in a position to present his licence together with some other ID document
bearing his photo.

ERERE SV RICHHEOBEEEZAFTEINENRELATNIEGESEL. BEEZER
FLEWEEE, FAFEE, BTV REEBHITEENEFLTHAMIZIDELDBDELEDIC
RRLG T NIXESA.

The colour of the licence shall differ from year to year in the order given hereafter:
MLV ADBIETROIEFTEEEA L TNIFESN.

2015: red 2015% 7
2016: green 20164 #x
2017: white 2017F H
2018: yellow 20184 #
2019: blue 2019%F &
2020: red 20205
etc. %

(text modified on 1.01.04; 15.10.04; 1.10.10; 1.01.16).

Each National Federation shall inform the UCI within one week of the identity of the
licenceholders the licence of which was withdrawn, who returned their licence or
who did not renew their licence.

FERNERL, SAECRAFBFEOSAEURAD, HREIhfzLE, SAEORAMRMESNZFEH
BVEFAEVRZEHLGEASFICIE, BRIV AMBFEDE ST OV TLAMURAIC
UCHZBRILE T IEESELN.

(Article introduced on 1.01.09)

Penalties

_FITa

The following breaches shall be penalised as shown below:
TROERIZHLAFTILT(ZERT:

1) participation in a cycling competition or event without holding the requisite
licence :
DAFHLEENE MLV RERBEETITHBICS LI5S

- start refused

and

- a waiting period of one year before obtaining a licence
- RA—rDEE

BLU

-1EBOSMEU AFTEL

2) participation in a cycling competition or event without carrying the licence :
FMEDRETEFTHRRICS LGS

- refused start or disqualification
and
- fine of 50 to 100 Swiss francs
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1.1.030

1.1.031

1.1.032

1.1.033 81

- A= DEBFIEXE
EEN N
- 50/ 5100 RM RT3V D EiE

Other than in cases of negligence, the penalty shall not apply if the
licence-holder’s status as not suspended is otherwise determined.
BEROGEWNEE, ERELEINGEVRIITTIEURAFMFEDE S NRESNFIGEICE
RTILTAIEFHRENGL.

(text modified on15.10.04).

Sundry provisions

A

National federations may permit, under such conditions as they may determine,
persons who take part in cycling events only occasionally to take part in a particular
event at national level without holding a licence valid for a whole year. These
conditions must include agreement to abide by the regulations of the UCI and the
national federation and suitable insurance for the whole day or all days of the event.
ERERE, TOEDEECADHAFHTT, BRKEDHERKICTI-FIZSMT HHRIZ, &
FETHWGIA LV REFABFLETICEGBEBRBERRICSMT HIELHFALTEL. COEHIC
X, UCIBLUVERNERDRAIRSICEDRAEE, XENDL2BF-ELBROBEULGRIEZS
Loy by (A e AN

(text modified on 1.01.05).

Articles 1.1.001 to 1.1.029 shall not apply to riders in the youth category, such matters
being governed by the National Federations.

#1.1.001EA5HE1.1.029FFTIE, 1—X-ATITVOBEFICITERALLZLD, BEREBLIE
HY5.

A licence-holder whose licence is withdrawn because of a suspension the effect of
which is limited to the territory of his National Federation, may obtain a provisional
authorisation from the UCI which is valid in all other UCI member countries. Such a
provisional authorisation shall in all other respects be subject to the rules governing
the licence.

ERERDOMIBFIRICE>TELIEDENTRYHEIN TSI/ AREFEE, UCIIIEED
TRTOHIBE TENGRDHFAIFEZUCINGZITEHIENTES. ROFAENDIZEETES (Y
AEEEYLRAUNEEHLETS.

For the world championships, continental championships and for teams participating
in UCI world cup events, a rider may only be selected by the federation of his
nationality, regardless of the federation that issued his licence. A rider shall be subject
to the regulations and disciplinary procedures of the national federation of his
nationality in all matters concerning his selection for the national team.
HREFERE KEZBFERXSELVUCIT—ILRAYTIZSMT 5F—LICEVTHREE,
DAt RZ2HTLEERNERICEADLLT, BROEEOENERICL>TOHEESND. 3
BREEFVaFIL-F—LEZBICHADLDSIIANTOFEIIONT, HROEEOERER DA L&
BFMHICHERSINDEET S,

A stateless rider may be selected only by the national federation of a country where
he has been continuously in residence for at least five years.

BEEEOHHREL RESFRBHELTEELTVOAECERNERICIVDAEHINSGLDET
3.
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§2

A rider holding multiple nationality shall be required to choose between them on the
occasion of first applying for a license. The nationality chosen will then be the rider's
nationality for all matters regarding the UCI regulations.
BEHOEEZEIHIHRZEBICOVTE, RSV RBFEDORICEEDERETIIODET
5. BIREN-EEIUCIHRAIZETEI N TOMEICOVWTHEREDERE LSS,

The first application for a licence permanently defines a rider’s nationality for the
whole of his career, except in the following cases:
RUDTAEVRBFEERFUTOGEOERVTEANMICHEREOLLEEICETIEEELESR
I5:

a. If the nationality in question is lost for any reason, and without prejudice to
paragraph b, the rider may choose one of the nationalities to which he is entitled in
accordance with his civil status;

BEOEENVHGLIEEMNTERDN, ZLTNTTITbEBRIETHIENELELIE, 5l
FHE HOTROMMICHSTEAONSEEDIDEESRIENTESD;

b. If the rider was a minor at the time of first applying for a licence in accordance with
the relevant laws of each of the nations in question, the rider may choose a
different nationality — to which he is entitled in accordance with his civil status —
when making a first application for a licence after he reaches the age of majority, in
accordance with the laws of each of the nations in question;
MEOEDZENENDEELIERICH SO TRIICTA LU REHET IEITHBEENRA
FEEBTHGLIE, BEEFPREISELLZRICSIEVREHFETLIHICHEOEREDZTNET
NOERITHL, BEEEE - FOTROMAICH-STEALNDS - RGLSEEEESILENT
z5;

c. If a rider acquires an additional nationality, the rider may choose this nationality.

This choice must be made, at the latest, when applying for a licence for the second
year following the year of acquisition of the new nationality. This choice is final
unless the rider loses the nationality in question (82a) or if a global agreement
intervenes (82d);
BERENEBMOESENGT G0, COBELESIENTES. COBRITELLD, #
LOWEERBOBEFEFTOIM U ARBERITEINGTNIEELE. FEEEHIEE(S 2a)
[CEVWTEEZEDLRVRY, FEERMGHBENNELTLS(§ 207851, COERIE
REHGLDTHS;

d. In exceptional cases and in the event of the agreement of the national federations

concerned (the nations in question) and the UCI, a rider may choose another
nationality to which he is eligible in accordance with his civil status, even if he had
already made an initial choice that had been considered final in principle. A change
of this kind is only allowed once in a rider's career;
FIsreEEaIZ, ELTERLTLS (MEDCE) BRER D LUCIDREIZKY, BERE(R,
FTICRAIZEVTHREHLEID THIEZEZAONDIRADERELTLTH, BOTTRDH
MICRS>TEERGRDEEERSIELNTES. COBDEREHBRFHBEOEEICENTIED
HEFSND;

e. In the cases described in 82c and d and insofar as the rider has already
represented the former nationality in the events described in §1, a rider who has
validly chosen a new nationality may not be selected nor participate in:

§ 2cEdICHEWVWTEHRBASN =7 —AHRT, ELTHEEMN § LBV TEHBASNI-ERHTI T
[CURTIOEDHRRIZESTWIGE, BRHLVEBEZRALHRREE, TRISEESH,
ML TGS
i. the world championships held in the year in which the rider's change of
nationality is approved by the UCI;
UCHZE - TEBIN-FRREOEELZEDFICHESNHIHARTFERR;
ii. the world championships held in the year after the change of nationality.
BREOEEEZREORFICHAESNIMHIEFIEAR.
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83

Example: a rider holding nationality A acquires nationality B on 1 July 2013 and
wishes to henceforth represent nation B. The change of nationality is approved by the
UCI on 5 October 2013. The rider may not represent nation B at the world
championships of 2013 (i) or 2014 (ii). However, the rider may immediately represent
nation B at other competitions, in particular continental championships and as a
member of the national team for world cup events. A rider who has never represented
nation A at the world championships, continental championships or as a member of
the national team competing in world cup events, shall not be subject to any
restrictions and may immediately represent nation B at the world championships.

Bl EEAFRIFT BRI EH2013FE1 ALAIZEF#ZEBZHRAEL, BEZA KT ECLEFELTS.
FFEZFEH20134£10 55 AIZUCIICRZESH B, CDRE#EE L2013 4 (i) HBLV/42014 i) /B
EnrFELnil). LHL, CDRBEEFMDFEREXR, HICKEEFEXR, T—IFDyT
XKEDEHDF 23S /N F—LDA/N—EL TESLIZEZFBDAEKICEEEHNTES. HFE
FHAR ABEEFEASEIL TR TXRICHNOTHEIET EF >3,/ F—LDA
NW—EL T—ELAEDAEKIZ G 2/=CED L VFREF DG EHIREZ/E_E5S, HFREF
AR TESLIBEDAEKIZHSEHNTES.

The rider must send the UCI Legal Services the following documents in order to
formalise his choice of nationality:

FHEIL BROEBEOEREERLGLEDETSHOICUTOXELXUCEEH Y —E RITELLIT
NIEELEL:

Proof of eligibility for the nationality chosen, which may be illustrated by a
certificate issued by a competent authority (ministry, consulate, embassy, etc.)
attesting to the date of acquisition of the nationality.
Ef#DHRGHZATIEET (4, BEE KEELE) ICE>TRITSNIFIAEICKYER
BRSNS ENTELERL-EE OB EDIEHL.

A formal statement by the rider, signed and dated, expressing the choice of
nationality and the fact that the rider is aware that this choice is final for his entire
career in accordance with UCI regulations.

E£:&RE "L, TLTUCHRBIIZRVW COESERABERED L EICSVTRENGLD
THAHAZLIZRDOIVWTWEEED, BEASNBAMNFEINIBHRREICIDERGERE.

A rider who changes nationality may not be selected to participate in the world
championships held in the year in which the change was approved by the UCI, nor in
the world championships of the year following the change of nationality.
EfEZLEEILIHREEFE, EEHSUCITE>TERRBEIN-FEICHESNLIEFREFERR, EE
DEEQBFEDOHEHFEFERRIZEMT 5=-DICEESINTIETGRSALN.

Comment: a change of nationality means that a person of nationality A loses this
nationality upon acquiring nationality B. There is thus no need to make a choice of
nationality as described in 82c.

H FEDEEIL, EEADASEEBEZRGT SCEICH I TEDEFBAELSILEERL T
V. LEDDTE2C/ZHTHIBENSLSIC, EFEDZERET SLEIXFF /=<4l

The rider must send the UCI Legal Services the following documents in order to
formalise his change of nationality:

FEEE ROEEOEREERGLIDET H-OICUTOXELUCEEZ Y —ERITESLIT
VIR AY

Proof of acquisition of the new nationality, which may be illustrated by a certificate
issued by a competent authority (ministry, consulate, embassy, etc.) attesting to
the date of acquisition of the nationality.

EfORSEZIATLEET (&, BHEE KEELE) [CE>TRITSNIEERAEICKYER
SN D ENTEDHEE DI DML,
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§4

§5

A formal statement by the rider, signed and dated, expressing the new nationality
and acknowledging the fact that the rider is aware that this change is final for his
entire career in accordance with UCI regulations.

HFEFEZRL, TLTUCIHRAIZKVWCOREERRLVBEREDEEEICEVTHRRHMGHDT
HHEIZROVTWVAEED, ELSNAMIMTENHRIREICLSERLGFERE.

Participation in national championships is governed by Art. 1.2.028 of these
regulations.
ERZBFEAE~ADSMIE, SRADEIEL2.028I2KYEEINDS.

The determination of a country that a rider can represent at the Olympic and
Paralympic Games is governed by the Olympic Charter.

BBV EV T ISYVEVIBRBERRITBVTREREGNDEDRE L, U EVIE
Z(IZHES.

(text modified on 8.06.00 and 1.1.04; 1.10.11; 1.05.14).

1.1.033bis

1.1.034

1.1.034 bis

1.1.035

1.1.036

(article abrogated on 01.05.2016)

82 Categories of riders
mEEOHTIY

Competitive cycling

B BEERE

For participation in events on the international calendar, riders' categories are
determined by the age of those competing as defined by the difference between the
year of the event and the year of birth of the rider.
EEFRBRBICEZFINEBRERE~AOSMIZHIZY, BEEOATIVIEIHRRREDIThhn
SELHREDEFLDETHRESNOBRFMICIYRESND.

(text modified on 1.01.05; 01.01.17).

For participation in _events on the international calendar and national
championships, riders shall be required to hold a UCI ID.
ERBEAELOBERXELEANARFERE~DSMNTHOHIC(E, HEEFIUC IDEREF
FEHLEERSNELDETS.

(text added on 01.01.17)

Without prejudice to relevant legal provisions, only riders aged 17 or more to whom a
licence for one of the international categories below has been issued shall have the
right to take part in events on the international calendar. However, riders aged 16 or
under may take part in international BMX events (including BMX Freestyle events)
if the applicable legislation does not prohibit it.

ML T HEREFEEZRETHILLL, TROEBMATIVDILDIEDF/EURERFEN
F1I7TH L EOBREREE, BREFEBREICEFIN-BERERRIZSMI HERZHED. LML, 16
BUTOREEE, BEFAZEILLTOEWES LERBMXEERAR (BMXTY—R 24 )Lk
HAESZEL)ITE5MTES.

(text modified on 1.01.05; 1.01.17).

MEN
B8F
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1.1.037

Youth / 1—X

This category denotes riders aged 16 years or under and is controlled by national
federations, except as provided for BMX in article 1.1.035.
COATIVFI6EUTOHREETHY, £IEL1.035ITRESNDIBMXERE, ERNEENEE
I5.

Juniors (MJ: Men Juniors) / £a=7(MJ: BFa=7)
This category shall comprise riders of 17 and 18.
COATIVIRITES LVIBRDHHE M SHS.

Under 23s / 23 k& (U23)
This category shall comprise riders of 19 to 22.
COATIVIFIIBMMO O 22BFETORBEE NS4S,

Elite (ME: Men Elite) / =—k (ME: BFxTY—hF)
This category shall comprise riders aged 23 and above.
COATIVIF23FZ UL DFEHEBEMISLES.

Masters (MM: Men Masters) / YR4—X (MM: BFIX4—X)

This category shall comprise riders of 30 years and above who elect this status. The
choice of the Masters status shall not be open to a rider belonging to a team
registered with the UCI.

COATIVERIRLI-30m U LD EMNGES. UCITERL-F—LICET SHREECOD
ATIVERIRTERGL.

Para-cyclists / 1858949 Rk

This category shall comprise riders with disabilities as specified by the functional
classification system described in part 16, chapter V.
COATIVIFELIEEVEIZBHTIE SN DMEEMN D AR RICE > THRENG /NS YAV YRS
.

A para-cyclist may, or may not for health and safety reasons, be issued with an
additional category from the current list, regarding the established integration
procedure. This depend on the degree and nature of the disability.
BEEEZFOBREEL HAESNHEFHRICEALTRTOIVAMODEMDATIIIZENTSH
SN, HAVFRRELZELOEHAMSHETINGL. ChIETORESLUHEIKET
.

(text modified on 1.01.03 and 1.01.04, 1.01.05; 25.06.07; 1.07.13; 1.01.15; 01.03.2016).

WOMEN
zF

Youth / 21—X

This category denotes riders aged 16 years or under and is controlled by national
federations, except as provided for BMX in article 1.1.035.

COATIVIEIEBUT OFHEETHY, FIHL1.035ITIRESNLBMXERE, ERNEBRNEE
5.

Juniors (WJ: Women Juniors) / £a=7(WJ: TFLa1=7)
This category shall comprise riders of 17 and 18 years old.
COATIVRITRE S V18R DFRIHEN DS,

Under 23s (WU: Women Under 23) / 23kl (WU: ZLFU23)
Unless otherwise provided in the UCI Reqgulations, this category shall
comprise riders of 19 to 22.
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1.1.038

1.1.039

1.1.040

UCHRAIICBWTRERALSETHRESNELRY, COATITVIRIOBEIS22BRETDHRBREIND
75.

Elite (WE: Women Elite) / TY—k (WE: ZFIV—Hk)
This category shall comprise riders of 23 years and above.
COATIVIF23 MU LDHEENSES.

Masters (WM: Women Masters) / RRZ2—X (WM: BFTRE—X)

This category shall comprise riders of 30 years and above who elect this status. The
choice of the masters status shall not be open to a rider belonging to a team
registered with the UCI.

COATI)EERLIB0m UL L DFEHRBEMN LS. UCHZEFEL-F—LICET HEHEELID
HATIVERIRTELGL.

Para-cyclists / 1858949 Rk

This category shall comprise riders with disabilities as specified by the functional
classification system described in part 16, chapter V.
COATIVIEEIEEVEICHESNAEEN D BRRICESTHRSNG/NSHAVIRANESE
.

A para-cyclist may, or may not for health and safety reasons, be issued with an
additional category from the current list, regarding the established integration
procedure. This depend on the degree and nature of the disability.
BEEEZFOBREEL AESNHEFHRICEALTRTOIVAMODEMDATIVIZENTSH
7Eh, HAWFRBREEZELOEEANSETEINGL. CNEEFORESIVEEITKET
5.

(text modified on 1.01.03 and 1.01.04, 1.01.05; 25.06.07; 1.07.13; 1.01.17).

These designations may be adapted in national languages according to linguistic
constraints.
INSDOATIIFENTNDOEDEEDHEEICIYVENETNDEETRINDIGENH L.

Cycling for all

YA9I T -T4T - A=

A cycling for all licence shall be issued to cyclists practising cycling as a leisure
activity. This licence shall give access only to events on the cycling for all calendar.
YAD)T - TT A= DALV RELOY—FEHELTH AV TERBEL TS YA
AMZRITTS. COFAEVARTRIY AT - I47 - A—IILHRICHARRIZOASMT S
EMTES.

83 Teams
83F—Ls

Definitions

EH

Under these regulations a team is a sports organisation comprising riders and
persons supporting them with the aim of taking part in cycling events. Depending on
the context the term "team" may also denote the riders of a team who are taking part
in a given event.

LRATICETEF—LIE, BEEHRRSMEZEMNELTHRRELGREEZXEITDOAETER
FTEHRAR—VHEBTHS. XARICKYTF—LIEVWSEEIL, HEIBRBRRITEMT 5F—LOFHRK
BT RY.
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1.1.041

1.1.042

1.1.043

1.1.044

(article introduced on 1.01.05).

Teams registered with the UCI

UCIB&HF—LA

The following teams are teams registered with the UCI:
TREOF—LIFUCIEFZEF—LTHS:

UCI WorldTeam: see articles 2.15.047 et seq.

UCI professional continental team: see articles 2.16.001 et seq.
UCI continental team and UCI women’s team: see articles 2.17.001 et seq.
UCI women's team: see articles 2.18.001 et seq.

UCI mountain-bike team: see articles 4.10.001 et seq.

UCI track team: see articles 3.7.001 et seq.

UCI BMX team: see articles 6.8.001 et seq.

UCI 7aF—L: §IE 2.15.047 LTS,

UCI a7z aFL-avFRURIL-F—L: §£182.16.001LL FEE.
UCI OV FRUAIL-F—LBLUPUCIZFF—L: £IE2.17.001LA TSEE.
UCI ZFF—L: &IH2.18.001LL TS .

UCI XTI A9-F—L: §184.10.001 LA TS HE.

UCI FZv9-F—L: &IH3.7.001LLTSE.

The reference to the UCI in the name of the categories of team above refers only to
the fact that the team has been registered with the UCI under the present regulations.
LRF—LDATIIVRHIZBEVTUCIOBKRT 5E25(F, BITRATICF—LHMNUCHZEFS
NFEVSEEDERDATHS.

(article mogified on 1.01.05; 1.07.10; 1.01.15).

A rider who is part of a team registered with the UCI may not enter into commitments
to an organiser, whoever he may be, to take part in an event unless he has obtained
prior consent from his team. That agreement shall be considered to have been
granted if, on being duly requested, no answer has been received within ten days.
UCIEHRF—LICETSHEEIL TOF—LIoDBRAREELEINE, HEFREKRRIZS
MFB2ELTEDFEELNRT HELIETELGL. COTHEIE, ERXGEFEHISI0HLUAICEE
MNEWEEICEEZoNT-DEAGEEIND.

Any rider in breach of this regulation shall be disqualified and fined from 300 to 5000
Swiss francs.
LA B R U5 3E (XK H L U300~5000R 1 XTS5V DEiILER SN 5.

(article introduced on 1.01.05).

Arider whose team is entered in a race may not participate independently of his team,
offenders will be disqualified and fined from 300 to 2000 Swiss francs.
HAL—RIZBMLTWSF—LICET AHREE, ABF—LEFMILTSMT HLETE
B BREBIEREELUV300~2000R 1 RIS DEEERISND.

(article introduced on 1.01.05/ £I8/42005 %1 51 HIZEA AL F).

National team
FoaFi-F—L
A national team is a team of riders selected by the national federation of their
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1.1.045

1.1.046

1.1.047

1.1.048

1.1.049

nationality.
Foatb-F—LElE BEOHLIEDERERICEYEREN-HRREICLEF—LTHS.

(article introduced on 1.01.05).

Regional team

g F— L

A regional team is a team of riders selected by a territorial or other division of a
national federation and composed of riders licensed by that federation who do not
belong to a team registered with the UCI.

g F— L&, BREROMBFDERMICKY:ERSh, HZEBDS/ERERFShlz,
UCIE R F—LICFTBLEVREE LS F—LTHS.

(article introduced on 1.01.05).

Club team

9757 -F—L

A club team is a team affiliated to a national federation. Its composition shall be
regulated by the national federation, except insofar as the riders may not belong to a
team registered with the UCI.

957 -F—LLlE BEREBICMBLI-F—LTHS. TOEMIE, UCIEEZRTF—LICHBEEM
BLAGWVWRYZERE, BRNERICKYRHISNS.

(text modified on 1.01.05).

84.Commissaires
84.a3t—JL

(numbering of articles modified on 1.01.05).
(articles 1.1.112 and 1.1.122 abrogated on 1.01.04, the previous article 1.1.125 on 1.01.05/)

The commissaire is an official designated by the UCI or a National Federation to
ensure that cycling events comply with such provisions of The Regulations as may
apply.

AtV FEShLERAEE, LIS REBEGREHRERUORAE IR >TITHES=HIC
UCIFIFEREBRICE>TARKICEMREINIZETHS.

Commissaires, both individually and/or in a panel shall direct the sporting aspects of
cycling events and ensure that the event be in all respects conducted according to
The Regulations. They shall, in particular, ensure that the regulations specific to a
race, the manner in which it is conducted and all technical provisions relating thereto
comply strictly with the applicable provisions of The Regulations.

2t LIE, BAMICH, FARILO—EELTLEGERROAR—YEEHEELLZTAE
TV, ZORENEERICBEGREFRERUNZIEFLCHET SKLIIHEETHLDTHS. O
T—ILIE B, L—RAOMEICESRBZHEREICRTSES0IC, RAIZHERSh TS AE
TETL, BRATARETRTOREMBAAEITLIZERSELRITNIEGESHEL.

Commissaires shall record breaches of the regulations and take the appropriate
disciplinary action.
JSt—ILIFRAERDEHFELY, BRALADZITILDETS.

The Commissaires Panel shall comprise commissaires designated to supervise a
given cycling event.
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1.1.050

1.1.051

1.1.052

1.1.052bis

AZE—IL- AR, RAEShAIRREEE T H-OICHEASN-aIt—LIZE>THRAESND
1DETS.

It shall record decisions of individual commissaires and shall apply and/or confirm the
penalties imposed.
BRDAZE—IVZEDREBEARTILTAERITDHOINEARFILTAZER T HEZERITEE
O EIFEBEFRLARITFNIEAESARLN.

Each commissaire shall act neutrality and independently. He may in no way be
involved in the organisation of the race. He shall immediately decline his appointment
if he is aware of any element that could cast doubt on his neutrality.

FIaSE—LIE, WIS TITBLETNIEESEL. aASE—ILIEREDEEI(CH
HoTFLELAEN. ASE—LEFEEOHIMIZICROLLOVERSHLHILICELR DLV S
&, REREFRLAFNIEESA0N.

The title of national commissaire shall be conferred by the National Federation
competent to issue his licence. National Federations shall determine the eligibility,
status and functions of commissaires in accordance with the principles mentioned
above.

ERISE—ILELVDIBEZL, RICHLTIMEVREHKITITHEREZETHIENERENRET
530THSH. BRERIE, LROKRAIZHVISE—IILOBEELGE N EBBEERETHLDOTH
%.

(text modified on 01.01.17).

Except where an exemption is granted by the UCI, a commissaire other than a UCI
international commissaire may officiate only in the country of his National Federation.
UCHZKYUBINERSH oM =I5B ZRE, UCIEREIS LU OazE—ILIE, BEDERNE
ETHEICEVTOARHGERTOEHDHIENTES.

(text modified on 1.01.05).

Elite national commissaires
Il)—bk-F3FI)L-a3t—)L

The title of elite national commissaire shall be conferred by the UCI in the

disciplines determined by the UCI, to persons having successfully completed a
course approved by the UCI and given by an instructor appointed by the UCI.
I)—k-Fa3FIL-a3E—ILDEAFILIE, UCIISHRESAE-BEEBAIZHENT, UCITERES
h, UCHZ&E o TERSNEZAV RIS IE—I2EoTEIAON-REEETLEEICUCIHASER
Y (%3

Such qualification shall be a requirement for candidates for qualification as
UCI international commissaire in the disciplines of Road, MTB and BMX.
CODXSGEREITIO—F, MTBELUBMXDFEHEEMICE T HUCIEEIS —/L EROEHL
DEHLES.

(article added on 01.01.17).
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UCI international commissaires
UCIERRast—IL

Conditions of appointment
FEaROFEH

1.1.053 The title of UCI international commissaire shall be conferred by the UCI to persons
having passed the examination and the practical assessment referred to in article
1.1.060.
UCIEIRRASt—ILDEAMLIZUCIALEZONSHEDT, F 1.1.060F[CEREHESNTLLHHRE
FUEBRMEHEBICERLI-LDTHEIFNIEESA.

(text modified on 1.01.07).

1.1.054 To be able to be admitted to the selection procedure to become UCI international
commissaire, the concerned person has to meet the following conditions:
UCIEREIZSE—ILICAYRA-ODEEFHEL, TEROEHICEHL-BAREOAICZRE
BhEZON5.

1) be a national, respectively an elite national commissaire licence-holder of a
UCl-affiliated National Federation
2) be proposed by that national federation. This federation shall be required to submit
an application signed by its president or a person delegated by its president which
shall include the following documentation:
- acopy of an official identity document (passport, etc.) showing that the person
is aged between 25 and 50 years in the year of their selection by the UCI
- for_the disciplines of Road, MTB and BMX: qualification of elite national
commissaire obtained after having successfully completed an _elite national
commissaire course approved by the UCI for which the instructor was
appointed by the UCI;
- evidence that they have served actively as a national respectively elite
national commissaire in the 2 years preceding the selection
3) have an excellent knowledge of the UCI regulations
4) have command of the official course language, which will be one of the 2 official
UCI languages (French or English)
1) UICIIMBOERNEBOERT, HZL)—r-FoatL-ast—IL- 5/ AMFETLHIT
NI,
2) EREBRICKVHEBIN-E. COERNERIL TELEODZEHELZET, aRFFERICEAS
z‘rLt%l FUBRBEN-BEELRHLGTNITGSAL:
UCHZ&KBEENTONDEIZZED AN 2SBmAS50FZDE THAHZLETT AKX F LA
ENRR—FH)DEL
- B—F, MIBELUBMXIZEINT: UCHZKYIBZSNF-A VRS9 —I2&B, UCIHZELY
ABENf-TY—bk-FaF)L-ast+—I)LERZETL, MELETY—FERIZE—IL
DEK
BEIZEID2ERICFaFIL-ast—ILELTHEBMIC S L5
3) UCIfEE"J( DWTENTHELTLNSIE
4) 2D2DUCIAKEEB(IIVABFLEARE)DIOTHALAXBREREEDRENTH>TWLAS
&

The final selection of candidates is operated by the UCI based on the needs,
the files received, the places available. Additional criteria might be established
specifically for the course.

BZHEEORKEEIL, VEM ZHELEI7ZAL, ZRICETDE, uvakYiThhb. BINOEE
FRBOEOHICKICERESNSS.

If a false statement is made, the candidate shall be excluded from every course or
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examination. Where appropriate, he shall be stripped of the title of international
commissaire.

LLEBDRRBALGINZIHE, EHEBETRTOI—XHAHANEHBRMNSBRNENDLDET S.
WETDHEE, BIEEFRISE—ILOFAMILERESIND.

(text modified on 1.01.03; 1.04.05; 1.01.07; 30.01.09; 1.01.10; 1.02.11; 1.02.13; 01.01.17).

1.1.055 [article abrogated on 01.01.17]

Training courses

ERI—R

1.1.056 The training courses shall cover both the theoretical knowledge of the Regulations
and their practical application in the field.
ERI—AE, TUCIBEREBRBURANIICET 5H#EE, ChEEMISERTHZEONAITHT=L
by (I AV AN

(text modified on 01.01.17).

1.1.057 Class and examination sessions shall be organised separately for each different type
of programme.
EREARIE, FEAERO—RZLICHBLTERT 5.

The syllabus for each training course shall comprise a general part common to all
disciplines and a special part specific to each discipline/category:
EEHOI—ADEEEMET, FEEO£BERIEL, FEB/HTIVOEMBELEFRIEESMAL.

General part :

HBFRIE

UCI Constitution (generalities)

general organisation of cycling as a sport
World Championships

continental championships

Olympic Games (for Olympic disciplines)
discipline and procedures

sports safety and conditions

antidoping controls (general)

the psychological aspects and ethics of the function of international commissaire
UCIE 7R (18 )

AR—YELTO BERE RO — A
HIEFHERS

KEEFHERR
FTIVEVIBBERRF ) EYIIERIZDOLT)
HHEFIE

AR—Y DR L LERIKE
TUFRE—EVTRE(R)
EfFast—ILOEFICE T LB BHE S MELR

Disciplines / categories
wEEATIY

¢ Road

e Track

e Cyclo-Cross
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1.1.058

1.1.059

1.1.060

1.1.061

Mountain Bike
BMX

BMX Freestyle
cycle-ball

trials

artistic cycling
para-cycling
A—RE
Nk 253
2vinlyiuly g
IIVTUIND
BMX
BMXI)—R2AI)L
HAoIL-Hyh—
AT IV

YA -T4F2T
INGHAYYLT

(text modified on 1.01.05;1.01.07; 25.6.07; 1.01.17).

The UCI shall set the examination requirements and standards for each course.
Examination shall comprise a theoretical part (written and oral) and a practical
part. In the event of failure, the candidate shall be permitted to retake the examination
a second time, subject to the requirements of article 1.1.054. Two failures in the
same discipline shall result in exclusion for the examinations in the other disciplines.
UCFEBREBICBVWVTHBRODEEHLIEEZRTTS. R, BRoH (FELSLUOE)E
EEOHIOHD. TEERDIBE, £EH1.1.054FFHELT, FEEX2E B DREEZ(THC
LEHEND. R—REBICETH2EOAREHKIE, B HICEFAEBEMSERNSNIER LA
.

(text modified on 1.01.03;1.01.07; 01.01.17).

Within 24 months of passing the theoretical examination for international
commissaire, the candidate has to pass a practical in an international event. A UCI
shall evaluate the candidate. In the event of failure, the candidate shall be permitted
to resit for the practical exam only once.

Bz t— L OEREREBHN 5244 A LRI, EEEFERBRARICE T HEEMGER
IERLAETNIEGESR. UCIREMEZFTMT S TEHROBE, EFHEEFLEOAEEM
HEREZ(THIEMNHFEINSD.

(text modified on 1.01.07; 30.01.09; 01.01.2017; 30.01.2017).

[article abrogated on 01.01.17]

International commissaires shall be periodically assessed to guarantee that
they meet the required skill levels and in order to keep their qualification.
EEast—LE, BN RBELESNEEREKEZH-TLEREL, BoDEREFRET S
DHICEHMICEEMmEND.

Commissaires are invited to attend seminars for training and improving skills
on aregular basis.

These seminars conclude by an assessment of proficiency.

a3t— LI, EHICHEEZIIEL, NETH-OICESF—ICHETRSLS5EHF NS Chb
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1.1.061 bis

1.1.062

1.1.063

DEIF—FRNHAETETIS.

Commissaires are assessed in writing, orally or in practice at an event.
a3t—)Lid, e, OBEFEXREICETERRICSVLTEMEN 5.

The seminars for training and improving skills, as well as assessments, are led
by UCI tutors and assessors appointed by the UCI.
FRAAVNERHICEREZDIFL, HETZ-HDEIF—I(E, UCIISE>TEBSA-UCIHEE
BEEEEICE>THEZNS.

Commissaires who do not take part in the seminars for training and improving
skills or are not deemed to hold the required skill levels, are not reappointed by
the UCI.

HEeZ L, ETEEHICEST—(C8NET, BRELEShTVSEEEKELZRIETREAE
ShiZlhast—ILIRXUCIZE>TEERESNEL.

If necessary, the qualification of UCI international commissaire is withdrawn.
PDETHNE, UCIEEISE—/LEREEEISNS.

(text modified on 1.01.04; 1.01.07; 01.01.2017).

[article abrogated on 01.01.17]

Status

aStE—ILDES

At the maximum, a commissaire can exercise in two disciplines. Except for Road and
Track commissaires who can at the same time exercise in Paracycling.

A UCI international commissaire can not at the same time:

RAT, 33— /)LIF2 DO DB FEMAAICEWTEB XTI HIEMNTES. flstELTRA—RELUH
ZYIDASE—)LIE, NSHAIVTIZEVWTRBICEEZTTES.

UCIEREast—ILiE, RBIZROESEL>TIEELAL.

¢ be the holder of a licence as a rider of a team registered with the UCI or be member
of a national team;

e exercise any technical function (team assistant, mechanic, paramedical assistant,
team manager, etc.) for a national federation or a team registered with the UCI.

e Exercise the function of president or vice president within a national federation or
continental confederation.

o UCIEHFF—LICHTBRIIHMEEDHDINI T aFIL-F—L AUN—ELTDSA U RFEE

o ENERHDNIUCIERTF—LICEITHRENBE (F—L-TOREVE, 2HzZv), ER
wHEE, F—LEES OXK

o ENEBRNFLEIXEEEDERFFEIERBEOEE.

A UCI international commissaire may in no case carry out another role on the
occasion of an international event.
UCIERRISt—LIFERBREARITIRL T, RLTHORENZZITLTIFESAL.

(text modified on 1.01.00; 1.01.05; 1.01.07, 25.06.07; 1.02.13; 01.01.17).
Members of the UCI Management Committee as well as UCI staff members may not

officiate as international commissaires.
UCIEEEHLVUCIHE A IZEEASt—ILELTORBIFIC DL TITESEL.
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1.1.064

1.1.065

1.1.066

1.1.067

1.1.068

1.1.069

1.1.070

The activity of an international commissaire shall end on 31 December of the year in
which he reaches the age of 70.
ERISt—LOFEBIE, 70RISEL-FEDI12A318Z4>TE T T 5.

However, for indoor cycling, the career of an international commissaire ends on 31t
December of the year in which he reaches the age of 65.
LAOALAASERNBEEREICHLTE, EfIStE—/LOEKIE65FHIEL-FENI12H31HIC
®BT95.

(text modified on 1.01.07; 1.02.11; 1.10.11).

All international commissaires shall be subject to UCI discipline when appointed on
an international event..
ERSEASICELASN-I RN TOEBEISE—ILIFUCIORBICHSZLEEH LT S.

(text modified on 01.01.17).

Should an international commissaire, even when not officiating as such, commit a
breach of the UCI Regulations or of the Code of conduct for Commissaires code
should he cause any material or moral prejudice whatsoever to cycling as a sport or to
the UCI, he may be sanctioned as follows:

ERast—ILiE, EHEADEZIZTENTE, UCIORB®OSE—)LITEIEEIERLEY, Bk
ELTOBEEFRIFUCIZTHLTYENH SN IEEENEREEZITo15E, UTOHEEZRS
h3%.

he shall not be appointed for a period to be determined
his qualification shall be withdrawn
RIFRESOT-KAE, BRSO,

BOERTREIENS.

(text modified on 1.02.07; 26.01.07; 01.01.2017).

The matter shall be brought before the UCI Disciplinary Commission. The decision of
the UCI Disciplinary Commission is final and not subject to appeal.
EULHoHEIFUCIHBZERICTIRESNS. UICIBHEESDREIFRUTHYLERT
E7ELN.

(text modified on 6.10.97; 1.01.03; 1.01.10; 01.01.2017).

[article abrogated on 01.01.17]

Mission

%

The title of UCI international commissaire shall not confer the right actually to be
entrusted with a mission.

UCIERFaSt—IILOREER, ERICEFBEASNIENZEZONDLLDTIIAL.

The commissaires shall be designated by the UCI and/or by the national
federation for supervision of races on the international calendar, as indicated
in article 1.2.116

aSt—Lid, EEBEAELOBREEEBR TS LV/F-IEEREBICLY, £IH1.2.116
[STRENBESICIEASND.
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1.1.071

1.1.072

1.1.073

1.1.074

1.1.075

1.1.076

(text modified on 15.10.04; 1.02.11; 01.01.17).

An international commissaire, if not appointed by the UCI, may be appointed by his
National Federation to officiate in its country.

EfFast—/LiE, UCIhnEmESniMigs, BENERNBERNDORED-HIZEGRT HEMN
H5.

A UCI international commissaire may not accept a mission abroad without the
agreement of his National Federation and of the UCI, other than when designated by
the UCI. Without the agreement of the UCI, the measures listed at article 1.1.066 can
be applied.
UCIEEIZt—LIZERNERS SUVUCIEDBEN G TN IETENANDOEFHITZELGL. =12
L, UCIBMERLIZIEEIEZDRY TIEALY. UCIORIEDELMES, £IE1.1.066(2#8IF5n =4
EMNERAINS.

(text modified on 1.02.11).

International commissaires appointed for a mission by the UCI shall be entitled to
reimbursement of their expenses, the amounts and payment conditions of which shall
be determined by the management committee.

FEBED=HICUCINIER LI-EEaS—ILIE, UCERBRNRELI-SELEHICR-T, ER
BEFEKRTDEFZHRTS.

International commissaires appointed by the UCI or who sit on a Commissaires’
Panel, the president of which is appointed by the UCI, shall wear the official uniforms
provide by the UCI. Such uniforms may be worn solely during such missions.
UCIAEMEISE—ILELTEMLEZE, HHVIEIZE—IL-/SRILDO—BPF—T - 03t—)L L
LTUCIAESRLEEL, UCIARELEER L= 74— LZBRALATAIERESHL. 202D
A—LIEEBABOAERALTEL.

85 Sports directors
F—LEE

Each team, except regional teams and club teams, must nominate a single person as
sports directors.

IR F—LBLUVITT - F—LERE, BEF—LlE, F—LEBLLTIEZEALETAIEGS
A{AY

If, within a team more than one person carries the title of sports director, the team
shall designate one person as the head sports director. Other individuals are
described as assistant sports director. Without prejudice to the terms of Article
1.1.077, the provisions of this section apply to the head sports director.

LLF—LICBVWTC2RLULDENF—LEBEOREEEZH OGS, COF—LRKILEZEETF—
LEBELTEELETARLELL. ZOMDEETIRIVN F—LEBEEAGING. £IE
1L1077DOEBEEGHTIC, COEIIavOFERFEFEF—LEEICTERINS.

(text modified on 15.10.04; 1.01.13).

No team shall be registered with the UCI or recognised by it as a national team if no
team manager has been appointed.
F—LEBEEALTWVEWTF—LAIE, UCICERTEST FatIL-F—LELTRHLNLL.

No team may take part in events on the international calendar if it has not appointed a

Part 1 - General Organisation of Cycling as a Sport Page 27



UCI cycLING REGULATIONS /| JCF EDITION 2017YYYYYY

1.1.077

1.1.078

1.1.079

team manager.
F—LEBEEALTOVEREWTF—LIE, EEFEEAEOXRKICBIMTEGL.

(text modified on 15.10.04).

The sports director shall hold the appropriate license.
F—LEBIXBEULGSM o REMFLE T NIEESAE.

The sports director and assistant sports directors of UCI WorldTeams and UCI
Professional Continental Teams must also have successfully passed the UCI
examination. Failing this, they cannot be registered as such with the UCI, without
prejudice to the following paragraphs.
UCITEF—LBLUPUCITATIYS I FIL- AV FRUAINF—LDEEF—LEBLLUVTIR
AUk F—LEEE, UCIHRIZERLETINEGSEL. ChIZTEB LGN SHE, TRE%
[CRETIC, UCHZENLEL TEEFTELLN.

Persons assuming the function of (assistant) sports director for the first time in 2013
must pass the examination in effect in the year of their taking on the role. In the event
of failure, the person can only be registered for the year following that in which the
examination was passed.

2013F(ZHMOT(T LRIV F—LEBOBHFICHE L, FELBONREIZSIETRZITHEIC
HEBRICEBRLAGTNIEGLED. EBLAMES, COERRICERLALBEICERINLIL
NTES.

Special provision for 2017, 2018 and 2019

2017, 2018 LU 2019FE D B RIFEE

(Assistant) sports directors working in 2017 must pass the examination in 2017

to be able to be registered in 2018 with a UCI Professional Continental Team. If
failing the examination, the (assistant) sports director can remain registered in
2018 but must pass the examination in 2018 to be able to be registered for 2019.

In the event of a further failure, this person can only be registered for the year
following that in which the examination was passed.
017HFIT(PLREVN) F—LEBELTEILVEEIE, 2018F(IcuCcIFaZzydaFIL-aVFF

VANF—LEBEGEINDHICEF2017ERNICHERICERLETAEESE. LLEELE, D
B8, 2018FEIT(ZFLREAVM) F—LEEBLLTEHLNSH, 2019F (T EINEZ=HIC
2018 RICHERICELATIELSEL. SHICTEBLEWNMES, COEFRKHARICEHRLI-E
FICBHRINDENTES.

(text modified on 15.10.04; 1.01.13; 1.01.15; 1.01.17).

Besides the tasks and responsibilities which are provided for in the regulations, the
Team Manager shall be responsible for the organisation of the sporting activities and
for the social and human conditions in which the riders practise the sport of cycling
within the team.

BAICRESNDIHELERICMAT, F—LEEE AR—YERHLHBREEOF—LAD B
BRR—YREICE 5 R ANEHOEEIZODVWTEENHS.

(text modified on 1.01.05).

The Team Manager shall constantly and systematically strive, wherever possible, to
improve social and human conditions and protect the health and safety of the Team’s
riders.

F—LEB(IMER THMMIC, ATREGEEIEVLDTE, HEM- ANEHERETHEHELET
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1.1.080

1.1.081

1.1.082

1.1.083

1.1.084

NIEELEL. ELTF—LOBRREDREREREZTFLRTNITLELRALN.

(text modified on 1.01.05).

The Team Manager shall ensure that the regulations are complied with by all those
who belong to the team or who work for it in whatever capacity.

F—LEEBE F—LICFIBRTHEHINVELIGEHEE THOTLED=OITEEIZKYIRE
MIEFEN D ELXRIELLGITNITEDAELN.

He shall set an example to the others.
GARRIHOEANY E R AN b (A €AV AN

(text modified on 1.01.05).

The Team Manager shall ensure that there is specialist assistance for the team in the
following areas: medicine, treatment in accordance with article 13.3.001 and
equipment. He shall ensure that assistance is given by qualified persons and, where
required, holders of a licence in accordance with the Regulations.

F—LEEE F—LERODDHTHIETIEMROFERZRILLGTNITAESLE: RE, UC
FAIE13.3.001FICKDLE, EMm. MNIFCOMENBEEE, LETHNITRAISEET S5
1LV ADFFEICLDLDTHAEERIALLG T NITESRLN.

(text modified on 1.01.04; 1.01.05).

The team manager shall ensure that tasks are appropriately divided between all the
persons mentioned in article 1.1.080, with the exception of the riders. The tasks for
each person shall be clearly specified and respect the regulations. Those persons
with titles shall be listed by name. The division of tasks shall be in written form. A copy
shall be given to all persons mentioned in 1.1.080. A copy shall also be submitted to
the national federation. Teams registered with the UCI and national teams shall also
submit a copy to the UCI.

F—LEBE, BEEEROT, £IELLOB2ICHRAON-FICIYEEINBEYIESSNEIL
EHEMNIBOILEITNIEGESED. EEOREIHREITIEESN, K ORAZEEL-LDTH
FREGEEDN. ChoDBRFBEEZHZOLE LEINS. AEFMBEOREXELLSNGTIAE
ALY, FIELL1.082IZHBARENF-FT RTOEICCOIAE—FEALETNIEESEL. FER
EBRICHIE—FRELGTNIEESAEL. UCIERF—LBLUFIat/L-F—LlFUCHZaE
—EIRELGITNIEESALN.

(text modified on 1.01.05).

The team manager shall regularly consult all persons mentioned in article 1.1.080
regarding human and social conditions, equipment, risks involved in cycling and the
competition schedule for each rider. He shall make a report on each consultation.
Upon their request, a copy of the reports shall be submitted to the national federation
or the UCI.

FoLEEE, HR20 ABSEH, #M, BEERRICETIERESIVEHRREDORERATY
a—JUICELT, £IEL1.082(CHRASNT-F A TOEICELHAMICHHELGFNEESEL. WIE
EFRBRIODVTEBOREEZERLLGTNIETESLEL. BRICKY, TOHREENELEZENE
BEUCITRELGTFNIXE DA,

(text modified on 1.01.05).

Any failure by a team manager to meet the obligations imposed under this paragraph
shall be penalised by a suspension of between 8 days and ten years, and/or a fine of
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1.1.085

1.1.086

1.1.087

between 500 and 10 000 Swiss francs. In the event of a subsequent offence
occurring within two years of the first, the team manager shall be suspended for a
period of at least six months or excluded permanently and fined between 1000 and 20
000 Swiss francs.

F—LEBICLDIDEXITLSEBHICHNT HERIT, SHEMNLI0FEFMDEREFEIESLV/FS
[F500R 4 R T7Z M 510000 R R TSV DEIEICEYFIREIND. RVDERMNS2FELIAICE
MAENERDIBZEICIE, F—LEBEIRES ARANLKADEREFLELU1000R1RTS
UM H20000RA ATV DEIERICEYHIFEEINS.

(text modified on 1.01.05).

Any person or team failing to respect the division of tasks under article 1.1.082 will be
penalised by a suspension of between one month and one year and/or a fine of
between 750 and 10 000 Swiss francs. If a second infraction is committed within two
years, it will be penalised with a suspension of between six months minimum or with
permanent exclusion and a fine of between 1500 and 20 000 Swiss francs.
£IF1.1.082IC kB EBENMBEEELLNE, F—LE 17 AR SIEBMOERBLESLU/FE:
[£750R 4 R TS5 HH10000R A RISV DEIEIZKYFIFEINDS. RNVDERINS2FLAIZEH
MENTERDIFRIZIE, RIE6, AMMNLKADERBFEIESZU1500R 4R TS5 HM 5200002
ARIZUDEHEICLYTHIFSINS.

(text modified on 1.01.05).

The team manager may be held responsible for infractions committed by persons
indicated in article 1.1.080 and shall be penalised under the provisions for the
infraction in question, unless he can demonstrate that the infraction cannot
reasonably be considered to have been caused by negligence on his part, and that he
did not endorse it in any way.

F—LEEIL, FIELLOBOITHERON-FIZLDERTAHEDEEZEMSLZTNIEEST, Fiz,
ZTOERITANMEOERGEEICETERIBICEDLDTRNEALINSZESLUVEMARRAL:
DTGV IEEBRNRTIENTELRNGEE, BZERITOVWTHIRDOEE(ICLYHESN
3.

(text modified on 1.01.05).

§ 6 Technical delegate

53T ae
The UCI may appoint a technical delegate to any cycling event. The role of the
technical delegate is defined in the respective Parts of the regulations for each
discipline.
UCHEWAVES BEEEBREARICORMARZIER T HENTES. BHITARDOEBNTEFRX
HFD-HDRADENENDERTERSND.

(article introduced on 1.01.15).
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Chapter Il

EIE

1.2.001

1.2.002

1.2.003

1.2.004

RACES
L—X

SECTION 1 ADMINISTRATIVE PROVISIONS
Section 1 EEHE

From 1 January 2011, the calendars UCI ProTour and Historical are merged into the
new UCI World Tour calendar.

2011F1A18 &Y, UCITOY 7 —REBRBIPERN ALGEHRBIREEUCIT—ILE Y7 —5
RERIZEHINS.

81 Calendar
81 ALUA—

The Calendar shall be the chronological list of cycling races by discipline, category
and/or sex.
ALV —IE, B, ATTIEEWFELIEHERNICLSBEEFREOMERBIEO—ERET S.

The procedure for the awarding of licences to organisers has yet to be determined.
FHEEADFAEVARMAFIRICOVTIEFRRETHS.

(text modified on 1.01.05).

A calendar shall be drawn up for following disciplines:
ALUF—(F, ROFEDESET S

Road / o—F

Track / k599

Mountain-Bike / > T72 18\ (9

Cyclo-Cross / &on4snXx

BMX and BMX Freestyle / BMXE&UBMXZY—R2AL )L

Trial | FSA47 L

Indoor Cycling / EN BirERRX

cycling for all / 44 9)2 - 247 -A—JL

cycling for riders with disabilities / HAEEE D= D BErEH I

©O~NOUTAWN R

(text modified on 15.10.04; 1.01.17).

The Calendar shall be prepared annually for a calendar year or a season.
BRBREIBEFERLII—XVEIC, BEERTS.

In each discipline shall be prepared a World Calendar, a Continental Calendar for
each continent and a National Calendar for each National Federation.

FEEIEIC, HRABRARE KERKABEZEXED-OICBRGREBREZEERNERD-
BOIZIERLT 5.

The international calendar is both the world calendar and continental calendars.
EEFRBEEL, HRAFRBEEREFEBEOmAEIET.

An international race is a race entered on the world calendar or continental calendar.
EFHREASET, HEARBAEHIWVNIKEFRZBRRIZES IN-KETHS.

A national race is a race entered on a national calendar
ERBEEAEEE, BRFEHBRERICEEEHIN-RXETHS.
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1.2.005

1.2.006

With the exception of UCI ProTour events, the world and continental calendars are as
determined by the UCI management committee on the advice of the continental
confederations for the competitions which concern them.

UCITaY7—DREEKE, HASIVUKERZBREE RROLZKEESOEMEZLEIC,
UCIEZERMRET 5.

The calendar of UCI ProTour events is drawn up by the professional cycling council,
in line with the provisions concerning the UCI ProTour in Part 2, section XV.
UCIZaY7—m3HBREIE, F28102arXVOUCITZAaY7—ICB$ 55KEICE->T, Fa7
Tyiaf L BERERBREIERNMERT S,

(text modified on 15.10.04).

Each year, organisers shall apply to their respective National Federations to have
their races included on the World or Continental Calendar.

BE, GROFHEEL TOL—RZHASLIUVKEHRZARICERTH5-OICBEOERICH
FLAFNIXESA.

By filing its application, the organiser commits to respecting the UCI constitution and
regulations.
FZEHFEBSDEAILHT-Y, TEBFUCIERBLVERUNEEETHLEEHNERTHLDET S,

The organiser of, cyclo-cross, mountain bike or BMX event registered on a national
calendar in which riders of three or more foreign federations participated, two foreign
federations for a track, trials or an indoor cycling event, must request the inclusion of
the next edition of his event on the international calendar. The event shall not be
included in the national calendar, except if its inclusion in the international calendar is
rejected.

DL EDEMNERDEHZENSIML-ERNGERBRICEFSN-2 /090X, X707/,
DEREIEBMXEERDEME, 20U LOBENERDHREENSMLUI-NS VIR, MATIL, E
NBEEEREOIEEE ZOREBDOBRRREZERFRRBREICEDLIEEZEFE LG TNER
L. ERFRRARICEFENSGCENEBRIN-GEZRE, TORKIERNBRZBARICESE
NTIFESAELN.

The organiser of paracycling event registered on a national calendar in which riders of
many foreign federations participated, as per Article 16.18.003, must request the
inclusion of the next edition of his event on the international calendar. Organisers of
C1 events have to guarantee the minimum number of nations as per Article
16.18.003, otherwise downgraded as C2 events the year after, regardless of their
participation.
ZHOENFRERISOBRFEDSMER-ERNHEBRICERLTWS/NSYAIIU T
BRAR=OEHEL, £IH16.16.003I12&Y, REDAEZERHRXBRICRE S EEEHFBLLT
NIEESE. CIBE RSO EEEILFKIFEL6.16.003ICL5R/NSMEHREZRET ILELH
Y, TRLETNERSOEMEBO T REFC2RRITEKREINS.

Regarding road, National federations shall pass on applications for inclusion to the
UCI with a copy to their continental confederation no later than June 1%t of the year
preceding that for which inclusion is required. For indoor cycling, para-cycling road
and cycling for all, the deadline shall be set at July 1st.

For MTB, BMX, BMX Freestyle and trials, this date is the last Friday of July as for
track, para-cycling track and cyclo-cross, the deadline shall be set at December 15%.
A—R-L—X(ZEL, ERERIFRFEEZELZUCINEML, RFICOE—ZBEDKEERIC, D
FOELHL6ALIAFETICEMLAGFAERSAN. ERNBEERR, /A\FFA49)0J-0—F8
KUH MDY T - I4T7 - F—ILOERIZ7TALBIZRESNS. XU TU/N\(4, BMX, BMXTY
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1.2.007

1.2.008

1.2.009

—REBA)b, FSATILIZDWTI, THDRREEIZ, FSvY, INSYAIY T+ I ELUY
HO070XDFEUIAIK12B158ET 5.

The application of the national federations must be filed according to the instructions
given by the UCI administration and confirms in any case the organiser’s commitment
to submit to the UCI constitution and regulations.
EREBIYDOBRBEZFUCIEEENRTIERICESTRASNETNIEEST, LWHELEE
ICHUCIERBLUFERAICIRRE T HEVSEEEDHIREHEILT 5D THS.

If a race is run over the territory of several countries, the race shall be included on the
Calendar only with the agreement of the Federation of each country concerned.
BERAMAEICE D >TITHhN 5155 BEEDERDEEIZL ST HEXAREICRE#EINS.

If a Federation does not transmit a request for inclusion on a Calendar, the organiser
of the race may approach the UCI directly.
EREBENGEEBREOBHEBRFEZUCITIRELAGVMES(E, THEBAUCIZEEBETES.

(texte modified on 1.06.98; 1.01.03, 1.01.04, 1.01.05; 1.07.09; 1.07.12; 25.02.13; 1.07.13; 1.01.16; 1.01.17).

The draft Continental Calendar shall be sent by the UCI to the respective Continental
Confederations which may state their opinions thereon within 30 days of the despatch
of the draft.

KEFRRBREORMEE, UCIKYEEDKEERIEMEINS. TORERBITOVTERLH S5
BIFERHFEZBHNLI0BLIAICHLESZENTES.

Continental Confederations shall, whenever publishing their Continental Calendars,
include World Calendar races that are run on their territories.

KEDEEBX, TN ThOKREFREBEZRTTIEE, TAThOMBRNTHRESNS1H
RBHEELESORTNIELSEL.

National Calendars shall be prepared by the respective National Federations.
EREZARIEEOERNERINERTS.

Federations shall, when publishing their national calendars, include international
calendar races that are run in their countries.

BEDERIE, TAETNOEANBREBREZHTILHEE, TNTNOETHEINDERGHX
HELEHR TGS,

(text modified on 15.10.04).

The first time a race is entered for inclusion on the international calendar, the
organiser shall submit a file including at least the following information:
EERFEBREICERININOTOREDEEE L, Viked, ROEHLRBELEFNIEES
Ay AY

e type of race (discipline, speciality, format...)

description of the course including total length (in km) and, where applicable that of
stages and circuits.

the type and number of participating teams and/or riders categories desired
financing (prizes and premiums, travel and accommodation expenses)
references concerning organisation.

For Mountain Bike, the race format (OX-MX-DH-etc..) and the relevant categories.
BERDIERE (ER, =, BK...)

HREERE(km), HTEHFDIGEIFXARAT—Y, ¥—FybEELI—XADEHHA
FETHIEMF—LDRATEIVE - SMHREEHR
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1.2.010

1.2.011

1.2.012

o HHKR(ER BEE KRE-BAH)
o FEFDEMRIL
o IVUTUNAVIZENTIE, HEER(OX-MX-DH-etc..) EXUBEEHTIY.

For the Road, the documentation must be submitted to the UCI no later than three
months before the meeting of the management committee at which the calendar in
guestion is finalized (in general, June 25"). For the other disciplines, the
documentation must be submitted to the UCI at the latest on the same registration
deadline settled in Article 1.2.006 for the other disciplines.

A—FL—XIZEL, B ABNIRRRESNDIUCIEERSENDISAFIETIC, REESE
[FUCIHZIRHE SN BT NIELSANCEFE6A258). thdiRxERFICBAL TIE, thaFRkERF 0=
HIZFIEL.2.006| 2B ESN-HRICRILKBHEZFIFUCITIRESN A TN TS0,

(text modified on 1.01.98; 1.01.04; 1.01.05; 1.07.13).
[text modified on 1.01.04, abrogated on 1.01.05].

If the file is accepted, the race shall be registered for a probationary year, at a date
compatible with the existing Calendars. The race may be supervised by a UCI
delegate at the expense of the organiser.
HEHBNREOHEARLMIIT LGB EETEIN, BERXKKIREFINGZTNIELS
B, TORKEFHEOREABICI>TUCIDIREANEETHI LTS,

The inclusion of a race on the international calendar shall be subject to the payment of
a fee, called the calendar fee, the amount of which shall be set annually by the UCI
management committee.

ERRRBREICEFNIRRE, BEUCIEEINEDSALUF—HIEEENLHEET T
HEFNIFESAE.

The total amount of the fee must be paid by the organiser to the UCI no later than two
months after the meeting of the management committee at which the calendar for the
discipline in question is approved. The above deadline is the date on which the UCI
account must be credited.

HEDOEHELEFTETEBICIVUCIZ, ZXREEDOHXAERNRZBINIEZTREED20AR
FTICZhbNEFNIEESEL. EFEOHRIE, UCIOOEITIRIAADESNGETNIEARSA
Bt TH5.

In case of delay, a penalty of CHF 100.— for each started month will automatically be
applied.
HRISENT-HS, FADNREDSTEICARFTILTAI00RA(RTZUNEBFMICHENS.

The inclusion of the race on the following calendar shall be refused should the fee, as
well as the penalty not have been paid one month before the meeting of the
management committee at which the calendar in question is approved.
RELTAEDOHGELTEFHD, BRRAERNRKRINIEBEERRED1ISARIFETIIXIbbN
BWMES, BZBERARFILUEOBRZBEZREESINS.

Furthermore, a race inscription shall be refused if the enrolment fees for previous
races have not been paid or if the organiser does not honour its financial obligations
with the UCI. This measure also applies to the new organiser of the race and, in
general, to the organiser and/or race that the Management Committee considers to
be the successor of another organiser or another race.

I, HRAZOEZFFEDORZDFFHNIIIOATOVENES, HHWNIITEEEHUCI
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1.2.013

1.2.014

1.2.015

1.2.016

1.2.017

1.2.018

[T OMBHITREZRLLTVEBWMERIERIND. COREFIBRASOHFLVEEES
S, —RRMIZIT, HEITEEBLIV/FLIBRRREDERBRETHLILEERNALGL-TESE
BFIWFELEIBEEARICLERSINS.

(text modified on 1.06.98; 1.02.03; 1.01.04; 1.01.05).

A rejection of an application for inclusion on the international calendar is decided by
the UCI management committee. The organiser shall be allowed to put his case.
ERFERBEADERPFEDEBTFUCIEERIZIYRESINS. TEBIZOEHZERFTS
CETRFEND.

If the organiser has not had an opportunity to defend his application, he may lodge an
appeal with the UCI arbitral board. The decision of the arbitral board is final and not
subject to appeal.

FHEENECSORBIIDVTHETIRENLOEEIL, UCHBEZERITIREFT HIENTE
5. MEZERDREIREMTHY LERTERL.

(text modified on 2.03.00; 1.01.05; 1.01.10).

Any change to the date of an event included on the international calendar shall be
subject to prior authorisation by the UCI or, for a UCI ProTour event, UCI ProTour
Council at the request of the national federation of the organiser. If there is a change
of date or if an event is cancelled, the organiser shall be liable for a fine the amount of
which shall be set each year by the management committee, subject to recourse to
the arbitral board. The decision of the arbitral board is final and not subject to appeal.
ERGRARICEFEN-HEOBBOEEF, FAEEEOERNERMNUCIHSLME, UC
TOY7—RKITDOVWTIKUCITAY 7 —FERICHEBELFAZHLZITNIEGESHL. XREDHA
DEEHDVIFREEZDTILETH5HE, BEERINEBFRETHIENELNTHEBICHELND. XY
FHBEEERITHRATHIENELTHS. MBEZESOREFITERATHY LERTERL.

(text modified on 2.03.00; 1.01.05; 1.01.10).

82 Names of races
82 REDAM

The organiser cannot call his race by any denomination other than that under which it
was entered on the Calendar.
FTHEEL BERARICERLE-ZMOAERATES.

The National Federation and the UCI may ask that the denomination of the race be
altered to avoid confusion with another race.
EREBSELVUCIHE, tDOXEEDERZRITA-DICRAMDEREZERTIEENHS.

No race may be designated as national, regional, continental, world, or as a
championship, save in the cases expressly provided for in the UCI Regulations or
unless prior and express authorisation has been obtained from the UCI or the
competent National Federation with respect to races on its National Calendar.

LA CUCHRAIZEYRELTHSD, FIXUCIHERHZAEOMEDERERNSEH
[CEBZEH/ETOVEVRY, EOXIGARETY, ER, Mg, KB, HRHLIVTEFHERSELT
BESNEL.

The organiser shall avoid giving the impression that his race has a status that it does
not have.
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1.2.019

1.2.020

1.2.021

1.2.022

FTHEEF BCORRZEBRULIZEVMAICHEADINENREH=Z TIXESMELN.

83 Forbidden races
§3 #Elionr-EHhXkE

No licence-holder may participate in an event that has not been included on a
National, Continental or World Calendar or that has not been recognised by a
National Federation, a Continental Confederation or the UCI.

AL ARFEL, BR, KEFCFEABRRBRBICEEFNLGVMTIESIVERER, KEE
BFEIFUCINERAILTULVELMTEIZS ML TIEASAL.

Depending on the circumstances, a National Federation and the UCI may grant
special exceptions for races or particular races or events run in its own country.
KRIZEKY, BRFEREBSLUVUCIHE, ZOEIZEWTITHhN ARG KRS - B EZICHI5
ERDOBHIENTES.

Particular races or events may consist of:
HRGHRERR - FRLEITENSES:
- Events organised occasionally only and which do not belong to the organised
sports movement;
REAFFITHONELOTHY, HBHLRAR—YFEBHBL TR E
- Events whose format is not covered by the UCI regulations.
S2OMEAUCHRADEEN THHE

Any national federation intending to grant a special exception must submit its
reasoned request to the UCI administration in the beginning of the season and at
least two months before the respective event. The decision of the UCI in this respect
is final and shall not be subject to appeal.

HRlGHNERHIELEERTIENERIE, O—XVERUAT TR ELHZRED24 A
BIETIC, +HREAHLHIEFEZUCIABICIRELAZTNITESE. COHITHT HUCIDRTE
TG LDTHY, BFEBLILTTERL.

(text modified on 25.09.14)

Licence-holders may not participate in activities organised by a National Federation
that has been suspended, save in application of article 18.2 of the UCI Constitution.
FAEVRARFEIL, UCIEREL8-2KZRE, FHESATVWIERNER I - THRBIEN 1T
[ZIFS ML TIFEDAL.

Breaches of articles 1.2.019 or 1.2.020 shall render the licence-holder liable to one
month’s suspension and a fine of 50 to 100 Swiss francs
F1.2.0195FEFEL2.020FIERLIESMEV RAREFEICE LIy ABDS A2 R EIEF LU
50MBb100RA RISV DEEEHT 5.

84 Access to arace
84 L—ARAADIEE

No suspended licence-holder may be admitted to a race or to zones not accessible to
the public.
FHEIN-SM U ARBE SRR BARFLE—BEDO AL ANGUOMHEADIIAY L TELL.

Anyone knowingly engaging or enrolling a suspended rider in a race shall be fined
between 2000 and 10,000 Swiss francs.
ALV RBIELGSTVSHEBRETHAEEHOTVT, TDHKRELRNE X BFEEIToI-
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1.2.023

1.2.024

1.2.025

1.2.026

1.2.027

1.2.028

%%2,000%7=(310,000R 1 R TV DEi€EFE T 5.

The organiser shall grant an accreditation and free access to members of the bodies
of its National Federation and of the UCI.

FTHEL EBRERGSUICUCIOALN—IZHLTERICHAYTESIDA—FERBLAE T
eV AN

85 Sanction
85 #t Ak

The result of each race shall be sanctioned by the national federation of the organiser
as fast as possible after the end of the competition.
EBRDIERE, AIRMEROHNCEHEEZOFETIERNER LY ESIAZTNIEESN.

(text modified on 1.01.98; 1.01.05).

National Federations shall make absolutely sure that the results of the race are not
being contested before confirming them.

ERNER L, SHROBRIAEZEMCEZRZRALILToNLD TGN I EEHILG TGS
A(AY

86 Classifications and cups
seFEIF T EhVT

National federations, their affiliates and licence holders and, in general, all bodies
answerable to them shall be barred from participating actively or passively in any
individual or team classification based on the races on the international calendar other
than those drawn up or expressly authorised by the UCI.

ENER TORE, EROFMtVARBFESLVHEBOEEE T, UCINERERIFBALL
[CUCIARRRI LB AR OBREERLLI-LDOLUNDBEANFEEF—L-SOF T I2FEB
BHDWNIEZEIMIZSIMT 22T 5.

Events conducted by an organiser who fails to comply with the preceding paragraph
shall be deleted from the international calendar for the following year.
HIEIICRDOLGVETEENEE T IHRRART, BEQOERHREREBENSHIBRENS.

In no case, for mountain bike and cyclo-cross, such a classification will not be
comprised of more than eight events.

IVUTUNA2EIDYARITEWTIE, Z5LE30F T X8 DU LDFHFHRRENSIEERK
=Y (R (AN

(text modified on 1.08.00; 1.01.05; 1.07.13).

87 National Championships
§7 IREFHEXS

National Championships shall be ridden under UCI Regulations.
EREFERLRIE, UCHRANIIZEDIETHhND.

Participation in National Championships shall be governed by the respective National
Federations. Only riders who have held the nationality of the country for the purposes
of the present regulations as from January 1st of the year may compete for the title of
national champion and the relevant points.
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1.2.029

If a national federation organises a separate event to award the national champion's
title in a given category, riders in this category may not take part in the national
championship event in another category. A maximum of three national federations
may organise their national championships as a joint event.
ERNEFERXE~ADOSMIE, EEOENEROEEOLLIThEbNS. BHITHRAIOBMIC
WL, BEZEDLALIBKIYZOEEZH > TV OHREEDAN, BNEFELALTIRIUIE
BROCENTES.

LLERNEBRBNHLINATIVICE THEENEFEERETHLODINDREETHTHES,
ATIIDHEEEFMOATI)DERRZEFERRICSNT HEFTELRL. ZEIDDERE
BIEHEXRSELTERNEFERRZHAETES.

(text modified on 1.01.05).

Dates of the National Championships

EBRRFEXREDATE

National road championships shall be organised during the last full week of the month
of June. All results must be received by UCI by email no later than two days after the
last day of the event. No result received after that time shall be taken into
consideration for the UCI classification. UCI points awarded will be included in the
ranking calculated on the week following the receiving of the results.
ERO—FEFEXRRE, 6ADER—ERFITTHRETNIELELL. £HREEREIEANILE
zIET7022)I&Y, BLLELARERBRBAD2HERETICUCHZRESNGTNIEESHEL. 20
HRUBEICZIESNHERIZUCIZSVFRUTICERBINGL. ERONT-UCIRAUME, Bkt
RORTRYEDBIZHESNGIUFUTIZEHLNS.

National Cyclo-Cross Championships shall be run on the date set by the Management
Committee.
BRSOV ARBFERRE, BERNRELLBICTOAETAEGSEN.

National mountain bike championships of cross-country Olympic (XCO) shall be run
on the 29" weekend of the year.

BRI TUNAEFHERRIE, TOEDE29ARIZIT
HEFNIFESAE.

National BMX championships shall be run on the first weekend of July.
ENBMXEFHEARI7TADELBRITITOATNIEESRN.

National trials championships shall be run on the last weekend of June. However, it is
possible to run them together with the national mountain bike championships, on the
29" weekend of the year.

ERFSA7ILRFERRE6A OFEBERITHORETNIFESEL. LMLELS, BRTIT
VINADBRFERRELBICHETEDGD, F29BKRELSD.

National indoor cycling championships should take place 4 weeks before the world
championships.
ERNZERNBEGEHRREFERRL, HREFEXRZO4BRIIITEDLAETNIEESEEN.

The UCI may grant dispensations for the southern hemisphere or in cases of force
majeure.
UCIHFREFEREFEXRGIKRETICEVWTIIRFRHFRIE5ZDHENTES.

Concerning the calculation of the UCI rankings, national championships run before or
after the mandatory date shall be considered as being run on the mandatory date,
except for road cycling.

UCISVF U OERICEALT, EBHMBAEORH LIV ERICITEONE-EREFEXRIZ, O
—FERERZERONT, EBHNBRICRAESh-EALTINDS.
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1.2.030

1.2.030 bis

(text modified on 1.01.04; 1.01.05; 1.09.05; 1.01.06; 1.01.08; 1.07.10; 1.07.12; 1.07.13 ; 1.01.16; 3.06.16)

88 Betting
B+

Anyone subject to the UCI Regulations may not be involved directly or indirectly in the
organisation of bets on cycling races, under penalty of a suspension of 8 days up to
one year and/or a fine of 2,000 to 200,000 CHF.

UCHRENICX B SN D EIETAT, BEEHDIVIIFEEMICE, BEREGROETOEECEESL
TIFESHEL. CAITRTERFILT4IE, 8ANSLIERDEHFE LS KU/FE-(E£2,000R 127
UM 5200,000R 1R TSV DEIETHS.

In addition, if an organiser is involved, any competition organised by him may be
banned from the calendar for one year.
MAT, TEEBEIPEELEGEEE, BAEHEITHIITRTOHRZIFMHRBENIGERT 5.

(text modified on 1.01.00; 1.01.05).

89 Sponsoring
AR Y —

Without prejudice of the applicable law, no brand of tobacco, spirits, pornographic
products or any other products that might damage the image of the UCI or the sport of
cycling in general shall be associated directly or indirectly with a licenceholder, a UCI
team or a national or international cycling competition.

EROBERAEEET DL 4130, BBEBE RIL/T7T748RHDEUCIHD L BERE
FHE—BOAA—DFRGESEROVNEETIURE, BEEHSVTBENICSA U AFREFE,
UCIF—L, HHWEER, EREOBERERFEICERLTIEASAL.

As defined in the present article, a spirit is a beverage with a content in alcohol of 15%
or more.
HEDKETERINSGZERBIBEE, 15%ULOTILA—IILEERTHEHFATHS.

Besides the refusal of the licence, the registration of the team and the registration of
the race, breaches of this article are punished as follows:

FAEVR, F—LDEFZEIVL—ADEFZOEMICMAT, COFEDERIZLUTOESYE
Honbd:

« Refused start and fine from CHF 1'000.00 to CHF 200’000.00 for a team

* Refused start and fine from CHF 1°000.00 to CHF 25’000.00 for a licence-holder

« Removal of the race from the calendar and/or fine from CHF 5°000.00 to CHF
500°000.00 due jointly by the licence-holder, the owner and the organiser of the
race.

o F—LIZXLT, RE—FDIEHBLUL,000R1 A TS5 M 5200,000R R TS5NDEIE

o SAEVAFFEERLT, RE—FDIEEE LU 1,000 4 RT3 H 525,000 1 A T5 D E
&

e L—RADEHBAENDBEAEIVIFEEIFSAEURFHEHE, 7—F—, BLUL—XFHESE
[ZE®HLT5,000R 1€ X752 mMi5500,000 R 1 RTZVDEIE.

(article introduced on 1.07.10).
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1.2.031

1.2.032

1.2.033

1.2.034

1.2.035

SECTION 2 ORGANISATION OF RACES
SECTION 2 L—RDEHE

(numbering of articles modified on 1.01.05).

81 Organiser
§1 XHEH

The organiser of a cycling race shall be licensed as such. He shall be a licence-holder
of the National Federation of the country where the race is run.
BEREFROIEZBIL—APRAESNIEOERNERD I RZRFLEFTNIEGLA
LY.

The organiser shall be entirely and exclusively responsible for the organisation of his
race, both with respect to compliance with UCI Regulations for the administrative,
financial and legal aspects.
FHEBIRAETIL—RAOEEIIODVWTEERZHFLLITAELGLEN. B, MBESLVEE
EIFUCHRANICEHLI-L D TR NITESALN.

The organiser shall be the only person responsible to the authorities, participants,
attendants, officials and spectators.

THEEE BRUB, SNE, 77800 REBIUVHREFICHT IHE—DEFEETHRITAIEER
BRLY.

The organiser shall be responsible for financial obligations relevant to previous
occasions on which that event was organised by third party and to which his event is
considered the successor by the Management Committee or, where the event in
guestion is a UCI ProTour event, by the UCI ProTour Council.

FHEE FIBFORXEOEEHEREICONT, EIFDTELI-BEL TOXRENERDOLD
THAHEUCIERERH DL, UCITOYT—DRKITOVNTIRUCITOY7—FFEs AL
HEEFELLETNEESE.

(text modified on 2.03.00; 1.01.05).

Monitoring by the UCI, National Federations and by the commissaires of the conduct
of the race shall concern only the sporting requirements and the organiser alone shall
be answerable for the quality and safety of the organisation and installations.

UCL EREBRLUPL—RDIEEEXT LI E—ILIZKDER (E=RULD) &, BBEELTOE
RIZEHBTEDAT, L—ADMBAORE - EEOECLTLEMEIIODVTHEE/ENEREH AT
NIFESALN.

The organiser shall take out insurance covering all risks relating to the holding of his
race. This insurance must nominate the UCI as a jointly insured party and cover
claims which may be made against the UCI in connection with the event.

THERL AETIL—RHDDEITRTORKRREDRIRICMALZFAIEGESE. C0
RERIE, BEL—RICEELTUCHIR T 5L —LhHo=158, UCIZERL TRIEXRIZIE
ZLTLREDOTRITAIEESAL.

(article modified on 1.01.05).

The organiser shall take whatever safety measures caution demands.
FHEL BREIHIGEIRELHERLELGTNIEESMEN.

The organiser shall ensure that the race may take place under the best material
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1.2.036

1.2.037

1.2.038

1.2.039

conditions for all parties concerned, viz. riders, attendants, officials, commissaires,
security services and medical services, sponsors and the public.

THEER, L—RA, BRE, 77808 &E, O3t BF BEREY—EX, ARUY—8
FU—BBAEFICHLTREOEEMNTIREDLLIITHON S ELRIALGITNITESAL.

Unless otherwise specified, the organiser must provide all the equipment required for
the organisation of the event, including all timing equipment.

HIZHFEAGENGE, TEEBE, INTOHREEZECAREECLELTRTORMEIR
HLUAFNIXIESA.

(text modified on 1.01.06).

The organiser shall always strive to attain the best quality of organisation possible
with the means at his disposal.
FEET BICRROBEOHBATELLIITEALLGTNIEESAL.

82. Authorisation to organise the event
§2. KB NE

A cycling race may be organised only if it has been registered on a National,
Continental or World Calendar.
BEERRARE BN, KESIUERRZBRICEZFINA-LOOHEHEETES.

The inclusion of the race on the Calendar means that its organisation has been
authorisation, but does not commit the UCI or the National Federation that registered
it.

BIEBAREICEFENDEVDIEKRIE, TOMBIEIRB TSNS, EHRLE-UCIELFIENERILE
RIZBLDTIEGLY, ZEZFLYD.

In addition, the organiser shall obtain any administrative authorisations required
under the laws and regulations of the country where the competition is to be held.
51T, FEEL, BEATHONAIEQEECHRAICE SO -EERAIZEBEFTNIEESAR0.

(article modified on 1.01.05).

The organiser shall, within the deadline set by his National Federation, submit to it the
technical file on that race comprising at least the following data (if applicable):
FHEEL BREBIZELEZMUIBETIC, PEELROT—EGERTLILEOLHNIL) IZE
SEMMENEZRELGTNIEESAE.

e the specific regulations for the race; these regulations may not be published in the

programme until after approval by the National Federation.

programme and schedule of competitions

invited riders (categories of riders, clubs, Teams, etc.)

entry procedure, distribution of identification numbers;

list of prizes;

financial conditions relating to travel and board and lodging expenses

arrangements for refreshments (method, number, refreshment zones, etc.)

Transport arrangements for participants and baggage

description and detailed plans of the track or circuit, including start and finishing

zones

location of podia and premise (drug test, secretariat, Press, etc.)

e policing, security and medical arrangements photo-finish and time-keeping
installations
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public announcement facilities and announcers
LEEL—RAOHERRA; CnoDRBEEREB NI T HETHRITINGL,
BREOTATSLELUVRTD1—)L

BREmEER GiRE, V77, F—LDOAHTIY)

IVNIAE By oBESOERM

BEE—E

wE&, BRRBREICATLIMBEY

REYHEROER(HEX RB ¥ HEETF)
SMEBEBHLUVRIYELERDENR
FovOEREY—F YN RE—FELVT—IILLED) OFEMEE
EMRES £%R TLAEZEOERTE

28 ZRPIVERRR, FEHESSVHFORE
BOEMERET T Y —

(article modified on 1.01.05).

83 Specific regulations
§3 %A1 Al

1.2.040 The organiser shall draw up a set of regulations specific to his race.
FEET, ARL—AOFRRAEZRELLZTNEESLE.

The regulations shall specifically govern the sporting aspects of the race.
FRIFRAIE, RRICHETHHREEAZEETLHLOTHS.

Those specific regulations shall comply fully with the present Regulations and have
been approved beforehand by the National Federation of the organiser.
COFARAFREDOUCIHRAIICEEAMICEBLATNEAELEL. F-, FAIEEEOEN
ERORZBERGEINILGESALN.

1.2.041 (N) The specific regulations shall be published in the programme and/or the technical
guide of the race.
HRIFRAIE, BEBRROTOTSLELV A FETI=ZDIL-TARIZEHTEITLETNIELES
A(AY

84 Programme - technical guide
§4 70YSL-THO=hI-BHAF

1.2.042 (N) The organiser shall prepare a programme and/or technical guide of his race,
previously approved by his National Federation.
THEL FMENEROHAE/{TIOTILBIY A FETI=AI - HAREERLE
(TSN,

The contents shall be determined by the provisions governing the various disciplines.
NAEEFEREZEETIRTEICI O TRELGFNITASAN.

It shall, at least, be written in French or English; other languages may be added.
NS EFDECELTIVRBFELFREBICLYRBBEINGTNIEGESELY; HOEEEFMLTE
LY.

(article modified on 1.01.05).

1.2.043 With the exception of minor alterations to the timetable for the race, provisions once
published in the programme and/or technical guide can no longer be modified save
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1.2.044

1.2.045

1.2.046

1.2.047

with the agreement of all concerned or else if that be necessary to bring them into line
with The Regulations.

BHEBERONEFEEZRVT, TATISLBLV A FETI=DIL-TAFTARLIZRREL, B
FREZBDAENHHEHEEHDHVIUCHRAIIZR>TEMLAE TN IELESBNVEEERNTER
T HIEIETELGL.

The organiser may, if necessary, make a substantial change to the timetable for the
event subject to the following conditions:
FHREBIDETHNIEBRBERSO-OORERICUTORREFHELTRBLEREEZMAS
ZEMTES:

1) he must notify the teams or riders and the international commissaires at least 15
days in advance;
DIgdEBISALRTIC, F—LHAHNEHEEELERIZSE—ILICBITEHIE;

2) he must repay the teams or riders, commissaires, national federations and the UCI
any irrecoverable costs caused by the change to the timetable.
REROERICERTSENTFTEDEEZ, F—LHAHVEHKRSE, 33—/, ENERS
FUUCIEELAEFNIFESALY,

(text modified on 1.01.04).

Any breach of the provisions relating to the programme or technical guide shall render
the organiser liable to a fine of 500 to 2000 Swiss francs.
TOTSLERFTIZAI-AARICELTRAIGER LGS (E, E#EET 500H52,000R 1
A7V DEIENEHELND.

The organiser shall send the programme and/or technical guide to all teams or riders
invited to participate in the race, at the latest when they confirm their enrolment.
FHEEE, TOTVSLBIV A FETIZAIL - AARE LRSS MERBEB LT TOF—
LFELITHRFEIC, PEELEMOBEEFETITEM UG FNIEESA.

The organiser shall send the programme and/or technical guide to the international
commissaire(s) 30 days before the date of the race.

FHEEE TATSLBLV A FETIZHIL-HAREERIZE—ILA~, L—XEED 308 FT
FTITEMLEFNIEAESAEL.

At the meeting of team leaders and/or Team Managers, the organiser shall give each
such Manager or leader a sufficient number of copies of the programme and/or
technical guide of the race for distribution to the riders.

FHEEL F—L-)—F—BLV/FEF—LEBRBICBVT, JOJJLBLV A F(E
TIOZAIN-HAREBRREICRAT S-ODLERHREZMZD) -4 —F-FEBITESLRTA
(FEB7E0N.

By participating in a race, a rider shall be assumed to know and to have accepted the
content of the programme and/or technical guide and especially of the specific race
regulations.

FREIZEMT ABMBEEL TOVSLELV A FETIZAIL-AAEORE, FHFICHHRERR
BlZ+2 BB LA TGS
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1.2.048

1.2.049

85 Invitation - Enrolment
85 HAfF-B ik

General principle

—fig 2l

(N) Unless otherwise specified, the organiser is free to select any teams and riders for
an event, without any requirement to take account of any possible national protection.
FEEDATRDGEVRY, FEEE, KRITEMTE5F—LBLUHEKEZERICERTESLL0
EL, ENDRELTERTHILIFEREINGL.

Without prejudice to the provision concerning Mountain bike, BMX, indoor cycling,
paracycling, cycling for all, and the Masters category, organisers of events registered
on the international calendar are not allowed to demand from riders and/or teams any
participation fee whatsoever (contribution to costs, entry fee, etc.).

TIOUTUINY, BMX, ERNBEREGRE, N\SYAIIVUT, Y49V T - 04T -A—ILEXLUVT
AE—X-ATIAVICETHIRELZELGHAEVRY, BERIERERAROI/HERL BEES
FWEEFF—LIZLAGEEN-ETELEMBERRLTILSLVLEEDAIES, TURNH,
#).

(text modified on 1.01.02 and 1 .01.04; 1.01.05; 23.09.05 ; 1.02.07; 1.07.11; 1.07.13).

Conditions

&5

The organiser shall, at least 60 days in advance, invite the team or rider by sending
general information. In the case of national, regional or club teams, he shall inform
the National Federation whom he has invited.

FHEZEIL, BZEL0BRIETICHBEF—LFTEBREEISHLT—RNLE (XKED) [FHREE
FLBEFNIEESHEL. F2aFL-F—LA, g EUI5T-F—LDIEE, TOF—LIZBE
ERITHLTHRFEIN-EERELLGTNIEESER0N.

At least 50 days before the race, an invited party shall inform the organiser in writing
(letter, fax, email) whether helit wishes to participate in the race or whether he/it
wishes to decline the invitation.

L—REEDEZLEL50BFIETIC, BRASN-EBEIEEBICL—RIZSMTEIMENETEEFEH,
TPV R, EXIILTRELGTAIEIESALN.

At least 40 days before the race, the organiser shall send an official UCI enrolment
form to all invited parties whose patrticipation he accepts. At the same time, he shall
inform invited parties whose participation he does not accept to that effect.
L—REESE<ELA0BETETIC, THEBFTARUCIEREXIZBHFEZELSMT H5F—L
[SEMLEFNIFESE. BRI EEEIIBFLED, SMBRAHEZFELEN>FF—LIZH
ERLGTNIXESA.

At least twenty days before the race, the invited party shall return to the organiser the
original and three copies of the duly completed enrolment form. The organiser shall
keep the original (top copy) of the form and shall, within 48 hours of its reception, send
the three other copies to each of addressees mentioned thereon.
L—REEDHZLEL208HTETIC, BFSzfl(EIenrolment formZELIZFRAL, AUD
FTILEBELIRERATEREARELGHINEGOLR. TEBEFVDSTILEREL, ZER
ABEFFEI LINICE L3 E, formIZRBIN TS RIEEANEF LA TN IFESAR0N.

72 hours before the event's start time, the teams must fax or email the organiser a
copy of the entry form giving the names of the entrants plus two subsitutes.
LBEBEAZ—FOT2EMATIC, F—LAREERIC, SMHERERIC2BOMREBZEMAT
Tentry form IO BELE T 7S FEIFEAM L TEE LB ITNITZSAL.

Part 1 - General Organisation of Cycling as a Sport Page 44



UCI cycLING REGULATIONS /| JCF EDITION 2017YYYYYY

1.2.050

1.2.051

1.2.052

1.2.053

1.2.054

Any party failing to meet the prescribed deadlines shall forfeit its rights.
BREDHUBICHDOLBEVMGERIZZDEFZRILDET S.

(text modified on 1.01.01; 1.01.03 and 1.01.04; 1.01.05; 1.10.10).

The organiser shall submit the enrolment forms to the Commissaires Commission for
verification.
F#EE Lenrolment form (B) R D71z, aSt— LR ERITIRBLEITNIELRSEL.

General provisions

BERE

In a National Calendar race, the enrolment conditions shall be determined by the
National Federation of the organiser.
ERNHREBEOL—XICBIT5SMEREHEEEHEEOHIEDEBINRETS.

National, regional and club teams and their respective riders may not start in
competitions abroad unless they hold authorisation in writing issued by their
federation (except teams and riders from the same federation as the event organiser).
This authorisation must carry the dates of validity and the name(s) of the rider(s)
concerned.

Fiat, EELUIIT - F-LELUVBEGRREEL MEERNERRITOEEICLLHH
EHITLTHEDOBRRICHET HILIETERWN(F—LBLUBREN, R&EFHELRLE
RERICETAHEEER. COHFMRICEIAMIRBEAR T IHmFEERNESNTOGTAE
TEBIELN.

The provisions in this article shall not apply to riders covered by the provisions of
article 2.1.011.
COFBEDEXIE, £IE2.1.0110EXICLHFHFITITBEALAGL.

(text modified on 1.01.01 ; 1.01.04; 1.01.05).

In the event that a UCI registered team is entered but fails to appear, the signatory of
the entry and the team that be represents shall be jointly and severally liable to pay
the organiser an indemnity equal to twice the travel and subsistence expenses agreed
in writing

UCIEZRF—LMNIURNLTLWENSSMLAEWNMES, TV DBREBSIUMMAREKRT HF
—LIFEFEEFERNC, EETAELERE, FHEEO2EHIAOREEEZTEEIISE
ENH5.

In other cases of failure to start, the signatory of the entry and the team which he
represents shall be jointly and severally liable to pay the organiser a penalty charge
equal to the travel and subsistence expenses agreed in writing.

ZDOMDIZE THEENRZI—LENHE, TVNIDELESIVOEIKRRTEF—L4
(X, EHEFERIC, EETEELERE, FERICHIETIEDONTILT2EEIEAIC
ML THILSEELHD.

(text modified on 1.01.02 ; 1.01.04; 1.01.05; 1.02.14).

The organiser may not accept late entries. The organiser must inform the signatory of
the entry in question of this. In the event of dispute the President of the
Commissaires’ Panel shall decide.

FEEL HUHREZAT-ERIEIZIFTEO.ZTOEEEELEN-ZEROELEITEXMLE
FRIEESLEN.COENREITLESIGEEF—T7 23— IILHRIRT HEDETS.
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1.2.055

1.2.056

1.2.057

The organiser may not refuse to allow a team or a rider entered to start. He must
submit his objection to the Commissaires Panel which shall decide.

FEEIL TUMNILEF—LELFIBFRERENRI—ITEHILEEBRTELGL. RITREEDHD
ST ARIVICEBERE LG T NIEESH.

Should the organiser without valid reason refuse to allow an entered team to start in
an event of road class HC or 1, the organiser must pay the team an indemnity equal to
double the total sum of the allowances for the event.

A—R-93299, 7= 93X, I5RA1DRRIZENT, TUMLEF—LNRE—rFHIEEIE
BYSELLGERZI/EENFLLEVES, THEFZZOREDFEESHED2ZIZFLLEHE
EEF—LICKIDETRIEGESR.

(text modified on 1.01.02; 1.01.05).

Penalties

_FINT4

The following infringements shall be penalised as indicated below:
TREDEREBIZEANFTILT(ZHET S.

1. Rider contracted (identification number issued) absent at the start:
ZHLE-HmEEN (VT U RITEA) RA3—MLGEWNES:
- if not participating in any other event : a 50 Swiss franc fine
- if participating in another event : exclusion from the classification and a fine of
between 500 and 3000 Swiss francs
- DR ICHIZE L TOERLME S SIR50R1RTT2.
- DEREICHBZELTOSIES, IBRIM SRS, §i€500~3,000R1 X752,

2. Failure on the part of the organiser to use the official enrolment form:
FHEEBIA, official enrolment form”ZERALLZLMES
- fine of between 300 and 1000 Swiss francs per team.
- 1F—L#H1=Y300~1,000R1 RIS DEI£E.

(text modified on 1.01.05).

8 6 Race headquarters — Secretarial office
§6 FBIAH - BHR

(N) The organiser shall provide a fully equipped secretarial office for the full duration
of the race. A representative of the organiser must be present there at all times.

(N) FEEIE2IERNEA0-FBHRERRDEHMITH > TRELGTNITASALN.
FHREORKREBREIZIZERRBAELGTAIEGESRL.

(article introduced on 1.01.05).

(N) This race headquarters will be set up at the competition venue. For road races,
the race headquarters will be operational at the start location during the two hours that
precede the start of the race, as well as at the finish location, during the two hours that
precede the finish of the race.

(N) COBBABEBRRRGITERELGTNEAESLEL. A—RL—XIZTEWNTIE, BEEAERIER
B—MEFTICTRAE—D2BEFERTADHEEL, T4=y P alFfIcEBLTEL—R - T12y L 2 D28
FRIADHREL G (T KT 54,

(article introduced on 1.01.05).
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1.2.058

1.2.059 (N)

1.2.060

1.2.061

1.2.062

1.2.063

1.2.064

(N) The race headquarters at the finish will remain open until the results are sent to
the UCI, or, if the commissaires have not completed their work at that juncture, until
such time as that work has been completed.

(N) Z4=vLalgRICHE T BRI, REERNUCISESFENSGET, HHLEFIAsE—IL
NEELGBEICBVTHESEERE T CELRWMEE X TOHEENTE T T HFMETIEIMAEZIN TLVA
(FHILAE SN,

(article introduced on 1.01.05).

The race headquarters must be provided with at least a telephone line, a fax and a
computer with internet access.

FBEARICIER/NR, BEE, 7773V BLPAU2—RybIERLI-OVEL—2FAELGT
NIXESHLN.

(article introduced on 1.01.05).

8 7 Course and safety
§7 aA—RERE

Safety

L

The organiser must provide an adequate security service and organise efficient
cooperation with the police.

FHREEITHEGREREZRHEL, ERONRNLGHHTEBLETNIEESAL.

(article introduced on 1.01.05).

Without prejudice to the relevant legal and administrative provisions and general duty
of care, the organiser shall ensure that. race course or the competition grounds
include no places or situations that could constitute a particular safety risk to anyone
(riders, attendants, officials, spectators, etc.).
BEEROCEERAC—AUIERBLELGICLL, EHEIE, LHELE BEE, 7709
b ZRE BE F)IHLTLERGRL LOBREER T AEMORRE, L—R-3—X O
B S IVRIZEL TEN RN EERIELE T NIERSARN.

(article introduced on 1.01.05).

Without prejudice to provisions requiring an entirely closed circuit, all traffic shall be
stopped on the circuit as the race passes through.
TEFAHOY—FTINEERTHIFEEZENET DD TGV, BEEABBT HEEITETY—
FINMIBTEITRTORBEIIFLESELR T NIEGESLL.

In no case can the UCI be held responsible for defects in the course or installations of
for any accidents that may occur.
BERFRILBII—RABIVERFEDORMEIZDOLT, WHEBIHEEHUCIZEEEAEL.

(article introduced on 1.01.05).
Riders shall study the course in advance.

Riders shall study the in advance.
BB EL—RATNCO—REANTENETNIFESALN.

Unless ordered so to do by a police officer, they may not leave the prescribed course
and shall not be able to claim any error in this respect, nor any other motive such as,
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1.2.064bis

1.2.065

1.2.066

1.2.067

1.2.068

for example, incorrect directions by any person, badly placed or non-existent signs,
etc.

ZEMSIERNH-ELTE, ERENFO—ADSENTIILGSELL, FzEAMEST-ARAZE
fEREnY, BEFORBICE>THESAMICITOELTERIRED R HEIETERL.

Conversely, should the rider take a shortcut giving an advantage, he shall be
penalised in accordance with article 12.1.040.15, notwithstanding any other
disciplinary measures that may be provided for.

B, BRENEEZEYFBRZELES TOBRRER BRLSPRENKLSED £E
12.1.040.15[= LV BRI EASNS.

(text modified on 1.01.07).

It is strictly prohibited to use sidewalks/pavements, paths or cycle paths that do not
form part of the course (i.e. those separated by kerbs, verges, level changes or other
physical features) if a dangerous situation is created inter alia for other riders,
spectators or race personnel by such action or if such action procures a significant
advantage over other riders. Non-respect of this requirement is sanctioned in
accordance with Article 12.1.040.14bis, without prejudice to any other sanctions that
may apply.

IA—RAQ—EWTRAWSE/EHE NEFFEGEE(TROLER, Bl SSDEF
OYEHFRICE S THHSINIZED)ZEL, EYUbTHhEHRESE, REFIEIL—IXABEDDH
[CERIGAKEDZEDEIGTHCL>THEYHENSGS, FEXZDLIGTEA MR F (CX
LTHEACGEDLIGIEFEICELEING. COEHTEELGL L, BRENISMOLH
5% HE BB T HIEACEIEL2.1.040.14bisI > THIF S 5.

(article introduced on 1.10.13; 07.03.14).

If one or more riders quit the circuit on the orders of a police officer, they will not be
punished. If that detour constituted a shortcut, the riders concerned will have to wait
until they return to the normal circuit and then resume the places they occupied before
the detour.

EEICKYVY—F I oEENS KSR REN IS E FRBIA DX RICELELY. STRIAGIEICE
o5 E, BREBERFXERDODI—RIZRY, TETHEIWEIREZIRYRT DEEnABEHT S
ZEITHB.

If all or some of the riders take off in the wrong direction, the organiser shall do all he
can to direct the riders back to the circuit at the place where they left it.
—EHAEINEEMOBEEEAE B - ARANTOIGE, THREBEABRZEELZHES-AMIC
HTELBMETRT SIIB ALGFNIEERSAHL.

88 Medical Service
88 EM &M

The organiser shall set up an adequate medical service.
FHEET, BULGERASIZERTETNIEGESEN.

The organiser shall appoint one or more doctors to provide riders with medical care.
FHEL BREOERNMVDEGISEICHATIZULOERMEIERA LA TNITESAL.

Facilities for rapid transfer to hospital shall be available. At least one ambulance shall
follow the competition or be available at the competition venue.
FRIEA O RRGHEF BN FATERTNEGRSED. DEKELHAE1ENL—RIZEKT S
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1.2.070

1.2.071

1.2.072

1.2.073

m, HAEIWEWDTERIETESLSICTHERERIGICEREL THAMETNIEESEL.

Prior to the start of the event, the organiser must make available to starting teams a
list of hospitals contacted to handle any injuries.
EBRBRFEREFRT—ODRE—NMIHY, THREFSMF—LHAFATES Y —FYMEEDR
B ANEER LA TN IE ARSI,

BHERKEORZ—NURNZ, FEFEIRFI—MTE5F—LAEGEEZNET H-DITERLI-HED
JRAREFIRATESLIICLAITNIFE AL

(text modified on 1.01.98; 1.01.05).

89 Prizes
80 EE

All information on prizes (number, nature, amount, conditions of awarding) shall be
clearly stated in the programme or technical guide of the race.

B (M ONREE, B €8 REOFHEXREOTATIL/TI=ZAIL-HTARIZHRE
LA (E a7,

The Management Committee may set the minimum prizes levels for events on the
international Calendars. For UCI ProTour events, the total minimum prize value is
determined by the professional cycling council.

UCIEEERIF, ERFREAEOXRROREESKEZRETS. UCITOVT7—HRKIZH T
X, XIEERIBEITOTzvaF L BEGEEFRRFESNEETS.

(text modified on 2.03.00; 1.01.05).

No more than 30 days before the race, the organiser shall pay over to his National
Federation a sum covering the total value of the prizes. The National Federation shall
ensure that they be distributed. The payment may be replaced by a bank guarantee,
in which case the prizes shall be paid out by the organiser.
REFMAEDHZCEBI0BFTETIC, THREBFIENERICESOEEEZXILDOLETNIEELA
W BEREBIEZTNLDESERECEALGZTNEESLEL. ZIWHRITRIADEZEE, E
TIEFEEBEHIILS.

Prizes shall be paid to the beneficiaries or their representatives no later that 90 days
after the finish of the race.
BE&(F EEFEEZEEORRICHLT, K&K THIOALRNICKILOAETNIFGRSAN.

If it there be any dispute that might influence placing and hence entitlement to a prize,
the prize shall be withheld until a decision has been reached.
BEEREDIRMEREHSICEETIIIVRENRELEL-BE, ESOREFIBERNELIET
BHTENMETNIFESALN.

Unless specially provided otherwise, the following riders in the classification shall
each advance by one place and shall be entitled to the prizes corresponding to their
new places.

e IHFRGREDLEIMES, IBEICEVWTREDOBEZEE (FULT D2RY LAY, ThoFHIERIC
XY HEEDENZES.

Should a rider or a team lose the place that entitled him or them to a prize, the prize
must be returned within one month to the organizer who shall proceed to its
redistribution.. In the event of non-compliance, the total amount repayable shall be
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1.2.075

1.2.076

increased automatically by 20% (twenty percent) and the organiser may refer the
matter to the UCI. The rider or team shall be suspended automatically if the prize,
increased by 20% (twenty percent), has not been repaid in the hands of the UCI within
one month of notice being given by the UCI until such time as the total amount due
has been repaid.

BHREERETF—LNEEREZBIEFOHIIEMEERST-HE, TOERELILYALUNRNIC, E€%
EEE"L&HNi?&b%L\I{E%I», REBSNGTNEGSLELD. ThIZRDEVNGES, BRES
L EEMIC20%IEEEL LAY, FEFEZOMBEZUCIIRETES. 20%EEELI-ESHUCIH
SDBHML1r AURICUCIOEETIERINGMES, SEBREHDIVETF—LIL, Xih
DNERNZTEEMNMEESNIFETOHEBEMICERELLES.

The last paragraph applies also to any intermediary or beneficiary in possession of
the prize as from the moment that the request for repayment is made.

REOBREIL BEDODEFNGEINFKLURE, IXNTOHRNEHLIVIEZMET HZH
FIZbEREINS.

(text modified on 1.01.05; 1.10.05; 1.01.09).

If a race or a stage be ridden at an abnormally low hourly average speed, the
Commissaires Panel may, after consulting the organiser, decide to reduce or cancel
prizes.

L—RERRFRAT—IICENT, #E (BR)NERISEMES(E, 33— L - N\RILIEEESEL
HEDOL, E€EFETINRYHET IENTES.

810 Travel and subsistence expenses
§10 RES LU HEER

1. Without prejudice to the provisions below, the contribution made by the organiser
to the travel and subsistence expenses of the teams or riders in an event on the
international calendar shall be negotiated directly between the parties.

The subsistence allowance shall include accommodation, meals and drinks (only
mineral water) during the event.

TRFEZEGOICLL, BERFRARLOBRARRICEVTE, F—LHAWVIFHEEED
RE, FEEOIEEICLSIMESEL, AEEMTEREBELEITNIEERSAL.
FEZICIBRAREDOER, BESLUVEHE ERIIL-7+—2—DH) ZEFETNIER
BIELY.

2. For certain events, the management committee may oblige the organisers to pay a
participation allowance and fix the minimum amount of the allowance. The
participation allowances shall be deemed to cover travel expenses.
HEABHRRIZEWT, BER(E, SMFLULEERLVEEORA AT THREBICRBMNTEHIL
NTED. COSMFLHIREZMHETHLDEHEENS.

(text modified on 1.01.02; 1.01.03; 1.01.05; 1.01.06; 1.10.09).

The allowance due will be paid no later than the end of the event.
XIDONENEHLEHRBEARRR T U hbhd.

For races of 4 days or more, the agreed allowance shall be invoiced by the team and
will be paid via bank transfer by the organizer to the team on an agreed upon date:
4ALEDL—RADIFE, ERICEDIXBEREIETF—LIZK>TERINSILEL, EESN B
[CEEEDIOF—LIZRITERICEYIADNS.

Special provisions for Road events
O—FHEEOf-H D RIEIE
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1.2.078

1.2.079

For Men Elite UCI WorldTour, HC class and class 1 events as well as Women
Elite UCI WorldTour and class 1 events, the allowance must be paid within 30 days
from the day a corresponding invoice has been issued by the team; this may only be
validly issued from the day after the end of the event.

BFTU—FDOUCI T—IVFIYT—, F—J5ABEELVIFALIKRE, AHKICZFITI—FDUCI T
—IVFYT7—BLUVIFRALIRED=HIC, BEERETIERENF—LIZK>THRITSNI-H
MB30BURICKIONETNIEESELY; CNIEKSHREBLUBIZOABEIZHKHMTES.

In the case of an unjustified delay in payment of the participation allowance, the team
is fully entitled to interest on arrears of 15% per year without the requirement for prior
notice. Furthermore, unless there has been referral to the UCI Arbitral Board in the
meantime, the amounts below shall be payable as a penalty provided that the team
issues formal notice to the organiser at least 10 days before the implementation of
each penalty:

RWGL<EMFEILWAERFLZIGE, F—LAFBEIEMNOERLGLIEHT-Y1IS%DENIZ%
THHMEETRICEZAONDLDET S, IHIT, UCHFREZERX~ADIFENZTDOMIZELRY, F
—LDNEFREEITODLGEHI0BFNCEXBHO T HEERITEFHLELT, TEEDELEITHE
ELTHILWATRETH DI DET B

- 50% of the agreed allowance in the case of a delay of more than 30 days;
EREMN0BLLEDEZE, EESN=SMFHD50%

- 50% of the agreed allowance in the case of a delay of more than 60 days.
ERENC0BLLEDZE, EESN=SMFHD50%

(text modified on 1.01.05; 1.10.13; 1.01.15; 1.01.16; 1.01.17).

SECTION 3 RACE PROCEDURES

L—RADFH
(numbering of articles modified on 1.01.05).

81 Supervision of the organisation and competition
§1 BB NER

The material administration of the race shall be assumed by the organiser or his
representative. Purely material organisational problems shall be solved by race
administration in accordance with applicable regulations and after consulting the
Commissaires Panel.

FEOMBENLGERIL THEBFLITHEERARNBEEZEDLLGTNEGSLEL. FRIZHEN
EEFORETERREICK>THEIRL, BICIZSE—IL-RILDODERERDHDILDET S.

The president of the commissaires' panel, together with the other commissaires, shall
take on the sporting administration and supervision of the competition.
F—=7-3A3E—ILEHDAI L ELLIC, BEOAR—VEADERLZOHEEERCEALER
EREDLEITNIFESELN.

(text modified on 1.01.05).

82 Conduct of participants in cycling races
§2 HEEBRESMEDRT

All licence-holders shall at all times be properly dressed and behave correctly in all
circumstances, even when not racing.

FTRTDIA U ARFERFL—RADLBEVETEEICELALLEREZL, HoPHERITENT
ABELVSSEVNELAFNIFESAN.
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1.2.080

1.2.081

1.2.082

1.2.083

1.2.084

1.2.085

They shall refrain from any acts of violence, threats or insults or any other improper
behaviour or from putting other persons in danger.

FTRTDFAEVARFEE, BELY®, BEL, TRESDIFEN®, thD ANZRBRTIKREIZEEL
LW =YL TGS,

They may not in word, gesture, writing or otherwise harm the reputation or question
the honour of other licence-holders, officials, sponsors, federations, the UCI or
cycling in general. The right of criticism shall be exercised in a motivated and
reasonable manner and with moderation.

EE BIRYPLEVEILOLETHOIM U ARFECREBELAR Y —0ER, UCIBXLUE
RERREBROBELTHEE DT TILSLEL MEFOERN X BRIC, +2LERLAHYHD
BO-HETDAITHETES.

All licence-holders shall, in whatever capacity, participate in cycling races in a fair and
sporting manner. They shall look to contributing fairly to the sporting success of the
race.

FAEVRARFEIL, TORANDIDOLT, TRTI7—TL—2ELLTHEBEIISMLE TR
BHEL. REDAR—YETORID=HICELAERELIZEETODEERITNRIEHSEILN.

Riders shall sportingly defend their own chances.
BB FRAR—YTELTH-ZONTHRETFLEITNITLRSAL.

Any collusion or behaviour likely to falsify or detract from the interest of the
competition shall be forbidden.
BEEEOFEFICEL, LWAGRHHEEORYOHEITELTS.

Riders shall act with utmost caution. They shall be held responsible for any accidents
that they cause.

HHREIERRKBOIEZLS>TITELGTNIEGLEL. BERENRETREL-EHICEALT
FEATERZEDLLGITNIEGESAELN.

They shall, in the way they behave in the race, observe the legislation of the country
where the race takes place.
FRERE XREEICS T HEREIEFLA TN IEESAN.

Carrying and using glass containers shall be forbidden during competitions.
BRPICHSABMGDOBRERFHDVELERTHELEELETD

83 Team Manager
§3 F—LEE

During events, each team, except regional and club teams, shall be managed by a
Team Manager appointed for the purpose.

BHRXEH, g LU I57 - F—LEREF—LIEZOEHNDO=OICIER SN -F—LEE
[C&YEBEINGFNIEESAEL.

(text modified on 1.01.99; 1.01.05).

The Team Manager shall ensure that his team attend at the required times and places
(signing on, start line, anti-doping control, etc.).

F—LEEE BOF—LOBRENERSINHELVERM(RE—FRDESR, R8—h 54
U, TUFR—EVTRE, F) IS EIT DV TRILEFNIXIE DAL,
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He shall respond when summoned by the president of the commissaires' panel or the
organisation’s Administration.
®IE, F—7 33— LFEEBRREEEDOFVHLICIELRTNIEGE AL,

1.2.086 The Team Manager may represent riders before the Commissaires’ Panel.
F—LEB-F—LRREIL aASt—IL-NRILIZHL, BREREERRTHIENTES.

84 Team managers' meeting
§4 F—LEESHE

1.2.087 No more than 24 hours and no less than two hours before the start of a competition,
the organiser must convene a meeting, in a suitable room with the representatives of
the organisation, the team managers, the commissaires and, where appropriate, the
persons responsible for neutral vehicles and the services of public order, to
coordinate their respective tasks and to take note of the specific characteristics of the
event and safety measures as concern their own fields.
BIRDAZ—RZEILD240E AN L 20EEIE TOMIC, THEBIEZEEZEET S EE &
UGB T KBERE, THHE, F—LEE, JO3t—)L, Fi, ZHLEEALNDIGEE, HE
BMEOEXRELCEARY—EXDHEEAT, ThThOBBEREL, ThThOBBESEFIC
BIFEL—RADRFHEOTEXERIZT DOV TEHRAZITS.

In road races on the UCI WorldTour calendar, this meeting will take place in the
presence of the technical delegate, the day before the race at 17:00. For Grand Tours,
this meeting can take place earlier in the day.

UCIT—ILRY7—DBa—F-L—XRIZEWT, COKEFL—REEDL7:00IZHEMKKRDHED
TIZATS. ZRART—Y - L—RADHE, CORFBFZTOEDEHICRVERICITICENTES.

In road races on the continental circuits in classes HC and 1 for Men Elite and in UCI
Road Cup events, this meeting must be held at following times.
AVFRUBI Y —FybOA—R-L—R, BFITY—bDA—IFREVFR1IELVUCIA—RA
YIDRLEIZENT, COKBIETREOBEMICTELRTNIEESAL:

- event starting before 12:00: the evening before at 17:00;
- event starting after 12:00: at 10:00 on the day of the race
- 12:00ARTIZRB2—M S H5idk: BTH D178,
- 12:00LLRICRE—N T B3R 1B D108

For world cup cyclo-cross events, the meeting must take place the day prior to the
start of competition.

29RO T—ILEAYTIZTEVNTIE, CORFBFRFIRAZI—ITRICITEOLETAIEESE
LY.

For mountain bike events at the world championships, World Cups, continental
championships, hors classe stage races and class 1 stage races, the meeting must
take place the day before the start of competitions.

RIVTUNAIFERD, HFREFERE, T—ILFhyT, KEZFERE 47— V53X -RT7—
T L—RABEUIFRL-RT—2 L—RIZBWTIE, COREBEFRERE B O/ BICTHHLT

ISR,
(text modified on 1.1.04; 1.01.05; 1.01.06; 1.01.08; 1.01.09; 1.10.13; 1.01.15, ).
1.2.088 At that meeting, the commissaires shall reiterate the applicable provisions of the

regulations, especially those relating to the peculiarities the race. The organiser shall
announce any specific legal provisions that may be applicable, e.g. in connection with
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1.2.089

1.2.090

1.2.091

1.2.092

doping.

RETIFAZIL—ILE, BATSHUCI FRA, HICBEEHRROFIECEALEYIRLTHRBAZTHE
FhFEoily. THRBGEASNDIERNGEEFE SIZEF—EVTICELT, S5LAT
FOIETACYA{AN

The meeting shall take the form determined for that purpose by the UCI.
REIFUCIARELIZB D T=OIZTHARITRIEESARLN.

(text modified on 1.1.04; 1.01.05).

85 Entry check
§5 SMFTvy

The organiser shall provide the Commissaires’ Panel in due time with a list of riders
who have entered for the race and who have been confirmed as titular riders or
reserve riders (entry list).

I&%‘lii@ﬂ]?&&%(: ASE—J)L-/ARILITHLT, BB VA RELGETNIEGSED. 20
DAME, BEEBNAZARRICEHRLI-LOT, E%E(D RIRENHDHVIERL (S MBI AL)
ZHELLDET S,

Before the team managers’ meeting as per article 1.2.081, the team manager or his
representatives must confirm the identity of the riders who will be starting to the
Commissaires Panel.

F12081EICKDF—LEBREBICELL, F—LEEFLEIROREEL 23E—/L-/I%
WIZRHLTREI— b FEDRBEBDT AT TATAEREELZITRITRSAEN,

The Commissaires Panel shall check the licences of these riders and ensure that are
included are on the list of entrants. Except for medical reasons and only in the context
of the Grand Tours, riders confirmed as starters can no longer be substituted.
S NRILIEINEHREEBD TSIV RERRL, SMEBURAMIEEN TSI LEHEREL
Ul#hli?&b?&b\ EENERPIUIKRAT—U-L—RADGEEEBRINT, HEELLTHEZESN
BREEEANBEZDHIEIE TSGR

The Commissaires’ Panel shall also check the authorisation to participate from the
National Federation required under article 1.2.052.
AStE—)L/ARILIE, FL1.2.052F(ICTERESNSERERDSMEFRIZRANGTNIELRSELN.

The operations above must be organised such that they are completed at the latest by
15 minutes before the team managers’ meeting.

FROEXEET BLELTF—LEBRBOISARETIIR T I ALIIEESN G TN IELSA
LY.

(text modified on 1.01.02 and 1 .01.04; 01.05.2016).

A rider whose identity has been verified shall receive his identification number(s).
ARSI -HEE L, REES(EvroH)EZHELGTNIEGESEL.

(text modified on 1 .01.04; 1.01.05).

A rider whose licence could not be verified and whose status as a non-suspended
licence holder can not be established in any other manner may not start and may not
figure in the classification of the event.

FAEV AN TELL, HAIVEZDERNERFBLISATOVENS ALV RREETHSS
LEMDAETIHATELGVBRBEEBEL —RDRI—IDNTELLL, ZOBRBODIEMERLHZL
MTERGL.
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1.2.093

1.2.094

1.2.095

1.2.096

1.2.097

1.2.098

1.2.099

(text modified on 1.01.05).

The licence check shall take place in an area of sufficient size and which is
inaccessible to the public.

FAEVR-FvIETEHHEEIE T RREESAHOT—REBEBZINEFTNLGNEIAITHELLIT
NIEAESIRLN.

86 Start of the race
86 B D R4—

For road races, the riders must sign the signature sheet under the supervision of a
commissaire prior to the start.

A—R-L—RIZHT, RZ—FFIIS, REEEISE—ILOEBO FIZRE—k- o —MNIELLE
(FHILAESAN.

(text modified on 1 .01.04; 1.01.05; 3.06.16).

The start shall be given by means a pistol, a whistle, a bell, a flag or some other,
electronic means.
RAA—rDERIE, EXML, B, N, EHBNIZTDOMEFREEFICKYITS.

The start shall be given by - or under the control of — a commissaire (the starter) and
he alone shall judge the validity of the start.

ARA—KE, AZE—IL(RE—F) DEEIZELT - HAHWEIZDEETIZ - Thh, WOAHRE
—rDAEINENEHIBTES.

A false start shall be indicated by a double pistol shot, a double-whistle or a double
bell-chime.
FRIERFI—FDIFEE, EXML, 8, NVEEIZKY2RIERZELZITNITESL.

The commissaires shall verify that riders present on the start line are equipped
according to the regulations (bicycle, clothing, identification numbers, etc.).
AStE—ILIF, RE—MERICEELEHRRENRRIC--BEE, RE HAIESFEESEL
TWBENEINRER LA TN IFESAR0N.

(text modified on 1.01.05).

87 Finish
§774=wia

Finishing line

2429254

The finishing line shall comprise a line of 4 cm in width, painted in black on a white
strip 72 cm wide thus leaving 34 cm of white on each side of the black line. For
Mountain Bike, the white strip must be 20 cm, thus leaving 8 cm on each side of the
black line.

Ta=wia-S40IE, T2emBLOBHO LIZ, 4cmiBDEREESE, TOERKOMAIIXEFNETH
AMIBD BHZEIXRT. IV TUNAVIZHENT, COBKRF20cmigésL, REDOMAIZ8cmT
D%

(text modified on 1 .01.04; 1.01.05).
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1.2.100

1.2.101

1.2.102

1.2.103

The finish occurs at the instant that the tyre of the front wheel meets the vertical plane
rising from the starting edge of the finishing line. To this end, the verdict of the
photo-finish shall be final.

T4Zviald, BIERDEAVNT4=vd -S4V DF RN DINERICELE-BRREET 5.
KBEMIZ, BEHEICLHHMERERDLDETS.

Unless otherwise specified, the finish may also be observed using any appropriate
technical means that is accepted by the commissaires' panel.

fIZHFREAEIMEE, T4=vPalEas—IL - NARIVICEKBIN @V EETHFRZANT
HRASNSFS.

(text modified on 1.01.00; 1.01.04; 1.09.04; 1.01.05)

In road, mountain bike, BMX and cyclo-cross events, a banner labelled "FINISH" must
be fixed above the finishing line and perpendicular to the road or course. Should the
banner have disappeared or been damaged, the finish line shall be indicated by a
black and white chequered flag.

A—F, IO T2\, BMX, /070 HERITENT, TFINISH I EEW-ElTREE, J1=vY
- SMUDLEAIC, B O—RICTERLTRELGTNEGLEL. COBMENRZIE, H
BVNNIBHBLIIEE, J4=2v2a-SMVIFARDF VI DETRILTNIEGESLN.

A banner shall also be used for any finish or for the passing of any intermediate point
for a classification as well as at the top of mountain passes during road races. Should
the banner have disappeared or been damaged, a black and white chequered flag
shall be used.

BRI, Js2viaZi3TES, A—R-L—XADIUEMMTHFBEBRICERIN K IICHHEt R
BBRICHERT L. COBMBARALGL, HHAVIHKEL-IEE BEOFIVIDEEER
Lz EAnsy.

For road races two panels placed on each side of the road can be used instead of a
banner to indicate the intermediate and mountain passes. The panels must be of
sufficient height to guarantee their visibility by the riders and follow vehicles.
A—F:-L—XIZBEWT, FEARTIUEHEWNIILEEZRTT 512012, IR THEAIS
BW2BONARIIVEFEHATEHIIENHES. o/ ARV, BREESLVHEITERIASDOBRR
ERAET A-OICH R LB S TRITN TGRSR

(text modified on 1.01.05; 1.07.11; 1.01.15).

(N) A photo-finish with electronic timing strip is required for the following events:
(N) FREOFERRRIBEVWTEIEFHET T OEDFEHEFIVETHD.

- road races

- track races

- Olympic Games, world championships and world cup mountain bike events

- BMX races.

- A—k-L—X

- oY Y-L—R

- AVUEVIBRBEARR, HREFERRBLVT—IRAYTDIIUTUNAI5HRK

- BMX-L—X.

(text modified on 1 .01.04; 1.01.05; 1.01.0).

The film and electronic timing strip and any other medium on which the finish is
recorded shall be deemed to be valid documents. They may be consulted by all
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1.2.104

1.2.105

1.2.106

1.2.107

parties concerned if the finishing order should be disputed.
TLIVLBEUVBEFHBT—TELVZOMD T =y 15 RFE LD X ELGRFEAEESN
. Z4= v AL THREAHOIES ECNoAEREEEICKYEANLONS.

(text modified on 1.01.05).

Time-keeping

aHEF

For each race, the National Federation of the organiser shall designate a sufficient
number of timekeeper-commissaires duly licensed by it. Timekeeper-commissaires
may be helped in matters other than time-keeping operations proper by other persons
licensed by the National Federation of the organiser.

EL—RADESHIC, THEEOERNERF, +7GAROBULGSMEVREREFETHFML-F—
N—aZE— )LEBALGTNIEESE. 3/ L-F—/— 03— )LIE, EHEFOERNEERN
A1V REEZ-BICLD, TOMDERFFRICKYHEBIESNIS.

(text modified on 1.01.05).

Timekeeper-commissaires shall record their times on a form that they shall sign and
hand to the finishing judge.

BA L F—/\—-a3t—LIF, FMEDT+—LIZFALEREL, BEREZLTI1=Zvia-Dyyd
[CFEIGFNIEESE0N.

(text modified on 1.01.05).

Times shall be taken using an electronic time-keeping machine.
A LITEFERFEEALTHRELETNIEGRSAEL.

In track races and downhill races in Mountain-Biking, times shall be taken to the
nearest 1000th of a second.

Fov I L—REBLUVIDUTUNAIDEOEIL-L—AXTIE10005 D1 B TEELZ TN
(EAES7R0N,

In other races, the times shall be taken to the nearest second at least. Results shall
be communicated to the second.
ZOMDL—RATIEWEAM TEFL, BRIV EMTARLETNIEESELN.

Moreover manual time-keeping will be undertaken whenever deemed necessary or
useful.
FHEHFE NP DLETHLILHEL-EESIEIIhEERTS.

When several riders finish in a group, all riders in the same group shall be credited
with the same time.

If there is a difference of one second or more between the back of the back wheel of
the last rider in a group and the front of the front wheel of the first rider of the following
group, the timekeeper-commissaires shall give a new time taken on the first rider of
this group.

Any difference of one second or more (back wheel — front wheel) between riders
implies a new time.

BANOBREM DOEHATI«Zyal=5HE, TOR—KHAOEBRREICRASIMLEER
5.

HEEHDREEDHEEEDRREIMEEHETDLERZE OFRATIHEDEIC1F#HLLE
ThULEDORERNHIEE, FML-F—/— - 23— )LIFREERIC, TOEEHHE CTEHE
LIt 2MLEE5Z5.
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1.2.108

1.2.109

1.2.110

1.2.111

1.2.112

P EE (R - AR DI LLITEN U LEDEE, FILLIALEHES.

(text modified on 1.01.05; 1.01.09).

Classification

IE L

Unless otherwise provided, each rider shall, in order to be classified, complete the
race entirely through his own effort, without the assistance of any other person.
EHEEE, BRIZBVT, MOADAZEYLIELL, BEDBENITL>TEDL—RETEL
b g (HERACYA RN

The rider may cross the finishing line on foot, provided that has his bicycle with him.
FEEE, BEOBGELELITEFORTI—IL-12LTHEL.

(text modified on 1.01.05).

The finishing order, the number of points won and the number of laps ridden shall be
recorded by the finish line commissaire. If need be, the classification shall be
established using the technical resources available.

T4y a LB, BELERAUMIOETLEZARKIE I =y a 542 23— LA
BT5LDET D REGIGE M AR REARMMFREZFALTERL T &L

(text modified on 1.01.05).

Without prejudice to any changes resulting from the application of the regulations by
the competent bodies, the classification of the race may be corrected by the
organiser’s national federation within 30 days of the end of the race in the event of
material errors in the recording of the riders’ finishing order.
BREICLDFRUDEADHERELTOERZIELGI LG, BRED I Z v alBHRIEEERIC
BVTHEMWRYLH-1-5HE, BROIBLZIIEEZORTIERERICKYBREE T %308
PIRIZETIESNS5.

The organiser’s national federations shall notify the organiser and all riders involved
of any such correction, if necessary through their team or trade team. For races on
the international calendar, it shall also notify the UCI. The organiser's national
federation shall also ensure that any issues resulting from the correction of the
classification shall be resolved correctly.

FHREOERTIEMNERIT, THRBSLVERTIHEEE DETHNEZOF—LFEIEIN
—R-F—LIZHICCOETEICOVWTEMLATAEESAL. ERFEEBREOBRBRAKRITDONT
(F, UCHZHBRILAZ TN EESHE. TEHREDOETHIERNERE, EREICFTESNINEIERLD
FTEICKBHETYMI DOV THRIALGFNIEESAL.

(text modified on 1.01.98; 1.01.05).

88 Awards ceremony
§8 REZR

All riders concerned shall, in accordance with their placings, classifications and
performances, participate in official ceremonies such as the presentation of jerseys,
bouquets or medals, laps of honour, press conference and the like.
TRTCOBEEE, BREDEIE, IBGL, RE/NT+—I2RIHST, Ov—, BR, A5 )L, E
HEOREXPLEERRFOARTEICHELGEFNIXESAL,
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1.2.113

Unless otherwise stated, riders shall appear at official ceremonies wearing
competition clothing.

HDFREIBRENTULVEVLREY, 2RXORXBICSMIT 55 E I EIHRERADRETHELGTA
(F7RB7ELN.

For road events riders shall appear at official ceremonies no later than 10 minutes
after their arrival, unless under exceptional circumstances.

A—FHRBEARRICEVNTIE, FINHERKR T TRINIE, REEIET=v 22105 LAIZAR
RHCHENGRTNIEESAR.

Whenever two races on the international calendar are organised on the same
day and in the same location, the organiser may hold the official ceremony
jointly for both races. The ceremony for the first race shall however be held no
more than two hours after the finish.
2ONERBEEHELDOL—RAAEBICEALIETHESNDIBEICEXT, THEBEAL—R
HERDAXRHAETDORTIELESEL. LHLESS, BRIOIDL—RADF=HOKM#IZT1=vd
2 H2BEEURICITHE TN EESELY.

(text modified on 15.10.04; 1.01.13; 1.01.15; 1.01.17).

SECTION 4 supervision of races

ks 40

(numerotation of the articles modified on 1.01.05/ L& £ /42005 F1 A1 A/ZEIESH ).

1.2.114

1.2.115

1.2.116

81 General provision
81 #BR

The supervision of races on National Calendars shall be governed by the National
Federation of the organiser.
ENGHRAEOL—ADEEETHEEDRET SEREBRI’TS.

Monitoring of races on the international calendars shall be governed by the present
section
EfFHSEBREOL—XDEEIAEDREICELS.

(text modified on 1.01.05).

82 Commissaires Panel
§2 ast—J)L-/ R

Task and composition

EBEERL

The proceedings at cycling races shall be supervised by a Commissaires’ Panel.
BEDOETIE, IZE—IL- NARIVIZE>TEBEESNLDGLDLETS.

The organiser shall particularly ensure that the commissaires may work in optimum
conditions.
FHEEL AP REOEHTEBIMMTASLIITHITRIELG TN AN

The Commissaires’ Panel shall comprise commissaires appointed as per the article
1.1.070.
AZt—)L /AR, KIELLO070ICKYIERSNT-OS— L THERT 5.

The number and status of the commissaires to be appointed for each race shall be as
indicated in the table below:
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A LD ABBLUVRT—ERARFEL—RBIITLU T OERDBYIER LT NIFESAEL.

Where applicable, and subject to availability, national federations shall respect
the following order of priority when appointing commissaires: international
commissaire, elite national commissaire (for Road, MTB and BMX), national
commissaire:

BATERET, FIATEEMZEALL, BRERIIOSE—IVEGEICUTOEEIBHNEEET S
$DETS: EEIStE—I, TY—FFaF)L-a3t—I)L(B—F, MTBELUBMXDIFE),

(text modified on 1.01.05; 26.01.07; 1.02.11; 1.10.11; 1.07.12; 1.02.13; 01.01.17).
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ROAD RACES
O—k-L—X
1.2.116 ROAD
Position and status Appointed by CC, CMM Grands MJ, MU,
ABEERE ez | OC | M Rg |uweT | YWT | qours | HC | Te 2el ] WWT T HE
President UcCl 1 )
F—27-33t—L
NF - P rxx
uUCl 7 6 - 2 3 -
Member
AL AR AN NF _ _ 3* 3* _ _ 2% A Dk ¥k Dk Dk
Timekeeper (for stage races) NE 1** (2 Timekeepers are recommended for time trial stages)
B LF—1R—(RT—SL—RDIBA) 1% (AL LRSAT IV RAT—UIZIE 28 DR LF—/R—hiHEE TN D)
Finish line Commissaire NE e
24=9oaF4r-a3t—)L
Minimum additional commissaires
officiating in cars or on motorcycles
depending on the number of
partICIpantS and the nature Of the NF 6*** 10 5*** 9*** 3** 4** 3*** 3*** 3*** 3*** 3*** 3***

course.
B/EDEMIZTE—/L
BEEFEENIRE
SMEREI—ADMHEEIZEKS

* UCl international commissaire

** UCl international commissaire. In absence of UCI international commissaire in the country, one commissaire can be elite national commissaire of the

country.

*** JCl international commissaire, elite national commissaire or national commissaire (following such order)

*UCI Efgas&—L

* UCIERRaSt—I/L. ZOEICUCIEERISE—IILRAWVEWNME S, 23— IL1AZEFOEO ) —kFaFL-ast—)L.

> CIEEAZS—IU, TY—r-FPaFIL-ast—I)LF-EZERASE—IL(COIEEIZKY)
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® CYCLO-CROSS RACES
onRAOR

1.2.116 CYCLO-CROSS

Position and status Appointed by
EHLES iy CM CMM CDM CcC CL1 CL2 NC
President uc 1 i
F—27-axt—I)L
NF - 1%*
. UCI 1
Finish Judge
T4=wadrwd NF ) ™ 1% 1+ -
UCI 2
Member
aASE—JL- IR A IN—
NF - l* 2* 1* 1* 1** 1**
Additional commissaires - "k - *k ok *ok
Eaz— NF 4 3 4 3 2 3

* UCI international commissaire
** UCI international commissaires or national commissaire

* UCIERRasE—L

* UCIEEEazst—I/LE-IFEARAISE—IL
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TRACK EVENTS

rov OB

EFHEEE

Position and status

Appointed
by
BRE

Olympic Games
FIEVIRREK

=

World
Championships
HAEFERR

Juniors World
Championships
a7
HREFERR

Masters World
Championships
IRA—X
HREFERS

Continental
Championships &
Regional Games

KERFIERS
& WEBRRAS

World Cup C1 C2
J—=ILR-HyT

National
Championships
EREFERR

President of the
commissaires'
panel, UCI
international
commissaire
F—2-a3t—L,
UCI EEast—)L

ucCl

1

1

1

NF

1*

1*

Secretary of the
commissaires'
panel, UCI
international
commissaire
aStE—)L- /SR
+oL3Y,

UCI Elfgast—)L

ucCl

NF

Secretary of the
commissaires'
panel, national
commissaire
aSt—)L- /AR
L5,
ER3st—IL

NF

Starter, UCI
international
commissaire
AE—A,

uCl Egaz+—L

UCl

NF

Starter, national
commissaire

RA—4,
EXNast—IL

NF
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TRACK EVENTS

rowoEEE

Position and status|
EHEER

Appointed
by
BRE

Olympic Games
FIUEVIFREK
Py

=

World
Championships
HREERFERS

Juniors World
Championships
az=7
HRARFIERS

Masters World
Championships
TRE—X
HAEFERR

Continental
Championships &
Regional Games

REERFIERR
& MR RS

World Cup
J—ILK-hyT

Ci1

National
Championships
EREFHERS

Referee. UCI
international
commissaire
Lozl—,

UCI Efgast—IL

UCl

1

NF

Referee. national
commissaire
L7zl)—,
ERast—L

NF

Member of the
commissaires'
panel (minimum
number), UCI
international
commissaire
astE—)L- /3Rl A
N\—(RDHD,
UCI Efgas+—JL

uCl

NF

Member of the
commissaires'
panel (minimum
number), national
commissaire
astE— )L /3R A
DN (D),
ERast—/L

NF

Additional
commissaires, UCI
international or
national
commissaires
Biast—IL

UC| EfF =

EARIzt—IL

NF

10

12

10

10

10

11

* in absence of UCI international commissaire in the country, the choice of a national commissaire must be approved by the UCI beforehand.

L EICUCIERERIZSt—ILALVELMES, BRNISt—ILOBBIZUCHZLEEFORREEETS.

(text modified on 15.07.08; 01.02.2010; 1.07.12; 15.03.16)
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MOUNTAIN BIKE RACES

TIVTIONAY-L—R

1.2.116 MTB
" : Marathon
Position and status Appointed by CM CMM SHC, | S1, S2, :
EHLERE ERE o e (Marathon) | (Masters) ) HC C1,C2 = Sﬁgﬁfo o — e
President UClI 1 -
F—7-a3t—)L NF - 1 xxx
Assistant president UcCl 1 - Lrwnk -
7:/;(9*/|~.3‘-_7.:|Et_)|/ NF - l** 1* l** l* | 1** 1***
Secretary UCl 1 - 1 -
L4 NF - 1* R 1* Jrxx
Start line commissaire
RRA—kSA>-a2t—)L
| 1 2 1 -

-1 for XC events uc
-1 for DHI events
- 2 for XC and DHI events
- 14 (% XC I

N F - 2*** 2* 2*** 2* 2***
- 14 1% DHIFEHIZ
- 2R EXCE KLUDHIFRHIC
Finish line commissaire UCl 1 -
J4=yas(4-a3t—)L NF - LR 1* s 1* ek
Additional commissaires.
Depending on the number
Of partICIpants and the NF 2** 4_6*** 2_4*** 2*** 1*** - 4_6*** 0_2***

nature of the course
EBMMazt—
BMEKET—IDMEEIC1KSE

* UCl international commissaire
** UCl international commissaire. In absence of UCl international commissaires in the country, elite national commissaire should be appointed
***JCI international commissaire, elite national commissaire or national commissaire (following such order)
**+x JCl international commissaire appointed only if it is a double event: XCO and DHI

* UCIEIfRas&—L

* UCIEREaSt—IL. ZOEICUCIEBRASE—ILAAWVEWNMES, TU—kF>atiL-a3t—ILERBALBITNAEELEN
* UCIEEAZz—IU, TV—k-FaFIiL-a3t—/IFEEERAZsE—IL (CHOIEEIZLY)

wook BT ILARUADIFE, UCIEEEASE—ILDHAHEIERTS: XCO and DHI
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TRIALS EVENTS
AT ILER
1.2.116 Trials

Appointed

Position and status
by

c™M CDM HC C1 CcC IMJ

CN

President of the
commissaires' panel, udl 1
UCl international

commissaire
F—27-axt—)L NE i
UCI Efgaz+—IL

1**

Secretary of the ucl 1
commissaires' panel

AZtE—)L/AR)L-
L5 NF - 1%

Minimum zone
commissaire, ucl 4
depending on the

number of participants
and the nature of the

course

BV —razt—)L | NF 5**
SMEHEI—ADE

HIZES

* UCl international commissaire

** In absence of UCI international commissaire in the country, national commissaire must be appointed
*UCIERRas&—IL
“*ZOEICUCIEERISE—IABVEWNMEE, FaFb-ast—LERALLTNIEESEL
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BMX EVENTS
BMX s
1.2.116 BMX
Position and status Appointed by oG cM CDM RG: CC HC: C1 CN
FHLER BRE ' '
President ucl ! ]
F—2-a2t—)L
NF _ i
Assistant ucl 1 )
TFORAUM-F—7-03t—)L
NF - 1* 1** l***
Secretary uci 1 1 1 ]
tbl/@'} NF - 1* 1** l***
UCI 2 4 1 -
Member
]Et_)ll'/ﬁ*)'/'}‘// (_ NF 1** l** l‘k‘k‘k
Additional commissaires NE e g 4w ;

EBMMazt—

* UCl international commissaire
** UCl international commissaire. In absence of UCI international commissaires in the country, elite national commissaire should be appointed

***UCl international commissaire, national elite commissaire or national commissaire (following such order)

* UCIEREastE—IL

 UCIEREaSE—IL. FOEICUCIERIASE—ILBLVELMES, TU—kF2aFib-a3t—)LERALETNIEERSE0
# YCIERaAzt—IL, TY—b;-F2aFL-a3tv—IILEEERAIZSE—IIL(COIEEIZELY)
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INDOOR CYCLING EVENTS

ZNBEERERRK
1.2.116 Indoor
Artistic
Position and status Appointed by | Cyele-ball | cypng | Cycle-ball | Cycle-ball | aigiic cycling CLA | Cycle-ball | Artistic Cycling
EBLER EEEZES) events events CL B events CL B events
CM CDM
President of the UCI 1 -
commissaires' panel
F—2-axt—I)L NE _ 1* 1**
Members of the .
commissaires' panel ucCl 5 6 2 giﬂa#t,?&ﬂ; -
aAS—)L- /SR A — z
. 2*(Coming from
2*(Coming two different - .
from two nations 2**(announcing
) different announci’n ok commissaires)
nations) commissairgs) 2X(FFoviod 0
Members of the 2X(B4%27E HREB2HELY, TF St—))
commissaires panel NF &) o fs 5. =+_,_' L
ASE—L s8R A IN— P S sull D) 5T 5
2 licensed writing lcense
writing

commissaires
2 AERDSAT1445 -0
-l

commissaires
2 FERODSAT1v

5 ast—)L
*International commissaire
**International or national commissaire
* UCIERas&—L
* UCIERRasE—/ILF=XEAISE—IL
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PARA-CYCLING EVENTS

NSYHALO) T
1.2.116 Para Cycling
Position and status Appglynted PG (@Y CDM C1 Cc2
President uci R
F—7-a2t—JL NF 1*
Secretary UcCl 1
oL43Y) NF -
M\em@ber ucl 1
A IN—
Minimum additional
commissaires,
depending on the
number of participants
and the nature of the NF 10

course
RAEMIZStE—IL
SMEHEI—ADYE
HIZH3

* UCl international commissaire

(text introduced on 01.02.2010; 1.10.10; 1.07.12 ; 1.10.13; 25.01.17).
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1.2.117

1.2.118

1.2.119

1.2.120

1.2.121

1.2.115

(N) The Commissaires Panel shall be assisted by timekeeper-commissaire and a
commissaire-secretary, designated and licensed by the National Federation of the
organiser.

AR, FEREEBORTHIERNEBRNERLIM U RERITLIZEAL-F—/3—-
ASt—ILEEILRYIZESTHIBIENS.

(text modified on 1.01.05).

President of the commissaires' panel

F—2-ast—)

The president of the commissaires' panel shall be designated by the National
Federation of the organiser or by the UCI, as appropriate.

F—7-23t—)LE, TEREORTIENERNUCIONTUABE LA IELT S.

The president of the commissaires' panel or a commissaire appointed by him shall
act as competition director.
F—7- 23— ILELEEDOEEZ T HMOAZTE—ILIEL—R - TILIEZ—ZEH 5.

(text modified on 1.01.05).

Finish line commissaire

24=ya-F4-a3t—)L

One of the members of the Commissaires Panel shall act as Finishing
line-commissaire.

OZtE— L N\RIILDIB AL [E T =y a -5 - 03— ILZEH 5.

The Finishing line-commissaire may, on his own responsibility, co-opt other persons
designated and licensed by the National Federation of the organiser to assist him.
T4y a3t—)LE, BEOERICENT, BERNEBNMERLI-S1 R REEEL
FHBNE LT HENTES.

(text modified on 1.01.05).

The Finishing line-commissaire shall be the sole judge of the finish. He shall, on a
special form that he shall sign and hand in to the president of the commissaires'
panel, note the finishing order, the number of points won and the number of laps
covered.

T4Z9oa-540-a3t—)LIE, BE—DT4=vPaDHEETHS. T4=va-UvyDI(IR
EDR]RRICELZL, 4=y aDIEHL, BEEBNERAUMBIVARKERHELTF—T-
A LICFESZHRIEGRSA.

(text modified on 1.01.05).

(N) The finishing line-commissaire shall be provided with a raised and sheltered
podium level with the finishing line.
T4=92 2540 A3E— LTI, D422 - FAVICBLDOH LSBT ERUL T NITESN.

Meeting

IsEHhte

The Commissaires’ Panel shall meet before the start of each race. It shall also
attend the meeting with the organiser and Team Managers.

OSE— )L /SR ILIEEL—RFINZ, FEBELIUVUF—LEBLHBELTHI S EEZThETNIER
BIELY.
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1.2.116

1.2.124

1.2.125

1.2.126

Report

HEE

The Commissaires Panel shall draw up a detailed report on the event using the form
provided for this purpose by the UCI. This report must be accompanied by the
following documents:

OStE— L ARILIE, UCIAMERE T AR AV TEHMLHRBROMEEEERLEFNIERSA
L. COREEZICITROEHRERMILATNIEESRLN.

list of entered riders

list of riders taking the start
the classification(s)

a copy of the technical guide
IUN)BRBRED) A
AE—hLI-EERED A
B2 2=

TO=HIL-FARDEL

The timekeeper-commissaire’s sheets and reports of individual commissaires shall
be appended thereto. A copy of the report shall be sent to the National Federation of
the organiser so that the competition may be approved.

BA L F—/8— 23— LORFMEB 2 OIS E—)L-LIR—bERMAT L. HEEDIE
—ZXEEOENEBAEMLGINIEESE. TNICE>THRRITAREINS.

(text modified on 1.01.05).

UCl international commissaires have, furthermore, to provide a detailed report on the
form provided for that purpose, giving their evaluation of the race, and to send it to
the UCI in a maximum of 14 days. They shall also use e-mail - or any other method
specified by the UCI - to send the complete results of the event to the UCI, at the
earliest opportunity and within 2 hours at the latest.

S5, UCIEEIAZSE—ILIE, FTEDHRRICL—RADFHHEDFEMGESMEFTOERL, KERTHR
14BLAARICUCINEF LT NIEESEL. Fz, L—RDTLEEHEREEANIL - HBULIFUCI
AIEETBMDAE - T, BEBEFRAIZ, DHCEE2BBELIAIZ, UCHTIE LA RIS
A{AY

(text modified on 1 .01.04; 1.01.05).

Expenses

Commissaires shall be entitled to reimbursement of their expenses. Except in the
case of international commissaires designated by the UCI to sit on the Commissaires
Panel, the amounts and modes of payment shall be determined by the National
Federation of the organiser.

O3t—)LIE, SE— L BEOERELZERTES. UCIHERLIZOZE—/L-/SRILOEKED
SEILDBEERE, SESSIUILAEFITHEEOERNERBNRET S.

83 Powers of the Commissaires’ Panel
§3 a3 t— /L -/ RILDIEEE

The Commissaires’ Panel shall verify that the specific race regulations comply with
the present Regulations. It shall rectify or have rectified any provisions that do not
comply and shall mention that fact during the meeting with the organiser and Team
Managers.

=)L ARV, ZOBEEDOFRRAUABRAEDUCHRAIICEBL TLSNESMEN DT
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1.2.127

1.2.128

1.2.129

1.2.130

NEELED. RAIZEHLGVRAIE, BELBELEREICONT, THE, F—LEES
BCTERLAFNIFGSA.

The Commissaires’ Panel shall have any irregularity it may observe in the
organisation of the race rectified.

ASE—IL NRLEL—REEOHR TEAMAGLD LKAV -SRI ENERELLGTNIEAE
BIELY.

The Commissaires shall note infringements and impose penalties in matters within
their authority.
At LIFERZERSEL, BECOEROEETRFILT(ZR T IENTES.

Each commissaire shall individually observe infringements and note them in a report
bearing his signature. Commissaires’ reports shall constitute conclusive evidence of
the facts they observe, save proof to the contrary.
BARDOITE—ILIEFRRLE-EREEHEL BAOL BELZITNIEGESED. 22— LD
HEFASE—UHIBRBLEZBRICLEDBDT, 22— L OHIEFICH T D REHERITHIRE
RITSEERL LTS,

Penalties shall be imposed by the Commissaires’ Panel by a majority vote.
RFLTAFEIAZTE—IL- IRILOBERSBOGE TR ELND.

Moreover each commissaire shall be individually entitled to take following measures:
E5IT, AZSE—IVIFERDAKEHNLEREFT 5.

1. to refuse to allow riders who do not comply with The Regulations or who are
manifestly not in any condition to participate in the race to participate in the race

2. to give warnings and to inflict an admonition

3. to immediately disqualify from the competition a rider who commits a serious
fault, who is manifestly no longer in any state to continue the competition, who
has dropped so far behind as to not be able to catch up again or who constitutes
a danger to other persons.

1. UCIHRBIIZEBLTULELD, HANEHLMICL—RITHIGTESIKE TRV R E(IC
ML THSZZERTHE

2. BE mzE5EZASHILE

3. ROFZE, AAHmEALEIESEDHE
- ZDFBRBFEFALMNFRREHRITTEGEE,
B EEREDBENAVELL—RITDNTITIHARLEE,
MO RBEICBREH-AEETNIHEHEE.

Such decisions shall be set down in a signed report.
CNODREFELIZEZLE-HEELSNS.

(text modified on 1.01.00; 1.01.05).

The Commissaires’ Panel or, if necessary, each individual commissaire, shall take all
decisions that may be required to ensure the proper conduct of the race. Those
decisions shall be taken in keeping with the applicable provisions of The Regulations
and, to the extent of the possible, after consulting the Race Administration.
aAStE—IL-N\RILHAWNEIDEIZIECTEAZDAStE—ILIIL—RZELLEL=OIZH o SR
EBHETICEMNTED. COREI, UCHHBIDBERATESFRIBIZHL, AIEELEHETL—REE
HEBEOLITHONS.

In the event of any non-compliance that cannot be rectified in good time, the start of
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the event may be delayed or cancelled or the event may be stopped. The
Commissaires' Panel may withdraw if necessary, either at its own initiative or upon
the instruction of the UCI.

BUERERNIBETERWVRABERAHS-IHGE, BREORAI— M EELE AN, BHREEEFELL
TE. BETHNE, 33— RLFBEEDEEHHVFEUCIOINITIZEYRERLTEL.

(text modified on 1.02.11).

1.2.131 Licence-holders who do not follow the instructions of commissaires shall be
penalised by a suspension of between one day and six months and/or by a fine of
100 to 10,000 Swiss francs.
ISE—ILDERICEDEVSAEORAREEIL, 1BHE6HADSAEUAD—BELELVU
S F1=13100H/510,000R f RISV D EiEEHT.

1.2.132 Without prejudice to article 12.1.012 on disciplinary matters, no appeal shall be
admitted against observations of fact, assessments of the situation in races and
application of the competition regulations by the Commissaires Panel or, where
appropriate, an individual commissaire, or against any other decisic taken by them.
BB T AF12.1.012FZBLHEVRY, I3+—IL-N\RILHAHVILBEYGEIHZEE— ADIZ
T—ILICEAERDOEHR, BEICETHRROTE, RERADOBERH LT ZEDMDIREIC
XY HLNGEHEBRITHLRDHONIIL.

(text modified on 1.01.00; 1.01.05).

SECTION 5: UCI cups, series and classification
UCIhyZ, DU—XEXUSoFYT

1.2.133 Is omitted from any UCI classification as well as from any UCI cups and series
classifications:
TEROFIETRTOUCIZUFU TS, F-TRTOUCIHYTEL =X -F0F T hbED
ns:

1. the suspended rider: However, in case of suspension until the last event counting
for the ranking, the rider is immediately excluded from the classification.
BEREFBLINCFREE : LHLEDLDS, SUVFRUTICEASNIREDFERAREFEFTEREL
SNBIGE, BEBEREBEEIVFUITNLELICRN SIS,

2. the rider who may have committed an anti-doping violation and whose identity has
been publicly disclosed under article 352 of the UCI Anti-doping Rules - until his
definitive acquittal.

UCI7 v FR—EV T RAIFKIREIS2D FITHZREBED G AR TRSN-BMND, ROREH
BEEEEET 7UoFF—EVTERELLIETREINDFRE.

The UCI Anti-doping Commission may decide to omit from any UCI classification as
well as from any UCI cups and series classifications, any rider who may have
committed an anti-doping rule violation and whose identity has been publicly
disclosed by another Anti-doping Organization or a public authority.

UCIZ7 v FR—EVTZEERRBVAEDUCISOF T DHELTUCIHY T —ZADIF0T
od, DT FR—ELTHEH LT LAMEEICKYTOFRF—EV T RBIERELLI-EL
T, BMOSHFIRICHTEIN-BRIRBEECETRETES.

The omission means that the name of the rider does not appear in the classifications
and that his place is left vacant.
CDHEBIE, LEBEBORFNIUFUT LICREERVNILEZEKL, FORMETEBLESINDS.
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(article introduced on 1.09.05; 19.09.06; 1.10.09.).

1.2.134 The rider found guilty of an anti-doping violation is excluded from each classification
which is calculated over a period in which the violation occurred.
FUoFR—EVTBRICOVTHFLESA-HBEEL Z0ERMTOALHABICOVTHES
NBEEIVXThLERNEND.

(article introduced on 1.09.05).
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Chapter 1lI
EE

EQUIPMENT
3

SECTION 1: GENERAL PROVISION
Section 1 BERE

1.3.001

1.3.001 bis

1.3.002

1.3.003

81 Principles
81 RA|

Each licence-holder shall ensure that his equipment (bicycle with accessories and
other devices fitted, headgear, apparel, etc.) does not, by virtue of its quality,
materials or design, constitute any danger to himself or to others.

ALV AREFER, BEOERFE(HERFOHRMZEBLI-BEE, NLAVLS, KIRF) DRE
OEMFELFITHFAVICEISOTESESOMOBRREICRRERIFTIEALOELSICLETN
(FE57ELN.

Each licence holder shall ensure that the equipment he uses on the occasion of road,
track or cyclo cross events shall be approved by the UCI according to the
specifications of the Approval Protocols in force and available on the UCI Website.
BIAEVARFEFEAO—F, FSyoBELUI/070RBRICEWNTHAT H3|:MH, B
TUCIVZT YA L TAFTEORRBFHREOHEMEIAICH>TUCIZKYRRBIA TV LE
REELZE TN ILXIE SR,

The UCI shall not be liable for any consequences deriving from the choice of the
equipment used by licence-holders, nor for any defects it may have or its
non-compliance. Equipment used must meet applicable official quality and safety
standards.

FA A RFENBOERUEHBEFEALILOICRELLFBRICOVTE, UCHHALEE
ZESLDOTELGL, £, TOEBORBLLIETEEEICOVWTHRIGEFEZESILDOTIFG
V. FRTOIEREELAMMRELRLREEITEE LG TNIEGESA.

A licence holder is not authorised to modify, in any way, the equipment given by the
manufacturer used in competition.
M1V ARFER, BRICBELWTEDN:, REBICL>TEAON-BMEEDLILRICE
WTHHET DHERITEZ SN TULVEL.

(text modified on 1.04.07; 1.10.11)

In no event shall the fact that a rider has been able to take part in the competition
give rise to liability on the part of the UCI; checks on equipment that may be carried
out by the commissaires or by an agent or a body of the UCI being limited to
compliance with purely sporting and technical requirements. Where required,
checks on equipment and material may be carried out, before, during or after the
race, at the request of the president of the commissaires’ panel, or that of an agent or
body of the UCI.

FREEDBRBEICEMT HIENTERLEVSIBRFTRLTUCIHINEFEZAL LD TEALY; O3
=L, RITEHDVIEUCIOMBICI > TETENDIHM DREL, MRICAKR—VYHELT
BRI EETHEEHICRONA TS, RETHNIL, F—7- 33— ILHAHLIEXUCIEIE
HAIVIEDHREBADEFICELY, L—RADHI, ZPFELEFRIC, BMEIUMBORENER
N5

For that purpose, the commissaire and the UCI can seize equipment for a
subsequent check, if necessary before, during or_after the race, irrespective of
whether the equipment was used during the competition.
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For that purpose, the commissaire _and the UCI can seize equipment for a
subsequent check, if necessary before, during or after the race, irrespective of
whether the equipment was used during the competition.

ZOEHMIZEWT, 32— /)LEUCIHEIBRED=HICHMEZRINGT 5L TES. RETHN
[EHRE DR, ZRPFELIFRICEHNRBERICERDTHINICEADYLELNETEZS.

If the seized equipment is found not to comply with the requirements of the
UCIl Regulations, the UCI may retain_such item of equipment until the
conclusion of any related disciplinary proceedings.
BHIRRAUCHRAIOE Y E7E R HEE<TH, UCIKEETIBRFEHRENRTIZETTORME
BRET B ENTES.

(text modified on 1.01.05; 1.07.10; 1.10.11,06.02.17).

1.3.003 bis Evading, refusing or failing to allow or enable a commissaire or other
competent body to conduct an equipment check shall be sanctioned as
follows:
OV FEEBHMFIVIERET ST OMOBELEIZHKL, FLEBRICTHEE =
B IESREL X EDENCEDR, LTOELSICEBRINS:
Rider or other team member: suspension of between one month and one year
and/or a fine of between CHF 1°000.- and CHF 100°000.-
BBEEEEIIBOF—L- A/ —: 15ADDIFEDQEHREILS LU/FEIE1,00055100,000
ARARIFVDEIE.
Team: suspension of between one and six months and/or a fine of between
CHF 5°000 and CHF 100°000.
F—LI: 15 Ah 565 B DEKREILEE S UV/FERIE5,00005100,000R 1R IS5V DEiIE.
(text introduced on 06.02.17).
82 Technical innovations
82 Hiffr &

1.3.004 Except in mountain bike racing, no technical innovation regarding anything used,

worn or carried by any rider or other licence holder during competition (bicycles,
equipment mounted on them, accessories, helmets, clothing, means of
communication, etc.) may be used until approved by the UCI. Requests for approval
shall be submitted to the UCI, accompanied by all necessary documentation.
RIVTUNAYL—RERE, BRPISHBREF MO AREEICLYERSN, &
EIh, RESNLILDELY(BERE, BEREICIYMITHERSR, [FEMA, ~NLAvh, K,
BEFE F)ICHATHIVDGLIHBFMBUCIORAEZ(THFETIEEATELGL. BRA[BREE,
TRTCOVBEEREZFATRELGT TGRSR,

Participation to the examination costs is to be paid by the applicant and is determined
by the UCI Management Committee according to the complexity of the submitted
technical innovation.

BEZZT2-HOREBFHBEICKYAESIN, TOREIIRHEIN R EHFOEHSICIELC
TUCEEREMNRET S,

At Material Commission’s instigation, the UCI executive bureau studies the
admissibility of the technical innovation from a sporting point of view and answers
within 6 months from the submission date. The innovation comes into force as from
the acceptance date.

BMEZEROREICLY, UICIEBEHZREIBRMNEFOHFBIRLTAR—YOHANLREL, 17
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1.3.005

HBMNS6, AURICEET S, RMTEHERESNEZENOENELD.

There is no technical innovation in the sense of the present article if the innovation
entirely falls within the specifications foreseen in the regulations.
PRMATEICRAICEVTFRENSEHRNTH LB S, FIFKOEKRT S RM TITAEL.

(text modified on 1.01.02; 1.01.04; 1.01.05; 1.02.11)

If at the start of a race or stage, the Commissaires Panel considers that a rider
arrives with a technical innovation or an equipment not yet accepted by the UCI, it
shall refuse to permit the rider to start the race with such innovation.
L—RERIFRT— - L—RADRAE—KNZIHEWNT, UCIDRAIE/ TULVEWNEHTEFHH DU L8
MEBREBENFOTE LI IL - NRILOHIELI-IGE, BRENTOBMEFERALTHES
TEHEIFEBING T NIXESALN.

In the event of use in competition, the rider shall automatically be expelled from the
competition or disqualified. There shall be no right to appeal against the decision of
the Commissaire’s Panel.

BEPICERALEGE, BB BRI HONEERIEELD. COAZTE—IL-/ARILDIR
EICXLTEBRILTET HHERTAL.

If this technical innovation or the equipment not yet accepted by the UCI are not
noticed or sanctioned by the Commissaire’s Panel, the UCI Disciplinary Commission
shall order the disqualification.
COBMEHFHDIWNIUCIZKYRKZOBEMAIZE—IL-NRILIZKVROIDNT, HDLIE
HlEZEZ T EA o115, UCIEREZEERFIRBEGLHIIENTES.

The UCI shall refer to the Disciplinary Commission, either automatically or at the
request of all interested. The Disciplinary Commission will only apply sanctions after
having received the opinion of the Equipment Commission.
UCIIZBEEIMH AN IEEHREDERICKY, BREERICERI 5. BHEERFEREESR
DERZZIT-&, HHEOAHTENTES.

In out of competition situations, the UCI shall decide whether an item should be a
technical innovation and whether the procedure provided for in article 1.3.004 is to be
followed.

FENAOKRICENT, UCHEH LM E I EMTHBRBNESIH, E1.3.004FKICE>TFEMT
NN ESHERELBITNIEERSAL.

(text modified on 1.01.05; 1.02.12).

SECTION 2 BICYCLES
Section 2 BEzE

Preamble

;D8

Bicycles shall comply with the spirit and principle of cycling as a sport. The spirit
suggests that cyclists compete in competitions on an equal footing. The principle
asserts the primacy of man over machine.

BEHEE, RAR—VELTOBEREHRROFHERAIHIEL TOESTIEGEDEL. COFH
(F, BEEBNFEEFLCEHTHRRTHILeiEHETH. CORAIT, ABRSPEHMEIYELTHLD
LEMETHILDTHS.
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1.3.006

1.3.007

1.3.008

1.3.009

81 Principles
S1/RAI

Definition

&

The bicycle is a vehicle with two wheels of equal diameter. The front wheel shall be
steerable; the rear wheel shall be driven through a system comprising pedals and a
chain.

BEEE, RAED2DDEHEHFORYMNTHS. AIHITIREMATEET, BBIIRTILEFI—oh
LIFHEEZTNTLTEREISNS.

Type

K

Bicycles and their accessories shall be of a type that is sold for use by anyone
practising cycling as a sport.

BERESSIUVZOMERIE AR—VELTEHEEEZERTOITRATOAINMERATESHICH
e X TRITNIELESEL.

Any equipment in _development phase and not yet available for sale
(prototype) must be subject of an authorization request to the UCI Equipment
Unit before its use. Authorization will be granted only for equipment which is
in the final stage of development and for which commercialization will take
place no later than 12 months after the first use in _competition. The
manufacturer may request a single prolongation of the prototype status if
justified by relevant reasons.

BREBREICHY, FLERFBEIATWENTORMAT) WA (3, ZOMERALIETICUCI#H
BAQOBRAHBEEZEGHLLETAIEELAL. AT, FARORKMEREICHY, hOERICE
HA3BADEARI12y AURICEELSASIBHICHLTOAEZINS. ZEBGERBICLo
TEYEIhDIESIE, SEEITOMATEROIBOERZERTES.

The UCI Equipment Unit will pay particular attention to the safety of the
equipment which will be submitted to it for authorization.
UCIEMER I, BRI DO ICRHShSZBM DR LICHANTEEFLSEDLETS.

The use of equipment designed especially for the attainment of a particular
performance (record or other) shall be not authorised.
BHEDAHRE (RIBDOBLLGE) ZBIET H-OITHFRICEREFT SN =M DO FERAZRHLL.

(text modified on 1.11.10; 1.10.11; 01.01.17).

Position

=8

The rider shall normally assume a sitting position on the bicycle. This position
requires that the only points of support are the following: the feet on the pedals, the
hands on the handlebars and the seat on the saddle.

FEEE EETOBERE L TERELEZERBZELLTNELELAN. TOEBE, LTORT
DHXABNTNBIENBETHD: REIWLEDE, NURILIN—LEDF, HRILADFEEE.

(text modified on 1.01.09).

Steering

i

The bicycle should have a handlebar which allows it to be ridden and manoeuvred in
any circumstances and in compelete safety.
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1.3.010

1.3.011

BERERIHLPIRRICENT, BEICRLICRE, BHTEDN\VFULN—ZHATLEITH
(F7E57E0N.

Propulsion

HEE

The bicycle shall be propelled solely, through a chainset, by the legs (inferior
muscular chain) moving in a circular movement, without electric or other assistance.
BEEQHENL F—2tyrENLTHEST M (TRO—EDHRE) DHLYFLN
510D T, EXRTDMOMEINH > TIFASARLN.

In para-cycling, mechanical prostheses/orthopaedic braces for upper or lower limbs
can only be used by athletes who have been evaluated in accordance with the UCI
classification procedure and who have Review (R) or Confirmed (C) status.
NSOV TIZENT, ERFLFITROEODADZAIGHE R/ BRARBTL—RI,
UCIVZ R T FigI< > TEHlich, Bl (R) £ [FHERF(C)RT—ERETH - TV SEHEE
[CE>TOMERTHIENTES.

In no case may a mechanical prosthesis/orthopaedic brace for the lower limbs be
used outside paracycling events.
TRO=HDAD=NIVGHB BN TL—RIENSH A7) TN THERATEGL.

(text modified on 1.01.05; 1.10.13).

82 Technical specifications
82 Hifta B

Except where stated to the contrary, the following technical specifications shall apply
to bicycles used in Road, Track and Cyclo-Cross racing.
BRDHEERBRNTVBDHEZRE, UTORMMMLRRE, O—F5i, Moy LUvvn-
JOXIFERTHELEISERYTS.

The specific characteristics of bicycles used in mountain bike, BMX, BMX Freestyle,
trials, indoor cycling and para-cycling are set out in the part regulating the discipline
in question.

RIUTUINAY, BMX, BMXIY—REZA)V, bSA4TIL, ERBEEBRRSSIVONTH1IY
TIEASNSBEREDERMEIL, S%EEEEEITIRNIBLTRESNS.

(text modified on 1.01.05; 25.06.07, 1.01.17).

a) Measurements (see diagram "Measurements (1)")
a) TiE (TSHE () IBER K)
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Measurements (1) / stk (1)

1.3.012

Back view Front view

(@N)

.

e
1.3.017(seat stays) 1.3.017 (fork)
-
1.3.012
1.3.012 A bicycle shall not measure more that 185 cm in length and 50 cm in width overall.

BERE (X2 RK185cml A, £E50cm A THEITHIERSALY.

A tandem shall not measure more than 270 cm in length and 50 cm in width overall.
BT LBERE(E2R270cm A, £1850cm LN T T IEES7R0.

1.3.013 The peak of the saddle shall be a minimum of 5 cm to the rear of a vertical plane
passing through the bottom bracket spindle. This restriction shall not be applied to
the bicycle ridden by a rider in a sprint event on track (Flying 200 m, Flying Lap,
Sprint, Team Sprint, keirin, 500 metres and 1 kilometre time trials); however, in no
circumstances shall the peak of the saddle extend in front of a vertical line passing
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1.3.014

through the bottom bracket spindle.

YRILDEIHEAD, RhL- TS vbDFILEBDIERIYDLELLEEScmBAICREBELZITNIE
oL, (1) COHIRIE, My IDEERMER (D542 7200mAA LNSATIL, 754275
vt ATV, F—L-ZAT Y2k, 542, 500mBHBLNIEIkMEALESATIL) DEFHEDE
BREICILEALELY; LOALELS, LWHVESIEEE, HYRILOEGREIERN LTS vhE@E5E
BERYBIZHTIEASALN.

The peak of the saddle can be move forward until the vertical line passing through the
bottom bracket spindle where that is necessary for morphological reasons. By
morphological reasons should be understood everything to do with the size and
limb-length of the rider.

BARRELOBEATRELGEEICE, YRLOEIRIIRCLT Sy iz B5EERETAES
HHIENTES. FRNELDOERED, BEEOKE FHORSICEITLIINATOERE
ERICANTERT 5.

Any rider who, for these reasons, considers that he needs to use a bicycle of lesser
dimensions than those given shall inform the Commissaires’ Panel to that effect at
the time of the bike check..

NoDEHIZKY, RELYTEDNESVWBEENNETHIEEZADHREIL, N17-Fy
B ZASE—IL - ARILIZRELZITNIERSALN.

Only one exemption for morphological reasons may be requested; either the peak of
the saddle can be moved forward or the handlebar extensions can be moved forward,
in accordance with Article 1.3.023.
BABELEDEBRICESEVEDDRKREERTES: FIEHLI.023ITHLY, Y RILEHREHIE
SEBIM, NRIN—THRTULIVHFRIESEHIENTES.

Measurements (2) / ~tik(2)

+5cm
tolerance

(text modified on 1.10.10 ; 1.02.12, 1.10.12 2 In force: 1.01.14).

The plane passing through the highest points at the front and rear of the saddle can
have a maximum angle of nine degrees from horizontal. The length of the saddle
shall be 24 cm minimum and 30 cm maximum. A tolerance of 5mm is allowed.
YRILDORIENDORESREBAIFHEIIKENSRKY FTOAEEZFOENTES. YFIL
BARDESIERE24cm, RE30cmET S, 5SmmD A ENHFINDS.

(text modified on 1.01.03; 1.02.12; 1.12.15).
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1.3.015

1.3.016

1.3.017

1.3.018

The distance between the bottom bracket spindle and the ground (DA) shall be
between 24 cm minimum and 30 cm maximum.
REL-TSrybO il EitEmEDER(D-A)IE, &/N24cm, &RAR30cmEd .

The distance between the vertical passing through the bottom bracket spindle and
the front wheel spindle shall be between 54 cm minimum and 65 cm maximum®.
REL-TSrybhibEBLERE, AIEBMOIERETR/N54cm, HZA65cmET 5.

The distance between the vertical passing through the bottom bracket spindle and
the rear wheel spindle shall be between 35 cm minimum and 50 cm maximum.
RhL-TZ7ybhibEEHERE, REMWMOIERIIR/IN35cm, ZAR50cmET 5.

The internal distance between the front fork ends shall not exceed 11.5 cm and that
of the rear stays shall not exceed 14.5 cm.
BI7A—YDIVRIEIEFZRKLILE cm, BIURIEIXRK14.5cmeT 5.

(text modified on 1.01.16)

Wheels of the bicycle may vary in diameter between 70 cm maximum and 55 cm
minimum, including the tyre. For the cyclo-cross bike the width of the tubular tyre
(measured between the widest parts) shall not exceed 33 mm and it may not
incorporate any form of spike or stud.

BEEQHEG L, F/VLEDTRATOCMMLR/NSE5cmMDHLPS5TEEEATES. o079
AZXABEETIEZAVYDORERAE (LoELEVERS TEAIT S) (X33 mmel, F-L\nvigd s
THLRNAD PR E AR A TIEEDAELN.

For massed start competitions, in the disciplines road and cyclo-cross, only wheel
designs granted prior approval by the UCI may be used. Wheels will have minimum
12 spokes; spokes can be round, flattened or oval, as far as no dimension of their
sections exceeds 10 mm.

EHRZ—FDL—X, B—REDVAYARICEVWTIIUCIDEFI AR B-EROAERATE
5. BRI RALVLRKDRAR—I&HFD . TNoQETEMNLI0 mmEBRLGEVRY, RR—21F
H, RELLLIEATH-TELN.

In order to be granted approval wheels must have been subjected to the Vertical
Drop Test which consists of:
AREBDHOICE, RICEYBHSNIEEEZ TRELZZTETNIEESLE:

Test method: Vertical Drop Test

HERAX: BEEETHR

Vertical drop test (neutralization of the rebound of the anvil)
BEEETRER(ZUELMNSDIE4ERY D)

Energy level:
IRILF—IKE:
40 Joules
40oa2—)L

Impact striker geometry:

AV NGRS A D—4K:

Flat steel anvil, the impact surface is covered with a silicone rubber pad of 20mm
thickness (Hardness Shore A=50 +/- 5, Compression set of 40% acc. To ASTM D395
Methode B). The rubber pad requires to be undamaged.
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SHREB7UE I, EEEIZ20mMDEEDL)a—2T LYK (L3 7REEA=50 +/- 5, ASTM
3R#% D395 Methode BIZ& 3400 D EMER. TEHOND). BEEZHEITA-OITL/AYFITIHE
TH5.

Impact mass:

BHEES:

Range of 6 — 10 kg

Energy must always remain at 40 Joules at the hit with a +/- 5% tolerance.
6 — 10 kgD &G

BHEILEISREEHE- 5%I2TI0Da1—ILERDIE

Hitting point:

HES:

- One hit at 90° from valve hole, adjusted to have the impact point of anvil between
the spokes

NILTRIS0EDMETIEIDEE, 7oELADEHBEANRR—IDOMIZHDLSHE.

In order to be certified as passed, the alloy and/or carbon wheels shall have
BRTEHEOIC, &8, h—RUROEERT

* No visible cracks or delamination

* No change in lateral profile or in lateral run out in excess of 1.0mm

* No change in radial profile or in radial run out in excess of 1.0mm

- REBETEDIIVIEITRIBEN G E
-1.0mMZEBZHAEBREFAA~DERDOLINE
-1L.OMMEBZAERARBRELIEIERARNDERDOLNE

Wheels which meet the definition of traditional wheels do not need to be certified.
EHWTEROERE R EHRL, BAINI2DHELLLL.

Definition of Traditional wheels:

EHRMERDER

Criteria:

Rim height: Less than 25 mm

Rim material: Alloy

Spokes: Minimum of 20 steel spokes which are detachable
-

JASE: 25 mm UTF

DLME: &€

AR—: 20K D 7 E A REL SR AR —Y

General: All components must be identifiable and commercially available

In track competition, the use of a front disc wheel is only permitted in the specialities
against the clock.
FoYOBRRICEWT, BIERADTARVERIE, 24 LMSAT7ILEBIZOHEFEND.

Notwithstanding this article, the choice and use of wheels remains subject to articles
1.3.001 a 1.3.003.
COERBEIZMIMDHLY, BEROEREEAIFHEL3.001%M5561.3.003%(285.

(text modified on 1.01.02; 1.01.03; 1.09.03; 1.01.05; 1.07.10; 1.10.13; 1.01.16).

b) Weight
b) EE
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1.3.019

1.3.020

The weight of the bicycle cannt be less to 6.8 kilograms.
BERENEE(L, 6.8kgZx FESTIFASALY,

c) Configuration
c) etk

For road competitions other than time trial races and cyclo-cross competitions, the
frame of the bicycle shall be of a traditional pattern, i.e. built around a main triangle.
It shall be constructed of straight or tapered tubular elements (which may be round,
oval, flattened, teardrop shaped or otherwise in cross-section); such that the form of
each element except the chain stays and the seat stays encloses a straight line. The
elements of the frame shall be laid out such that the joining points shall follow the
following pattern: the top tube (1) connects the top of the head tube (2) to the top of
the seat tube (4); the seat tube (from which the seat post shall extend) shall connect
to the bottom bracket shell; the down tube (3) shall connect the bottom bracket shell
to the bottom of the head tube. The rear triangles shall be formed by the chains tays
(6), the seat stays (5) and the seat tube (4) with the seat stays anchored to the seat
tube at points falling within the limits laid down for the slope of the top tube.

B L ;AT IVERLS EHRF—FOA—F-L—XEDHYAYARFBRFIZHNTIE, BEEDT
L—LIIEHMRE, THHLEAMZA/EZRLICEBRLATNIEGESEN. ChITEEFEIET
—N\—{FEFF2—T (FEBKHL A, B, RE, BREBKE EEEMELTERSN  EEHM
FF—2 RTAED—b. ATAERVTIEZORBICERZEFTEFNIELESE. TL—L
DEBEMIE, ROBEICEHELESHEL>TERESNGEINIEESEL, by T - Fa—T ()&
AYR - Fa—TQD LifE—kFa—T @D LixEERT S, —~Fa—TJ(Chhil—
FARRARNIERT B) IR L TSI ILIZERT D A9 - Fa—T Q) FRrL-TSH
YD TILEANYR - FA—TDTIRICERT S, B#A=ZAL, F—2-AT4(6), P—hRTA
B)BLUI—r-Fa—TJ @ ICKVEBEIN, O—FRATAEM T F2—TOERIZHFIAT
WAEFENT, o—k-Fa—TJICEELZITNIEESAEL.

The maximum height of the elements shall be 8 cm and the minimum width 2.5 cm.
The minimum thickness shall be reduced to 1 cm for the chainstays (6) and the
seatstays (5). The minimum thickness of the elements of the front fork shall be 1cm;
these may be straight or curved (7). (See diagram "Configuration (1)")
IL—LRMOEKRE(F8cm, &F/MEIX2.5cm. B/MBIEFI—2-ATFA(6)ES—R-ATA(5)
[CEWTIE, &/DMEZIcmET S TOVM Tx—IDFR/NEEFIcmeL; 7OV T+—V1FE
BRARFEFHBRKRETSH(7). TRKO)IRERSE)

The top tube may slope, provided that this element fits within a horizontal template
defined by a maximum height of 16 cm and a minimum thickness of 2.5cm.

by T Fa—TI& ZTOEREMNRARE(X16cm, &/IMEIE2.5cmTRENDKFELTLTL—F
[CURFEDHEFE TIERL TEL.

The effective width of the head tube zone may not exceed 16 cm at the narrowest
point between the inner join of the top tube and down tube and the front of the box for
the head tube.

AYR-Fa1—T-J—CDBERELDEIE, by T - Fa—TEFO - Fa—TORAIEEREAYE:
Fa—T - RYJRREEDRERITHE VD TI6cMERBZ TIFESALN.

(text modified on 7.06.00; 1.01.05; 1.02.12; 1.01.16).
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Shape (1)

Tubes 1,2, 3,4: 25cm minimum & 8cm maximum
Tubes 5,6,7 : 1cm minimum & 8cm maximum

=

_—
b—d

Straight or tapered tubular W
elements

The form of each element have to
enclose a straight line

Inclinaison of the Top Tube

Part 1 - General Organisation of Cycling as a Sport Page 86



UCI cycLING REGULATIONS / JCF EDITION 2017YYYYYY

1.3.021

For road time trials and for track competitions:
A—R- 34 L ;AT ILE LV VIR

- The elements of the bicycle frame may be tubular or solid, assembled or cast in a
single piece in any form (including arches, cradles, beams or any other). These
elements, including the bottom bracket shell, shall fit within a template of the
«triangular form» defined in article 1.3.020. (See diagram «Shape (2)»).
BEEIL—LOFRMIE HoHBK(T—FRK, JL—FILK, 2K, 2OMOBREEL)D
EMELIIPEMICES, L TERAHLIVE—ARBRE T, ChoDRELA-TS7vh-z)L
EECERIT, FLI.020FICRITZABKIOTUTLU—MIRFL K THETNITESLE
(AMziR21%2 R &).

- Isosceles compensation triangles with two 8 cm sides are authorized at the joints
between frame elements except at the joints between the chain stays and seat stays
where triangles are not authorised. Additionally, the compensation triangle between
the top tube and down tube is replaced by a compensatory joint zone 16 cm wide
delimited at its foremost by the front of the box for the head tube.

22MD8ecMD _FDEFHDOMB=AWE, ZARIRBASNENFI—2 - AT —EV—MRTA
FOHFEEMERVTIL—LERBOBEITRAINTNS. &5lC, by T Fa—T¢%x
DY Fa—T ORI EATEE , Ny K Fa—T Ky 0 201 IC £ V) T DRI

MH16cm TR U 5 h A fligffsE S Yy — CENEEHZ 5Nn 5 .

- The effective width of the head tube zone may not exceed 16 cm at the narrowest
point between the inner join of the top tube and down tube and the front of the box for
the head tube.

AYR-Fa1—T-J—CDBRLDEIE, by T - Fa—TJEFO - Fa—TORAIEEREAVE:
Fa—T - RYIRFTEEDFERIZHE N TI6cMERBZ TIFASARL.

Position of boxes and compensation triangles
RyJR LR =ABDOME

Shape(2) / ®4R(2)

AR

(text modified on 7.06.00; 1.01.05; 1.02.11; 1.07.12; 1.10.12 = In force: 1.07.13).
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1.3.022

1.3.023

d) Structure
d) #iE

In competitions other than those covered by article 1.3.023, only the traditional type
of handlebars (see diagram “structure 1”) may be used. The handlebars must be
positioned in an area defined as follows: above, by the horizontal plane of the point of
support of the saddle (B); below, by the horizontal line passing 10 cm below the
highest point of the two wheels (these being of equal diameter) (C); at the rear by the
axis of the steerer tube (D) and at the front by a vertical line passing through the front
wheel spindle with a 5 cm tolerance (see diagram "Structure (1a)"). The distance
referred to in point (A) is not applicable to the bicycle of a rider who takes part in a
sprint event on track (flying 200 m, flying lap, sprint, team sprint, keirin, 500 metres
and 1 kilometre), but must not exceed 10 cm in relation to the vertical line passing
through the front wheel spindle.

F13.023FZEATHIUNDERICEVNTIE, EHRHBRDONFILA—DANERATES
(TEE (1) IRERK). NURILNA—EUTICHRTIERIZL T IELESEL: ER, Y R)LE
E(B)ZBAKFEE; TR, ATEEm (CholERETHD) D LiHEMNS10em T EBELHKTEHR(C); #
A TR MEE(D)Z L CRIA FScmDHBEZ L THIE#EZRIEER (MBE(1a) IHER ).
SO A)ZDVWTIE, FSYIDIEERER (751427200m, 75409597, RTYuk, F—
L= RTYUN, 742, 500mEB LV IkMAA LESATIL) ICHIHET 3 REDBEEIC(LER
L7aLAS, RISz ESHEE KLY 10cm L ERTICH TIEESAEL.

The brake controls attached to the handlebars shall consist of two supports with
levers. It must be possible to operate the brakes by pulling on the levers with the
hands on the lever supports. Any extension to or reconfiguration of the supports to
enable an alternative use is prohibited. A combined system of brake and gear
controls is authorised.

NIRILN—IZTHTU—FEEERIE, Z2OLN—REBNSLEDS. Chik, LA—REHDOL
[CEW=FTLNA—Z5|IWTIL—FEEBTERTNIEESHEL. ZFR—MFERAZLOIT
BN EHGRBMOERSIUVERLEILT D, TL—FEERBIRIEFOBEERBILRRBINT
5.

Structure (1a)
P B

- +5cm
i tolerance

10cm

(text modified on 1.01.05; 1.10.10; 1.02.12; 01.11.14).

For road time trials and individual and team pursuit on the track, a fixed extension
may be added to the steering system; in this instance, the height difference between
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the elbow support points and the highest and lowest points of the handlebar
extension (including gear levers) must be less than 10 cm. It is also possible to add a
handlebar extension for the 500 m and kilometre time trials on the track, but in this
case, the position of the tip of the saddle must be at least 5 cm behind the vertical
plane passing through the bottom bracket axle.

A—F - 24 LESATILE LUV IDBENF—L- 18— 2—KIBEWNWT, RTFTIVT -V AT
LIZERIVRTUIAVERYMFIFTED. ZOFIZENT, BOZFEERENVRILA—TIHR
T AV DEREHERER (ZELN—ZEL) EDEFIOCMEBATIFTELMEL. S ID
500MBEVIKMBAA LRSATILIZEWNWTENVRILIN—THOR T avEMs 52 EILmTEE
THHN, COFE, YRILOZIHIERNL- TSy iEBoEERE LY D E<EL5emig A 174
[T IFEni.

The distance between the vertical line passing through the bottom bracket axle and
the extremity of the handlebar may not exceed 75 cm, with the other limits set in
article 1.3.022 (B,C,D) remaining unchanged. Elbow or forearm rests are permitted
(see diagram "Structure (1b)").

REL- TS yrsE @D ERENVRILN—DEIGEDER(E75cmEBATIELST; 20t
N E1.3.022%(B,C.D)IZEDHAFHIRIFEEINGVDFELISFIBMORIFRIFHFINS (KEE
(1b) IZR&).

For road time trial competitions, controls or levers fixed to the handlebar extension
may not extend beyond the 75 cm limit

A—R- 2L LSATILIZEVWTIE, NORIULN—EREBICEESNIBESREIEL/AN—ITE,
75cmDHIREFB A TIXESMELN.

For the track and road competitions covered by the first paragraph, the distance of 75
cm may be increased to 80 cm to the extent that this is required for morphlogical
reasons; “morphlogical reasons” should be taken as meaning anything regarding the
size or length of the rider’s body parts. A rider who, for this reason, considers that he
needs to make use of a distance between 75 and 80 cm must inform the
Commissaires’ Panel at the time of the bike check.
F1HICKYREEINSISVIELVA—FHREIZENTIE, CO75cmDIEERET S ARE LDE
HICEYBOCMETERTES; “GABELOER L, HFHREOEABIORIICERT 51
DEEFEINS. COERICEYTSNSB0cmDERMEERTIVLENHLHEEZLHIREL, N
A0 - FyIBIZast— )L NRIVIZEZ R T IEZRSE.

For riders that are 190 cm tall or taller, the horizontal distance between the vertical
lines passing through the bottom bracket axle and the extremity of the handlebar
extensions including all accessories may be extended to 85 cm.
BREHMN190cmBINIEZFNLULEDFEREICEVTIE, RhL-TS7INEEFBLERETATO
HERREEON\IFIN—TIRTIa  FinE DO KT ERHIE8ScMETERTES.

Only one exemption for morphological reasons may be requested; either the
handlebar extension can be moved forward or the peak of the saddle can be moved
forward, in accordance with Article 1.3.013.
BAMELEDERBICESIEUEDDRREERFZTES: FIEL3.023I2HL, /NURIL/A—TIY
ATULIAVERTESE DD, YRILERERIESEHIENTES.
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Structure (1B)

75¢cm

(text modified on 7.06.00; 1.01.05; 1.04.07; 1.02.12; 1.10.12; 29.04.14).

1.3.024 Any device, added or blended into the structure, that is destined to decrease, or
which has the effect of decreasing, resistance to air penetration or artificially to
accelerate propulsion, such as a protective screen, fuselage form of fairing or the like,
shall be prohibited.

BEITMAHEINEI—KEL, ZRERZRT2L0HIVEHDESELIMREFOLD, HD
WEABBICHENZRET D10, ERITRERD)—, HEEROTIT T EDLDGE
PEELEILETS.

Structure(2) #&i&E(2)

protective device (screen) f#Ezsy—

fixed component
BEESR

fixed structure
EE &

direction
EiTERE

A protective screen shall be defined as a fixed component that serves as a
windscreen or windbreak designed to protect another fixed element of the bicycle in
order to reduce its wind resistance.

RERY)—b(E, BEREOERYOESIBENEZRT 5EMORAHDVDIEEARTDFHRETD
DREEZDETEIN-BRERE, TET S
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Form ik

1

diameter
#

profile length

Bk
direction
#ETHRA

A fuselage form shall be defined as an extension or streamlining of a section. This
shall be tolerated as long as the ratio between the length L and the diameter D does
not exceed 3._This rule does not apply to frame and fork of the bicycle.
WMtERE(E, BEICETAERFLITMRPILLEERTS. Chik, RSLEEDDLIZENT, 3%
HBALGWEREFETHE TS cOBRAFEEEOIL—LETF—IICIFBEALLEL.

Structure (3) ##i&(3)

Enclosing

structure "Credit card”

Moving
structure

Practical way of confirming the existence of fairing on a moving part such as a wheel : it should be
possible to pass a rigid card (like a credit card) between the fixed structure and the moving part.
BHHOLSILEABEBAIDIITI VT DFREE ST HERNLGSE: BOA—R (ILDVh-H—FD LS
) EEEEEMEATHBROMICEY CENTEDILE.

«<

direction
HETHA

o o

2x7IYT

Part 1 - General Organisation of Cycling as a Sport Page 91



UCI cycLING REGULATIONS / JCF EDITION 2017YYYYYY

1.3.024 bis

1.3.024 ter

A fairing shall be defined as a the use or adaptation of a component of the bicycle in such a fashion that
it encloses a moving part of the bicycle such as the wheels or the chainset. Therefore it should be
possible to pass a rigid card (like a credit card) between the fixed structure and the moving part.

217U e} BEREQEE, Fi— v bOLSBERMAEzBORADOBEEDHERE
REFERAFERIERTEHIETHHIEEET SH. LI=AoT, BEBEEAEE RDREICE, 1
WA—R (UL DY D—R D& B CEMNTERFTNITESAELN.

(Text modified on 01.01.17).

Bottles shall be integrated in the frame and may only be located on the down and
seat tubes on the inside of the frame and cannot be integrated to the frame. The
maximum dimensions of the section of a bottle used in competition must not exceed
10 cm or be less than 4 cm and their capacity must be a minimum of 400 ml and a
maximum of 800 ml.

RMLIETIL—LORBIHEESN TEGELLENEDEL, JL—LRBAITEFIUEIUS—R-F
A—TLICDHHETSHENTES. BRPICERTHRMNUMBEORKTEILI0cmEEAT
55T, AcmERFETH-oTITELT, TOBE(FHRA400 mITHRARE00 mEdd.

(article introduced on 1.10.11; text modified on 1.01.13).

Any bicycle may be fitted with onboard technology equipment that has the ability and
purpose to collect or transmit data, information or images. Such equipment shall
comprise telemetry and transponder units and video cameras. Bicycles may be fitted
with such equipment under the following conditions:

WHVESBEETH, T4, EHRFLIBBENEF-(LEETIRNEBANERFDELTY/
A —HEBREIMYMTITTEL. ZORIGEBRIETLAN =SV ARV DIZYNEIUVET
FTHhASH O ASEDET S, BEEICUTOERED T TEOLHIBHRERYMTIFTKLY:

- The system to install the equipment must be designed for use on bicycles and
shall not affect the certification of any item of the bicycle;
BEORMNTEEIBEELTHEATLLOICKRASIAGZTNEEST, BEREDLHAE
P2REDRAIHLEELLGNLDET B,

- The system to install the equipment must not allow the equipment to be removed
during the race and the equipment will be considered non-removable;
BROMFHTEEL, #BESL—XRITNENEILEFAREICT IO TR ALY, #eEE
[FERSL AR BEEA TSNS ;

- The rider must not have any direct access to the images or information
concerning other riders being collected or transmitted during the race.
BRI EEL—RRICIESI DD, FIESATNS, HOBHEKEIC DOV TOBGE - (LFER
[CDOWTWAVESEET VR LF->TIEGESAL.

Compliance with the aforementioned conditions and provided all other provisions of
the UCI Regulations are respected, means that the use of onboard technology is
authorised but does not imply that the UCI undertakes any responsibility for it. The
UCI shall not be liable for any consequences deriving from the installation and use of
onboard technology by licence holders, nor for any defects it may hold or its non
compliance.

BIEEEHNETFEN, N DOUCHREIDMD T RTOFENEEINSLGLIE, BETI/OD—
DEAMVZBRASNDEEZEKRT S, UCIAENITONTOVIGEERELFEEICLEEFER
L. UCHE, SAEURFIHEICKD, BEHTI/ OO —OEBLERFEEFTIHILALL
TRTORMGEHDNETETFALHKTDNNELERICDEENIGNLEDET S,

This article and the requirements contained herein do not apply to removable
computers / rider information systems.
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COERBEECIIZTEFENTWVADEHRIX, ALAREROVE 1 —2/FREFHR AT LAISERLE
LY.

Notwithstanding the above, articles 4.3.014 or 6.1.060 remain fully applicable with
regard to the use of onboard technology equipment.

LRI DhoT, BETV/DO—HBOFEMAITHL, £1H4.3.014F72(36.1.060[F T £
ERTIRETH YT 5.

(article introduced on 1.01.16)

1.3.025 Freewheels, multiple gears and brakes are not permitted for use on the track during
competition or training.
PV IRTIEERR, FL—=2 T 2BWT, FU—RAIL, BEFXY, TL—XOFEREELTS.

Disc brakes are allowed in Cyclo-cross training and competition.
SORYARDIN —ZU T EBRRICBWNTT AR - TL—F LRI T 5.

For races on the road and cyclo-cross, the use of fixed sprocket is forbidden: a
braking system that acts on both wheels is required.
O—FELULIO070R-L—RIZHEVTIE, BERTO7YEOEREEIESND: WmikICHEE
TEHRIL—FEEBEEZVELEIND.

(text modified on 1.09.04; 1.01.05; 1.01.09; 1.07.09; 1.07.10)
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1.3.026

1.3.027

1.3.028

1.3.029

1.3.030

1.3.031

SECTION 3: RIDERS’ APPAREL
Section 3 HEEDKR

81 General provisions
81 REHE

When competing, all riders shall wear a jersey with sleeves and a pair of shorts,
possibly in the form of a one-piece skinsuit. By shorts it is understood that these are
shorts that come above the knee. Sleeveless jerseys shall be forbidden.
BEREICEVT, BERER #FE0Sry—JLRVAVY, HEVFTUE-RABRDLDEE
A35. BLAUYITONTIE, OELEETOLOAEL AV EREENS. WELIEEILETS.

However, for downhill and 4-cross mountain bike events, BMX, trials and indoor
cycling, specific provisions are laid down in the part of the regulations concerning the
discipline in question.

LOLGED S, IOUTUNAIDEIUEILETHT VAR, BMX, FMSA7ILELVERNBERE
FIRICDOWTIE, BE%FEBICRTARAIOMAELTERMBRANEDHON TS,

(text modified on 1.01.02; 1.01.04; 1.01.05).

Jerseys shall be sufficiently distinct from world champions', UCI cup and
classification leaders' and national jerseys to avoid confusion.

Dr—TE, HAEFE UChyT, BRAIBEOEMESSUVF L afiL-Orv—JFRRALE
WESITZN TN BERICEGST-3 DO THRITA RS,

Conversely, concerning road cycling and more specifically for “grands tours” only, it
shall be the teams that are required to differentiate their jersey from that of the
individual general classification leader’s jersey.

BICERIE, O—FHREBLUVESICHBICIZRRT—2-L—R D=0 DH, ThEDF—L
Orv—VEAANREIRMNEMNEDS Y — O DENERBIT H-OITLETHD.

(text modified on 1.01.16)

Save in cases expressly provided for in the regulations, no distinctive jersey may be
awarded or worn.

UCHRENICEALMIIREL TLSIHEFAIELT, REL) BLG-1-Ov—CF2 AEEITREL:
YERALTIERni.

No item of clothing may hide the lettering on the jersey or the rider’s identification
number, particularly in competition and official ceremonies.

FIC BMBEEREAKITERICE, Sv—CORFROEVTIVERT LOUKRELZEFEALTEIGLK
Ly

(text modified on 1.01.05).

Rain capes’ design must be transparent or be similar to the jersey by use of one of
the principle team colours. The team’s name must be displayed on it.
MEDTHAVEF—LEEBOVEDZFEALTOY—VELULTLVRTNE ALY, F—L4
BAMEREICRTLATNEESR0N.

(text modified on 1.01.00; 1.01.15).

. Wearing of rigid safety headgear shall be mandatory during competitions and

training sessions in the following disciplines: track, mountain-bike, cyclo-cross, trials
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1.3.032

1.3.033

and BMX, BMX Freestyle, as well as during cycling for all events.

FoVOBRER, ROV TUNAY, oy AaR, bSATIL, BMX, BUXTY—=ZXZAILELIZH A
Do 0T A= L DBERELVCBEBICEVNTIE, UDUR-ANILAYSFEELGRRIAEFDOANILA
Vb DEREEBHITS.

. During competitions on the road, a rigid safety helmet shall be worn.

A—RIZBITEHBBEFIZHHTIE, BEHREANIAVREFERLZTNIEARSEL.

During training on the road, the wearing of a rigid safety helmet is recommended.
However, riders must always comply with the legal provisions in this regard.
BERICBTAN—ZUJHRIZENT, BELGTEANILAVDOEREREEINS. LALE
Ao, BEEFEICINICEAT IEROREICRDETNITESAL.

. Each rider shall be responsible for:

EHREE I TRISOVTEREH LT NIEELELN:

- ensuring that the helmet is homologated in compliance with an official security
standard and that the helmet can be identified as approved.
NILAYIDARKDREHEITHR O THEBEINTEY, NLAYAEEBESNTNDELDEHER
SNBIEMNTEDILERILT HL.

- wearing the helmet in accordance with the security regulations in order to ensure
full protection, including but not limited to a correct adjustment on the head as well
as a correct adjustment of the chin strap.

HHMEELGABT HIEDAELTEEICIELSGAE T HILEEH, ELINLIZRST,
TELGREEZRIT A-OICKRERAR S TNILAVNEFRTHIE.

- avoiding any manipulation which could compromise the protective characteristics
of the helmet and not wearing a helmet which has been undergone manipulation
or an incident which might have compromised its protective characteristics;
ANILAYEDREMRET RIS LOGIRNEE T, FE-TBEULIRWEZ T, HEHUVITRE MR
MBS KILGERICE S IANILAYNEERTHIEERITHIL.

- using only an approved helmet that has not suffered any accident or shock;
FAOLAVIITE S TWVEWRAREINAILAYNDAZFERTHIL;

- using only a helmet that has not been altered or had any element added or
removed in terms of design or form.
FEHHSVEIBIRICENT, ZEEENY, ERMIMENFYBRESAIZYLTULVEDA LA
JDHEFERTHL.

(Text modified on 5.05.03; 1.01.04; 1.08.04; 1.01.05; 1.02.07; 1.07.11; 1.01.15; 1.01.17)

[abrogated (BElb)]

It is forbidden to wear non-essential items of clothing or items designed to influence
the performances of a rider such as reducing air resistance or modifying the body of
the rider (compression, stretching, support).
EREMZEBLALIICHIRERANICEEEHT-A 5180, HAVIEHREEDFARELEFT S5
& (E8, 5158, X)) D, (FINGKREF-(IYEERITHFEELS.

ltems of clothing or equipment may be considered essential where weather
conditions make them appropriate for the safety or the health of the rider. In this
case, the nature and texture of the clothing or equipment must be clearly and solely
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1.3.034

1.3.035

justified by the need to protect the rider from bad weather conditions. Discretion in
this respect is left to the race commissaires.
KEHLIVEBMEZEHAIVEHEEEDRRO-OICKERELHNKDLBYIZENTRAD
LDERYSS. COGE, REHHVIERBMOBELEMT, BREREZEXENSELILEMIC
FUBHAMNDEICELREINDILDTHFINELGESLE. CORDEEEL—X-33E—LITE
Tohd.

The use of shoe covers is prohibited during events on a covered track.
BALSYIIZEITARETIE  2a—X-WN\—DFERIZZEILEESNS.

Equipment (helmets, shoes, jerseys, shorts, etc.) worn by the rider may not be
adapted to serve any other purpose apart from that of clothing or safety by the
addition or incorporation of mechanical or electronic systems which are not approved
as technical innovations under article 1.3.004.

BREELNEBERTIER(NLAYL, #, Drv—2, /SUYF)IZDWVTIE, F£IBL.3.004I2KDEH
R THEOEL TERBEINTUOVGELVEMMHEWVIEF AT LOMMEIIERICLEIKE
HEINFREELTUNDLNEEENZD, BETHAHAESNSIEFRL.

(text modified on 1.01.02; 1.01.04; 1.04.07; 1.10.10; 1.02.12).

During competitions, riders’ attendants may not bear any advertising matter on their
clothing other than that authorised for their team's riders for the race in question.
BERICENT, MREOTTUAUME, HRL—RITEMTEEDF—LERFIEICRDHLN
=D LUMNE, TOKRBRLEICIEEERETEAEL.

82 Teams registered with UCI
82 UCIB@®F—L

General observations

— i Ew

Each team may have only a single design for clothing (colours and layout) which may
not be altered for the duration of the calendar year. Any permanent change to
clothing must be duly justified and submitted for approval to the President of the UCI
World Tour Council for UCI WorldTeams, or the President of the Road Commission
for other UCI-registered teams.

EF—LIE N EHEBE)AISERLEV—BEOTHFIUVOKBE(BESIVLATINER
D2YDET D WAL E—FHTHEVEEREL+ 2GRN ERLT, UCT—ILFF—LDEZEEF
UCIT—ILE- Y7 —FFZESRHTIC, TOMDUCIERF—LIZEVWTIEA—FEERZEER
HTITEBO=HITIRHELGE TN IFRSAL.

Each team may use different clothing for one full event each year. The clothing must
be submitted for approval to the President of the UCI World Tour for UCI
WorldTeams, or the President of the Road Commission for other UCI-registered
teams, at least 21 days before the event in question. The application may be rejected
for reasons considered valid for the case in question, in particular any similarity to the
clothing of another team. However, this provision does not apply to the jersey or
clothing of National Champions, Continental Champions or UCI World Champions,
the modification of which is subject to approval from the corresponding regulatory
body, i.e. National Federation, Confederation or UCI.

EF—LRFBFEOEODDREHELGHIKRBEHFALTEL. COKEIF, UCIT—ILRF—LDI5
BRUCIT—ILE-YT7—FZERERHTIZ, TOMOUCIZEFEF—LIZBVLWTIEO—FEZERE
BEEHTIC, BZRARD21IAHFETIZRZEDOEOICIRHELAGTNIEGELEL. ZOBREEL, $F(C
tDF—LOKRE~DELUIELY, BEBFHEZAMEALTERZRITONIS. LOALIOEIA
FEREFESE, KEEFEE, FLEUCHRABFEZEOSy—CFLEAKREISERASINT,
ZOHHEEEXIGTHRGEER, THEHLERNER KEESEFUCIHNLDEZBNLE
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1.3.036

1.3.037

1.3.038

1.3.039

1.3.040

1.3.041

1.3.042

1.3.043

THS.

(text modified on 1.01.00; 1.01.05; 1.10.09; 1.01.15; 3.06.16).

UCI WorldTeams and professional continental teams must submit for approval,
before production, their clothing to UCI no later than December 15t before the year in
question. Other teams shall submit for approval, their clothing to the national
federation of the team at the moment of the team registration no later than December
10™" before the year in question.
UCIT—ILRF—LEFIVTOTyaFIL-aoFRUAI - F—LlE, BEERIOEABDO=HIZ,
ZOXRBRDOREARLEE, FERSZENFEDNI2ALAETICUCHTIRELAFNIFESAL. Z04
DF—LIF, ZOKMBORARLEE, BEREMNEDI2ALI0BURIOF—LEREHIZF—LORE
THEMNERICRBOOIIRHE LG FNIERSAL.

(text modified on 1.01.00; 1.01.04; 1.01.05; 1.10.11; 1.01.15).

Riders’ clothing shall always be identical to the specimen lodged.
FREEOKMRE, RELE-EREEIZE—DELDTHEFINILESALN.

Advertising matter

L&

The name, company logo or trade mark of the principal partner shall be preponderant
(thicker characters) and placed in the upper part of the jersey, both on the front and
the back.

FEN—IF—DEF, TOHOOTELIIN —F-7—V(F, Or—COESEH, mAHDLER
[CEVWTHoELBBALT(RVER) RRTHLDETS.

If there be two principal partners registered with UCI, one of them least shall appear
as mentioned above.

UCIHIZZD2DEEN—I;F—ZEHK LTWSGEEIE, DEKELEDIBD—DFLEDESYR
TIBHLNETS.

The order in which the two principal partners appear on the jersey may be inverted
from one race to another during the calendar year.

DN —VICZODEBEN—IF—ERTIIHEEDIERFE, 1EMEELT, L—RAEIZETZA
NHOZABDIENTED.

[abrogated on 15t January 1998 / 19981 H1H &YRELL]

[abrogated (B 1L)]

Other advertising matter may be freely used and can vary from one race and country
to another.

ZOMDEEIFEHRICRTTHIENTET, thOL—RHIWEMDEEICEESTHENT
5.

In all cases, the advertising matter and its layout shall be the same for all riders of a
given team in the same competition.

TRTOBEIZ, REBFVZEDLATIME, R—BHEICEVTEEF—LOHRRELENE
—TRITNIFESAL.
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1.3.044

1.3.045

1.3.046

1.3.047

(text modified on 1.01.00; 1.01.05).

In track events, by mutual agreement between the race organiser and a team, the
team jersey may be replaced by a jersey devoid of advertising matter, and not even
bearing the name of the team itself.

FOVIBRIZEWNT, TEEBEF—LBOEERZNICES>T, F—LOOY—URIELRLEMH
DRONTWVEWOYy—UERYBZONS. ENICEF—LDEMELEDVTLVENEDET S.

In six-day races, the organiser may impose jerseys with the advertisement of his
choice, while allowing the rider's sponsor to place its name in a rectangle of
maximum 6 cm in height.

6HMEMETIE, THEBNEBALEGRLEEMHODODN:Ory—C2BRESES—7A, BRENR
R —REESHEO6MDRAMDPIZANSZENTES.

83 Regional and club teams

83k B LU VST -F—LA

General observations

—A& iR

For the events on the national calendar, the team may only use a single design of
clothing (colours and arrangement) which must remain unaltered throughout the
calendar year. In other respects, the matter shall be decided by the national
federation of the country where the race is run.

ERHZARLEOBERICENT, F—L4ARK, FHRZBELTERETELVE-—DTH IO OKAER
(BELER)EFERATES. thOFEICOVLTIE, FEEOERNEBINRETD.

For events on the international calendar, the rules below shall apply to riders
belonging to a regional or club team, with the exception of riders who are also
members of a team registered with the UCI.

ERFREAEORKITIE, UTOREFMEF(EISTOF—LICFHET ABREICERYT
53D T, UCIZFRF—LICFIR T 55 RE DS E TR

(text modified on 1.01.05).

Each regional or club team for whom one or more riders take part in an event on the
international calendar must, at the start of the year, notify the details of their clothing
to their national federation specifying in detail the colours and their arrangement and
the main sponsors.

ZOMERTHLIBFREF TN U LOBERENERFERAEORRICSMT 5, #ldF-EI5
TOF—LiF, FHBIC, ZOKBOBE, BERSSIUVRRIY—IIDOVTOFMEMET SERN
ERITETHBTNIEERSA.

The name of the region and/or club may appear, in full or in abbreviated form, on the
jersey.
Dr—IICE S B S WEREITTOEE LM ERIN- B TRETES.

(text modified on 1.01.05).

Riders of the club shall wear uniform apparel complying exactly with that announced
in the declaration referred to in article 1.3.046. Unless specifically provided for, no
rider shall be permitted to ride in the colours of any association or company other
than those of the club given on his licence.

V7B DHREITE 1.3.046FKICH->TARLI-A=ZTr—LE2ALLDEFEALLITA
(FESRLN. B, FICRBEDKEVRY, AEIZTUNDOERHLINEEEDOBDI=T+—L
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1.3.048

1.3.049

1.3.050

1.3.051

1.3.052

1.3.053

ZERALTHRICHIE T A& TERL.

Advertising matter

L&

Clubs may display the names (style or mark) of their commercial sponsors on their
clothing by way of advertising.

V77 3B EDEEAR Y —DBRN(REMIVEFI—D) ELEDFEELTHEEDK
RICRRTES.

A prior written agreement has to be concluded between the club and the sponsor.
A, BANISITERRUY—MIT, XETHEZRBATENETNITESAL.

The name, logo or trade mark of the sponsor(s) may be used freely on the jersey. In
addition the jersey may bear other lettering which may even differ from one race or
country to another, without any limitation on the number.

AR —DEH, OTBIUVEZIEBHICOYy—D EICERLTERL. &5, Dy—YICIE,
EI#IZHIRGL, L—REHIVFIEEICEGI-XFEAN-LOZEEFERLTHEL.

[abrogated on 1«January 2005/20054%1 818 &Y EELL].

§4 Leader’s jersey
84— —-Dx—Y

A classification leader’s jersey in stage races must be sufficiently distinct from those
of the teams and clubs, as well as from national jerseys, world champion’s jerseys
and those of UCI cups, series and classification leaders..
AT—9-L—RIZBEFBEBIBRED)—F —-Ov—TF, FLatL-Or—UnEHFAEFIES
DO —TOUCIHYT, V=X -Or—U0BEIERM)—F—Dv—DLEBDHLIIC, F—L
WIFTDOv—D EF 1K BT D THIFNITESAEL.

Conversely, concerning road cycling and more specifically for “grands tours” only, it
shall be the teams that are required to differentiate their jersey from that of the
individual general classification leader’s jersey.

HITEZE, O—FBREBLUVESSICHABISIZERRT—2 - L—RID=HDH, TNEDF—L
Orv—CEAANREIENERES y— VD ETNEEREDITHILEINELESNS.

(text modified on 1.01.05; 1.01.16).

(N) An individual general classification leader’s jersey shall be mandatory.
BEABREIBLELD)—F—-Srv—CDEREEHEDTA.

(N) Advertising on a leader’s jersey shall be reserved for the organiser of the race.
=R —-Ov—DICAEEDTEAR—REEHED-OICEKRT 5.

However, on the upper front and back of the jersey, in a rectangle 32 cm high and 30
cm wide, the lower 22 cm shall be reserved for use by the teams on a white
background. The horizontal upper segment of the rectangle will match the lower
point of the collar. The principal partner(s) of a team shall stand out there from all
other advertisements.

LAOLGEDS, F—LDE=HIZ, Dr—C0FI#eEt, EEDOBEE32em-1830cmDRAHIH DS
5, ZOTI22cmzx B#IZFEZL TENE TN IEESEL. KFEQLBEABTIETZYD FimI<
—H9 5 FLDEEG/NA—rF—L, DERLYEBIGETNIEESHE.
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This provision shall also apply to the skinsuit worn by the leader; the lower part
(shorts) of the skinsuit shall be reserved for team advertising within a 9 cm wide
horizontal band on each leg.

CORERF, V—F—DERTEIVE—RILBERASN, TVE—XDOTE (I VES) (FEH
DICMIBDOKFEDHFEF—LDLEDT-OIZE>TEMNGEFNITRSAL.

(text modified on 1.01.00; 1.01.05; 1.01.16).

1.3.054 The wearer of the leader’s jersey shall be entitled to match the colour of his shorts to
that of the jersey.
)= —-Ov—CDFEREL TOOY—VICRALE-BED/NUYEERTHENEZED.

1.3.055 In time trial stages, leaders may wear the aerodynamic jersey or skinsuit of their
teams if the organiser does not provide an aerodynamic leader’s jersey or skinsuit.
BALARSATIV-AT—OTIE, EEEDN)—F—HAOI7AFTAFTIVIR-Ov—DF = ETY
E—XRZRAEBELTVVENGEEI, V—F—EMETH5F—LDLDEERALTHLL.

(text modified on 1.01.05).

UCI cups, series and classifications
UCihv?, YU—XBLUFoF2T
1.3.055 bis 1. The designs of the leader's jerseys for UCI cups, series and classifications are

determined by the UCI and are their exclusive property. They may not be
reproduced without UCI authorisation. They may not be altered, except as regards
the advertising space reserved for the wearer's team.
UCIHv T, D—XELUVFoF T D) —F— Drv—SDTHFAUE, UCIZKYEDHBN,
ZOEEDHETHS. nblE, BEREOF—LICBRIATVBILEERR—RZRE, &
BELTE G,

2. Advertising on the leader’s jerseys of UCI cups, series and classifications is
reserved for the UCI.
UCIhyT, D) —XELUVFoF oI D) —F— Dr—YICE T BIEEXUCIZEREIND.

However, on the upper front and back of the jersey, in a rectangle 32 cm high and
30 cm wide, the lower 22 cm shall be reserved for use by the teams on a white
background. The principal partner(s) of a team shall stand out there from all other
advertisements.

LAL, Sr— EEDRIERD, BE32cm-M@30cmDEAFDSL, TED22cmIEF—LOD
FRADEHICAMTEREINS. F—LDFEN—F—IEMDEE XY BILHITNIERS
AN

This provision shall also apply to the skinsuit worn by the leader; the lower part
(shorts) of the skinsuit shall be reserved for team advertising within a 9 cm wide
horizontal band on each leg.

COFRRIFEMENERATSIVVE—RIZBERAT S TVE—RDTHEE VYL, &M
[ZIRIOCM DK FELFKICF—LDLED-HIZBFRINS.

3. The wearer of the leader's jersey shall be entitled to match the colour of his shorts
to that of the jersey.
J)—H—-Orv—CDERERL, TOOv—VICRMLE-BED/N\VVEERTES.

4. In time trial stages, leaders may wear the aerodynamic jersey or skinsuit of their
teams if the UCI does not provide an aerodynamic leader's jersey or skinsuit.
BALARFAT IV RAT—VIZENT, UCIRTT7AZAFIVY =8 — - Dv—TH DL
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VE—RZRHELEVMES, BMBIIEF—LOI7ALAFIvo )= —-Sv—TH B0
[TOE—REBERTES.

5. Wearing the leader’s jersey or corresponding piping is prohibited as soon as the
anti-doping commission, after the review described in article 204 of the
anti-doping rules, asserts that the rider committed an anti-doping violation and
until his definitive acquittal.

FUoFRF—EVTEESN, TUoFF—EVTRAUEER204ITHR RN HBREFRIC, B
BRENTUFRF—EVTEREILLTVEMELIIGE, BELIC, BATLICEFLINDE
T, )= Ov—CHHNIRIETHZEMYDERIFELLEDHOND.

(text introduced on 1.01.05; modified on 1.09.05; 1.01.09).

85 National Team clothing
85 F¥atiL-F—LOKR

1.3.056 National Federations shall submit to the commissaires’ panel of event as specified in
art. 1.3.059, a sample of its national team clothing for validation. The design, color,
place and size of the advertising spaces of the validated equipment must be identical
for all athletes participating to the applicable events.

ERERE F£1.3.059FICHRBTEIREDIZIE—IL-/ARILIZFIaFIL-F—LOKREH
HEOHICRELAGTNEELEND. HESK-KBROTH A1, BF, LEOREBELTE LA
TIOMEL, HFZRRCEMI HEHmMFZEICSVTE—THETFNIFESN.

We encourage you to present to the UCI your national apparels before sending them
for final production.
ERMUESELTEYRTRIICET 3T L F—LOKRZEZUCICIRTT DI LEHET 5.

(text modified on 17.07.98; 1.01.04; 25.06.07).

1.3.057 The following advertising shall be authorised:
ROLEIEZEDHOND.

front of the jersey: two logos of 64cm? maximum;

area comprising shoulders and sleeves: strip of maximum 5 cm heigh;

on the sides of the jersey: a 9cm wide strip;

sides of the shorts: a 9cm wide strip;

the manufacturer’s label (30cm?) may appear once only on the jersey and once on
each leg of the shorts.

Dr—U ORIEICRKR64cm2D2Do0 0T

BHLUMESOEHER BAE5cmOE R
Dry—U DM —RKIBICMDEEDF
IV DT BAIEICMODEE DS

- HEEXEDOIANIIL(30cm?), Dr—UIC1ESLUY 3 —YOmIcEH1ET D

Advertising matter on jerseys and shorts may vary from one rider to another.
Dr—VUICBITRLEDE, BRESLE BEREOATIVELUHZER CEICELG TR

The design of the jersey and shorts may vary from one category of riders to another.
Dr—UBIUNYDTHAUIE, BREODI1ATIICEICERZOTERL.

Advertising on protective leggings worn for downhill mountain bike, trials and BMX
events is not subject to the advertising restrictions on shorts.
RIVTUNAD- B IVELFRK, FATILELUBMXTERENSL XU XICETAHLEEYIE
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NV T BDILEHIRESFMHELEL.

Additionally, the rider's name may be carried on the back of the jersey.
MAT, BFEBEBORAESY—ODERITFHIFTEL.

The above measures also apply to other items of clothing worn during competition
(rain jackets. etc).
TROEEF, BRPICERITSITOMOKEREZOM) ICHLERTS.

(text modified on 1.01.00; 1.01.03; 1.01.04; 1.01.05; 01.01.17).

1.3.058 The advertising space shall be reserved for the use of the national federation except
in the following cases:
TRDHEEDRE, EEAR—REEREBNMERTL-OIEFZET 5.

a) track world cup
For riders belonging to a team registered with the UCI, the advertising spaces are
reserved for that team, except for a logo of 64 cm? on the front of the jersey which
is reserved for the national federation.
oo D—ILEAYT
UCIEFRF—LICETAHRREDES, LEANR—REZODF—LIERNERTS. =1L,
Cr—UOEIENG64 cm?D AT (XERNEBRINEFIEZETS.

b) cyclo-cross world cup
If the rider has one or more sponsors, a rectangle of height 10 cm and width 30 cm
on the front and rear of the jersey shall in the first instance be reserved for their
use. In this case these rectangles comprise the only advatiseng space available
on these parts of the jersey. If and only if there is no advertising for a rider’s
sponsors the national federation may make use of two 64 cm? logos on the front of
the jersey.
yayax-J—)LEhvT
FREENVEDLILFIBEHBDRAR Y —Z2HFDIHE, Ov—URiEDEE10cm-1g30cm®D
RARIE ChoRR Y —DERADEOHIZRAIERENS. COGE, ChoRARIRIEA
HICDAERATEDAR—REDY—V LICHEAT 5. BRBOAR Y —MNLEEEDITEL
BEIZRY, BERNERIEOY—CORTEIC2D064 cm?OAITE#{FIT5HIEMNTED.

Riders who belong to a trade team or club can wear the jersey of their trade team
or club, as long as they notify the National Federation of this when they apply for
selection. Otherwise the National Federation may require the wearing of the
national jersey. The national jersey is compulsory for the U23 and Junior National
teams.

Fo—F-F—LFLFIITICETIHEEE, BIRICHFTLHLEICENERICZOEE
BENTBHIEICKY, WED—F - F—LFEIFIZTOOv—C5FATES. SHLTNIE
ERERIEFafr-Orv—CBRATHELEERTES. U23E0a 7D FoafL-F
—LTIEEFVatriL-Orv—YFEBF TONS.

c) BMX world and continental championships and challenges

If the rider has one or more sponsors, a rectangle of height 10 cm on the front of
the jersey shall be reserved for their use. In this case these rectangles comprise
the only advertising spaces available on these parts of the jersey. If and only if
there is no advertising for a rider's sponsors, the national federation may make
use of two 64 cm? logos on the front of the jersey. The other advertising spaces on
the jersey (shoulder and sleeve strip, sides) are reserved in the first instance for
the national federation.

BMXHF/KIERFIERSELUF LY
BHENVEDFRIFERMDRARUY—2EFDIHEE, Dr—CRIEOEI10cmDIERIEZEN
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1.3.059

LOERADEOICEREINSG. COHE, ChoRABBEEICOAERATEDIRAR—RED
v—U LI T 5. BEEORR Y —NEEEDTRWNMERIZRY, BERERE O v—D
DRIEIZ2DM64 cm?OOTEFFTEHIENTES. Dv—C LDEDMDEERAR—X(E,
#HOTSIVHRANIETEREBD-OIZRAIHERIND.

Each rider having received a UCI permanent number (as outlined in § 10, Title 6 of
the UCI regulations), must print his number on the jersey according to the following
principles:
A. The colour of the number must be in strong contrast with the colour of the
background.
B. The distance between the digits must be 1.5 cm
C. The minimum height of the number must be 20 centimeters
D. The width of the numbers shall be:
- minimum 10 cm for one digit numbers
- minimum 20 cm for two digit numbers
- minimum 25 cm for three digit numbers
E. There should be a minimum of 5 cm of free space without publicity around the
number.
F. As an option, he must display his last name across the shoulders, above the
number.
UCHEA F2/3—(UCIHRAIZE6E § 6I2iEiSN D) 5 A b=k E (L, TaRRAICHK-T
ZTDFoN—%ED—UIZT) UL ITNIETES ALY
A FTUN—DBERFERDODBELAVIVIRMEFLLZITNIEESML.
B. #FMDOMMmIEL5 cmed 5.
C. H#FDH/RAEE(ET20cmET 5.
D. #F DRI TRD KIS THITNIFESALN:
- IHTOBFDHZE, &/1M0 cm
- 2HTDHFDIHE, &/N20cm
- HTDHMFDIHZE, &/IN25cm
E. #FOREBEICR/NS cmDEEDGEWERAZITHIEE SN,
F. BIRERELT, HFOLAOREBIZA T THRFEBDHRERRLTEL.

(text modified on 17.07.98; 1.01.05; 14.10.08; 19.06.09).

The wearing of the national team clothing jersey shall be mandatory:
ROFBETIEF 3TN -Dr—CDERERBEDITS.

at world championships;

at continental championships;

for the riders of a national team

during Olympic and Paralympic Games, in accordance with the IOC and NOC
regulations.

- HREFHEXRS

o KEEFHEKRR

- Flat - F—LICHET AHEE

FIVEVIEIVNTIVEVIBRAE, IOCEXUNOCKRAIIZH-T.

The world, continental and national champions must comply with this rule and wear
their national team clothing while participating in the events cited here before.

HE, Kk BREFEELZORNZIEFLETNEGST, CIIS5IAShERRARIZS
myBEIZED T aF - F—L-IzITEERALGTNIEESELN.

(text modified on 1.01.98; 1.01.04; 1.01.05; 1.01.06).
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1.3.060

1.3.061

1.3.062

1.3.063

§6 World Champion’s jersey
6 HABRFEEOOv—o

The right to the «rainbow colours» is the exclusive property of the UCI.
Any commercial use of the rainbow colours is strictly prohibited.
(LAVR—HZ5— L) )DERILUCIOR AN THD.
LAVR—DZ—DULNEEEEMFALERESNS.

(text modified on 1.10.10).

The design, including colours and layout, of each World Champion’s jersey
according to category and/or discipline, as well as the distinctive logo of the UCI
Team Time Trial World Champions, are the exclusive property of the UCI. The
jersey, and the distinctive logo for the UCI Team Time Trial World Champions, may
not be reproduced without UCI authorisation. The design may in no way be modified.
HREFEEODv—hTIVELUVREBICIHLEBELUSLATINEEARLET AU DHER]
[FUCIF—LEA LA TIIEFEFEEFEOOITLREKIC, UCIHKMETS. ZOVY—oFH
FOUCITF— LB LMSATIILHREFEERADOITIUCIONHFAIGCHET S EIFTER
W SOTHFAUENAGEEIENHAIEBEIET HEETELLN.

(text modified on 1.10.10; 1.07.12).
[abrogated on 1st January 2005/2005%1 A 1H &Y ELE].

Until the day before the world championship of the following year, the world
champions must wear their jersey in all events in the discipline, speciality and
category in which they won their title, and in no other event.
REQEHABFEASOUMBET, HRABFHEBTEFEZERL-LZER, BMASEUVH
TIVDEHBHRARKTERLGTNEGST, thDFERAETIEFERATELL.

The world champion team of the UCI Team Time Trial shall wear the distinctive logo
on their jerseys in all road events from 1 January until 31 December in the year
following the World Championship event.

UCIF—L-BALMSAT7ILOEFEFIEERL, TOHARFEGEOZFIALIEMNS12A31
BOM, I_XTOA—RHEFICEVTHEDOITZHoD O v—IIZD(158MET 5.

The world champion in the individual time trial is not authorised to wear the world
champion’s jersey during team trial events.

BANZALISATILOEHFTEFIEEL, F—L-F3ALMATILBRICEVTHARFEE Y
—CHEFERTAHILFHTSINALL.

In six-day races, only madison world champions may wear the jersey, even if they are
not paired together.

6REMBMEICENT, YTV DHEHRBFIEEL, BoARTERFLWMEGELOv—C%ER
TES.

In para-cycling, for Tandem (B), Team Relay (TR) and Team Sprint (TS), only world
champion athletes must wear the rainbow jerseys even if the pair or the team
subsequently dissolve.

NTGHAO)TIZBITS, 30T LB), F—LUL—(TR)BELUVF—LRAT)UMNTS)DF=HDR
TEERF—LMNRICERLTE, ERBEFEEOAFILAVRY-Dr—UFFRALATAIEER
B7ELY.

The world champion jersey, or the distinctive logo for the UCI Team Time Trial World
Champions, must be worn at every opportunity with public exposure, in particular
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1.3.064

1.3.065

1.3.066

during competitions, awards ceremonies, press conferences, television interviews,
autograph sessions, photo sessions and other occasions.

HEEFEZOOv—, HAWIEUCIF—L - A LMNSATIIHFEFEZEOHEOOTL,
FARDEL, HICHEE RERX, BEFRR, TLE 1U3E2—, AU ZTDOMOERITHEL
TIFEIZERINGZTNIFESIEL.

(text modified on 1.01.05; 1.09.05; 1.01.06; 1.10.10; 1.07.12; 1.10.13).

Without prejudice to paragraph 2 below, only the current world champion rider may
wear rainbow piping on his equipment (such as bike, helmet, shoes) as per the
technical specifications in the brochure which will be sent to him by the UCI. However,
he may use the equipment bearing the rainbow piping only in events of the discipline,
speciality and category in which he won the title and in no other event.
TEREDFE2EZBLEHIEVRY, UCIKYELSND/MEFDRMEFFERICHE-T, REFEFIES
FZDFM (BIAIXEERE, NJLAVE, #)ITHBEDZEMYEDITTELL. LAL, LKL EDE
FRYZE DM EFERATELD I HAEFHEEZERLE-EESLUATIVIZRLN, D
TIXEFSNELN.

The current individual time trial world champion is authorised to use rainbow stripes
on their time trial bicycle for individual time trial and team time trial events.
BITOBEANZALINSATIIEFEFERL, BAZALNSATILBRELVF—LIALNA
TILBERIZBWTAS LMSATIL- A VI BORNSATEDTHHEFESZAONS.

When he no longer holds the title of world champion, a rider may wear rainbow piping
on the collar and cuffs of his jersey, to the exclusion of any other equipment, as per
the technical specifications in the brochure which will be sent to him by the UCI.
However, he may wear such a jersey only in events of the discipline, speciality and
category in which he won the title and in no other event. In compliance with the
provisions 1.3.056 and 1.3.059, he is not authorized to add the rainbow piping on his
national team clothing.

HARFEZREFLGGS5E, UCIHoEMESNES/MEFICEITAIEESEICH>TEHD
Drv—UQBLHMOICHEDBRYZDIFTELILENTEDN, TOMDB/MIZIE DTG, L
MLEAS, COOY—URIBEFEZERLEER -BMBIUATIVOBRERRICEVNTER
TEHHD, tOFBRFEAR R TIIERATELL. £IHL.3.056&1.3.059(ZHEL, TIEDZHYERD S
23FIL-F—L- Iz TITDITEHERES AL,

Any equipment bearing the rainbow piping shall be submitted to UCI for approval
before production.

HMEOEHYZEDIT LA EEHEME, TOREFIEED=OICUCITRESN G TNIEGES
A AN

(text modified on 1.01.05; 1.09.05; 24.09.07; 1.10.10; 1.01.15).

Wearing the world champion’s jersey or the rainbow piping is prohibited as soon as
the anti-doping commission, after the review described in article 204 of the
anti-doping rules, asserts that the rider committed an anti-doping violation and until
his definitive acquittal.

FUFR—EVTERRN, TUFF—EVTRAIFKE204I5RRON S BIRF RIS, LEHEE
AT7UFR—EVTEBRZEZILLTWN-EHELIEE, BELIC, BATEICEFLSNSET, #HA
BFEEDOy—CHAHAVFHEDERYZDIT-Ory—CDEFERIEELLEDHLNS.

(text modified on 1.01.05; 1.09.05/ £18/#2005 1 A1 A, 200549 A1 A X5]).

The World Champion’s jersey awarded at the official ceremony may carry no
advertising matter other than that determined by the UCI.
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1.3.067

1.3.068

HEEFHEBEOOv—UF, ARXKBCENTRSSNSD, UCIHRELI=IEE LS AT AR
L.

The world champion shall be entitled to have advertising matter placed on his jersey
from the day following the official ceremony until the day before the next world
championships.

HAEFIEERL HAEFEEOOY—VILEE, AKX B4R ENORODEREFHEKX
SFMERTRETOITHEFEET 5.

The exact location of advertising space is defined in the brochure provided by the
UCI to each national federation of which a rider becomes world champion.

That advertising shall be strictly limited to following spaces:
LEITRDRAR—RIZOAEEHIRET S:

¢ on the front and back of the jersey, in a rectangle 10cm high above the rainbow
colours,

e area comprising shoulders and sleeves - maximum 5cm in a single line,

e the manufacturer’s label (25cm?).

- Dv—TDRIERD, LAVR—H5—D L10cmiED R AT
B &M o7 S EFE——=R R5emD 1R (1T7)
REEXEFEDIN)L(25cm?)

The exact location of advertising space is defined in the brochure provided by the UCI
to each National Federation of which a rider becomes World Champion.
LEERMTHIERGHEL, HAEBFEELLGSBRBENFTELTOSERNERICUCIAR#
FTHNMIFIZBLWTERINTLS.

The wearer of the world champion’s jersey shall be entitled to match the colour of his
shorts to that of the jersey.
HAZBFESY—COBFEREL TOOY—CISAMULBONYEERTHENTRED.

(text modified on 1.01.01; 1.10.10).

§7 National Champion’s jersey
§7 ENEFEEOD—T

National road, track, cyclo-cross, mountain bike, BMX, trials and indoor cycling
champions must wear their jersey in all events in the discipline, speciality and
category in which they won their title and no other event.

A—FK, FSv9, 9090R, IDUTUNAY, BMX, FSAT7LELVERNBEERROER
BFEFIZTOI(MLEFRIZEE, 8, AT73VICBT5E2HBRRRIIBEVLWTZEDOOY—o%
FERLGINIXGESEND, DR TIEERTEGL.

The national champion in the individual time trial is not authorised to wear the
distinctive national champion’s jersey during team time trial events.
BEARALISATIVIZE T HEREFIEER L, F—LIALMNATILGERPICERNEFEER
BOON—CEBEHEFESZoNGN.

In a six-day event, only madison national champions must wear the jersey even if
they are not paired together.

6AMBMEICEVTIE, YTV DERBFEZE2ALLIIEMT HHETHESTLETFES
DX —UEFRLBITNIEESIE0N.

(N) When he no longer holds the title of national champion, a rider must wear piping
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1.3.069

in national colours on the collar and cuffs of his jersey and shorts as per the technical
specifications determined by the national federation. However, he must wear such a
jersey only in events of the discipline and speciality in which he won the title and in no
other event.

EREFEZRFLGEGSEREL EREBOEOLRIMAMEBIZR->T, TDOov—
BEUNYOBREMOIZZOEDEBOZMYZMTEIENTES. LOLEDS, ZDDOY—D
FEPNEFEZB-ER, BAIBVTOHBERTE, MOFRRTITFERTEGRL,

Wearing the national champion’s jersey or piping in national colours is prohibited as
soon as the anti-doping commission, after the review described in article 204 of the
anti-doping rules, asserts that the rider committed an anti-doping violation and until
his definitive acquittal.

TUFR—EVTEESN, 7UoFF—EVTRAIKIA204ITRAR SN HBRE RIS, HEEHEE
BT7UFR—EVTBREZILLTWV-LHELIES, BELIC, BATLICEFLINDET, BR
BFEBOOv—VHA5WNIFTatIL-hI—0BRYZEZ DT -ovy—UDFERIFZELLEDHLN
3.

The national champion jersey must be worn at every opportunity with public exposure,
in particular during competitions, awards ceremonies, press conferences, television
interviews, autograph sessions, photo sessions.

ERBFEEOOv—URFICHERF, RER, BERR, TLE-/U8E2— MU R, T+b
Ty ar D AMICARIIZHA AR IZEWTIEFERINZTRIEESEL.

(text modified on 1.01.05; 1.09.05; 1.01.06; 1.10.10; 1.01.13; 1.01.15).

The specificities concerning the design of the national champion jersey are
described in the brochure available on the UCI website. These specificities are
applicable for all the disciplines.

EREFEESY—DOTHAUICETH5MIE, UCIHZTH AL AFTES/IMRFTEREA
SNTLS. ChoFHMETXTOEBISEREINS.

Before production, the national champion jersey design (colours, flag, drawing)
reproduced by the titled rider must be approved by the concerned national federation
and must respect the latter’s dispositions.

HEDHETC, BFEETHIRBEICI O TBHAESNIENRFEESv—POTHAU (B,
i, @) [EE®RTHIERNERICEI>TERRBINGITNELGLT, REOREEZEELG TN
TEBIELY.

Each national federation must have its national champion jersey design registered by
the UCI, for each discipline, at least 21 days before the national championships of the
discipline in question.

EENER ELEHEREFIOENEFEAEDDLECEL21ARTNIIZE BRI OVTZEDOE
NEFIEFESv—OTH AU ZFUCHZERLATNIEESN.

The wearer of the national champion’s jersey shall be entitled to match the colour of
his shorts to that of the jersey.
EREFESY—CDERER, TOOY—UICHANMLE-BON\YEERT HEFERD.

However, under the prior approval of the concerned National Federation and instead
of wearing a traditional national champions jersey in the sense of the provision
1.3.068, the national champions in MTB DHI, MTB 4X and BMX have the possibility to
wear a distinct national champion jersey with the left arm sleeve representing the flag
of the rider's country,. No advertising is authorized on that left arm sleeve of the
national champion jersey. Apart from the left arm sleeve and without prejudice to the
provisions 1.3.026 to 1.3.044, the remaining spaces (e.g. front, back and right arm
sleeve) are let at the disposal of the riders for their usual sponsors. The specificities
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1.3.070

1.3.071

are described in the brochure available on the UCI website.

LHAL, BRI I2ENEBDEFOAZEDTFIZ, TLTEIELI.068NDERIZEWVNTEHMVAZER
BFEESY—CFFRTADHYIC, MTBDHI, MTB 4X, 8&UBMXIZEITAERNEFEE L
BEEOEOEEEBRMICOT-AEOERNEFEES v—CFFRTHIENTES. TOE
REFIEESY—COERMICIXILEEDFAHIEFTROONLL. EHITRELT, FLTEE
1.3.026551.3.044% BS54, BEDAR—I(FIZIEH, EHLVOEBH) EHSOBED
ARV —DE=HICHEBEODEHBE(CEEOND. FMIE, UCIDZTHA DL AFTES N
fFTEREASN TNS.

(text modified on 1.01.01 and 1 .01.04; 1.10.10; 1.07.11).

§8 Continental Champion’s jersey
88 KERFHEEDIOv—

If a jersey be awarded at a continental championship, the rider may wear it in all
races in the discipline, speciality and category in which he won the title and for as
long as he continues to hold the title.

KEBFERRTOr—CEREIN5E, TOHREILEFELERF/LLER, BMASLU
ATITIDTRTOBRICENT, EFEZRFLTVIBEEFEEOOv—CZBRTHIED
TE%.

Continental confederations may impose the mandatory wearing of their continental
champion’s jersey in the discipline, specialty and category of their choosing.
KEZEEIE, HOMNESTM, BERLKUATIVIZETE2ZTOXREDEFEE Y—CDER
ERBOTBHIENTES.

The authorised advertising spaces shall be identical to those on the world
champion’s jersey.
EEEDFHANR—R[IHRABFHEEOOv—ULRAILTHS.

Before production, the continental champion jersey design (colours, flag, drawing)
reproduced by the titled rider must be approved by the concerned continental
confederation and must respect the latter’s dispositions.

HEDRETC, BFEETHIBRBEICI - THERESNIKNERFEESy—POTHAU (B,
i, @) [EBEFRTIREESICE > TRRBINGITNELGLT, REOHEEZEELG NI
TEBIELY.

Wearing the continental champion’s jersey is prohibited as soon as the antidoping
commission, after the review described in article 186 of the anti-doping rules, asserts
that the rider committed an anti-doping violation and until his definitive acquittal.
TUFR—EVTRERN, 7UoFF—EVJRAKIALSEICRAN SN HBRETRIC, HEEHEE
NT7UFR—EVTEBRELLTW-EHELES, BEBIC, BATLITEFLINDGET, KiE
BFEEOOY—CDEFEREELLEDONS.

(text modified on 1.01.04;1.01.05; 1.09.05; 1.01.16).

89 Order of priority
89 FERADEEIRLL

Without prejudice to relevant provisions but applicable for all the disciplines, should
various provisions requiring the wearing of different jerseys apply to the same rider,
the order of priority shall be as follows:

BERIEZELGIELS, TRTOEBICEALT, R—BRENERLGS-Ov—V%ERATHES
[CIEBRAGHRENEASINGD, Ov—C DEBEIRMITRDEYET S.

1. the leader’s jersey of the stage race
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the world champion's jersey
the leader's jersey of the cup, series or UCI classification
the continental champion’s jersey (not mandatory as per 1.3.070)
the national champion’s jersey
the national jersey
AT—I L—RAD)—HF—Tx—2

) HREBFEFEOSY—D
HvZ, D)=XHBWNMIUCISUF VT DERE
KIEBRFEZDSv— (£IE1.3.0701Z G LEFETIEALY
ERNEFEEDDv—
FiaFioy—o

OGN = DO NN

In any case, on the occasion of World Championships, Olympic and Paralympic
Games, every rider must wear the jersey of his national team.
WIFNICELHABFERS, FIVEVIBIUNTIVEVIFERREDOIITIE, $TOH
BEIEDOFarL-F—LDOOry—IFFRLGITNRILESEL.

(text modified on 26.08.04; 1.01.05; 1.01.06; 1.02.07; 1.09.08; 1.01.09; 1.10.10; 1.10.13; 1.01.15; 1.01.17)

810 Sanctions
810 il

1.3.072 The following infringements shall be penalised as indicated below:
(the sums are fines in Swiss francs)
TERDERIZEARFILT1ZRT. GFIREIERAZATIY)

1. Non-regulation clothing (colour and layout)
HEICERLEKR(BELULATIH)
rider : 50 to 200 and start not permitted

- team: 250 to 500 per rider
- W& 50 ~ 200 BFEURF—FEFFSNLEL

- F—L1EEEIZDE 250 ~ 500

2. Non-regulation advertising

HREICERLELE

2.1. team, per rider bearing non-regulation advertising :
F—L, BERIGEEZDIT1EBREREICDE,

jersey : 500 to 2100 and start of the rider concerned not permitted

- shorts: 300 to 1050 and start of the rider concerned not permitted
- skinsuit: 700 to 3.000 and start of the rider concerned not permitted
- Dx—T: 500 ~ 2,100 BV HEZBHEEEDXI—MEFHFINGZL
- Ya—vY: 300 ~ 1,050 LUV HEHRIEDRI—MIFFENLEL
- DJUE—X: 700 ~ 3,000 BV HEZBHEEEDXZ—MEEFINGZL

3. Leader’s jersey

=G —- D=

3.1 Unavailability of jerseys or skinsuit as required by the race regulations
REDSv—IFLETUE—XDNFIATELL
- organiser : 1000 to 2100 per rider concerned
- EEE LEEHREE14I1TDF1,000 ~ 2,100

3.2 Leader’s jersey or skinsuit not fit to wear
)= — - Do—TFELETVE—RDBMSEEITHHAEL
- organiser : 1000 to 2100 per rider concerned
- EHEE: LEHEE14(2DF1,000 ~ 2,100
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3.3 Allocation of unauthorised jerseys
ERRADv—TDER
- organiser : 1000 to 2100 per rider concerned
- EHEE LEBEEE14I12DEF1,000 ~ 2,100

4. Rider not wearing :
ﬂﬂi%‘b‘/’v—*/’é#}fﬁbhb\
world champion’s jersey team : 2500 to 5000 and start of the rider
concerned not permitted
- leader’s jersey of a UCI cup, circuit, series or classification:
- team: 2500 to 5000 and start of the rider concerned not permitted
- rider: start not permitted and loss of 50 points in the UCI classification
concerned
- national champion’s jersey: team : 2500 to 5000
- continental champion’s jersey: team : 1250 to 2500 and start of the rider
concerned not permitted
- national clothing: team : 500 to 1000 and start of the rider concerned
not permitted
- EHREFEEOSY—Y F—L:2500 ~ 5000 LU LEHEHEEDRI—IHFINEL
- UCIhyZ, —Fub, DY—XBLUVFoF T —Drv—D
- F—Ls: 2500 ~ 5000 H LU HEZHKEDRAI—MEIFFENE
- BRE AFBEBREORI—NMIFENT, UCIBASOF T I2ENT—50R
- EREFEFODY—Y F—L:2500~5000 BLUVHEFHEEE DR 2—MIFSNGZL
- KEBRBFEEOSY—Y F—LA:1250~2500 ELULHHEEE DRAFI—NIFINEN
- FLaFI-F—LOKR F—L: 500~1000 FLU L ZHEEEDRI—NIBHFINEL

-

(text modified on 1.01.06).

5. National team clothing:
FiatL-F—LOKAR
- failure to submit to the UCI (article 1.3.056): national federation: 500 to 10000.
UCIFR B (5:181.3.056) I[ZfE 7Ly : ERER : 500~ 10000

6. World champion’s equipment:

ﬁﬁﬁ%*&%@%ﬁﬁ
in breach of article 1.3.066 or 1.3.067  Rider: 2.000 to 100.000

- E13.066FHKLVFELI.067TENER P& : 2,000 ~ 100,000

- wearing a jersey in a discipline, speciality or category other than that in which it
was won:
BEFEESER, BM, ATIILNTOOY—UDER
rider: 2 000 to 10 000
FRH#E: 2000 ~ 10 000

- in breach of article 1.3.065: rider: 200 to 10000
% 1H1.3.06503F X : 200~10000

- in breach of article 1.3.064: rider: 2000 to 10000
%7181.3.06403:& X : 2000~ 10000

- logo of UCI Team Time Trial World Champions not worn: team: 10,000
UCIF—L - BA LNSAT7 VT EFEZEDOOTEZ DTN F—L: 10,000

7. National champion’s jersey: in breach of article 1.3.068, second paragraph: rider:
200 to 10000
ERNEBFEEDIv—: KIAL 3. 068F2H1MER : #HiikH :200~10000

The amounts of the fines set above are doubled in the event of an offence during a
World Championship.
LRICEODEREIL, HRAEFERXREDDERICONTIF2MEET S.
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(text modified on 1.03.01; 1.01.04; 1.01.05; 1.10.10; 1.07.11; 1.07.12).
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SECTION 4 IDENTIFICATION OF RIDERS
Section 4 BREHDBAAE

1.3.073 Identification numbers*
HAES (Evro%)
During competitions, the following provisions shall be made for the identification of
riders.
B, TREOREICIYBRHELTHAT S.

Discipline/speciality Shoulder Handlebar
Body number | Frame number number number

Iy
i ~ #EH Ny N
vy IL—L-FonN BEE AR A—EE

Road

(A—F-L—X)
One-Day races 2 1
(FoF4-L—R)
Stage races
(x%g:)- L—X) 2 1
Time Trials 1
(BA L kST IL)

Cyclo-Cross 1 2
(4m-4axg)

Track

(299 -L—X)
Sprint
(RFVR)
Individual Pursuit
(AVTAET2T I 1’=Ya—h)
Team Pursuit
(F=beri—y1—H)
1kmTT.
(1km B4 L ;ST L)
500mTT
(500m #A L kST L)
Points race
(RAVb-L—X)
Keirin
(CZOD)
Team Sprint
(F—L-RTYUR)
Madison
(XT14YY)

N R NN R R R RN

Omnium (all
events)
L= L (2FE)

N

BMX 2(lateral/8I@E)** 1

Mountain bike
(RIUTIN1Y)
(all events / £8%%) 1 1

Trials 1 1

* The shoulder numbers shall be worn on the upper forearm so it’s visible frontally.
BESE siANLRZSLIICEBERICERLAITNIEESAL.
** Frame numbers shall be used in BMX only if required as stated in the event technical
guide.
BT VZANAARITEVWTREESNTINSLDS, BMXIZEWTIL—L-FoN—%FHT 5.

(text modified on 1.01.01; 1.01.04; 1.01.05; 1.09.05; 1.01.06; 1.02.11; 1.02.12; 05.02.15).
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1.3.074 Unless otherwise stipulated the panels and plates shall bear black characters on a
white background.

BOMENHBIIGETRNEL, SRILELVTL—HE, BHICEXFTEMEITNITESAL.

1.3.075 The characters, panels and plates shall be of the following dimensions:

XF, NRLBLVTL—rDTEEIRDESYET S.
Body number Frame number & | Shoulder Handlebar number
RFq- Helmet stickers | number NURILIN—FS
F8— for handcycle BEE
IL—Ls-
TUNR=ELVNY
FHA2)LDAJLA
yh-ATyh—
Height 18 cm 9cm 11cm 18cm MTB
(L FTEX) 20 cm BMX
11 cm Trials
Width 16 cm 13cm 12 cm 18cm MTB
(EA1E) 25 cm BMX
16 cm Trials
Digits 10 cm 6 cm 7 cm 8cm MTB
(F&E) 10 cm BMX
10 cm Trials
Line width 15cm 0.8cm 0.8 cm 1.5cm MTB
(XFDHIE) 1.5 cm BMX
1.5 cm Trials
Advertising height 6 cm on | rectangle 11x2 height 2 cm on |- MTB hight 4 cm on the
matter the lower part cm on the lower | the lower part upper and lower part
or upper part - BMX upper height 6cm
(I5%) TEIZ6cmEE | FERE=ILLERIC | F&Z2cmE& | on the lower hight
< 12D EAFRT | T - Trials upper height 2.5
cm on the lower part
-MTB: EBE IV TAERIZ
demES
- BMX: TEBIC6CMESET
- bSA 7L TEBIZ2.5cm
BSET
(text modified on 1.01.01; 1 .01.04; 1.10.09; 1.01.11; 13.03.2015).

1.3.076 Riders shall ensure that their identification number is visible and legible at all times.
The identification number shall be well fixed and may not be folded or altered.
FEEE, BROHANES (Evr H)EEITEICOERTL HJAVLTLKREBIZLTEM ETh
(FEs0. BABSELomYERH T, iof=UE>TIEGESAL.

(text introduced on 1.01.05).

1.3.077 The identification numbers provided by the organiser shall be used by riders
without any kind of alteration. They shall be issued free of charge by the
organiser after the rider’s enrolment has been checked by the Commissaires Panel.
BEEFEEFICIVRBSNIHNESZ, VWO EIBEEOETZMASCLAGLFERALLAITA
[FESE. ChLlE, aZtE—IL-NRILAHEREDEREF T ILRIC, TEEICIVEET
RITINGTNIXESA.

(text introduced on 1.01.05; 1.01.17).
1.3.078 At World Championships, the identification number shall be provided by the UCI.
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The advertising space shall be reserved for the UCI.
EHREFEXRDZEE, BFIEESIZUCIHERT S ERIN—IIFUCID=0DIZH#ERL TH
YaYolug d¥F Y yAl

(text introduced on 1.01.05).

1.3.079 [abrogated 1st January 2005/2005%1H 18 KLY LL].
1.3.080 Any rider dropping out of the race shall immediately remove his identification
number.

BREREELBERER, BELICHAESENSRITNITESEN.

(text introduced on 1.01.05).
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